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ABbIK XY0021cecm8eH ol TUmepanmypol

A3BIK XYTOKECTBEHHOM JIUTEPATYPBI

OTHOILIEHUE K 3A'PAHUYHOMY OBPA30OBATEJIBHOMY
HNYTEIIECTBHIO B PYCCKOH JINTEPATYPE
U IIEJIAI' OTHKE PYBEKA XVIII — XIX BEKOB:
Muenusa JI. U. @oneusuna, H. I1. Huxonesa u A. A.
Ilpoxonosuua-Anmonckozo

K. B. PaTHukoB

Cmambs noceaujena ananusy RPUUH 603HUKHOGEHUS He2AMUGHBIX
OYEeHOK, 0aBaABUUXCA MemMOoOUKe 3a2PaHuyH020 00PA306aMeNbHO20
nymeutecmeusi GUOHbIMU OessMENAMU PYCCKOU TUMepamypbl U nedazo-
euxu pyoexca XVIII — XIX gexos.

KitroueBble ciioBa: nureparypa, NeIaroruka, oopa3oBaTeibHOE
MyTELIECTBUE, YUNUTENIA-UHOCTPAHIIBI.

Pycckas nurteparypa u nenaroruka B XVIII Beke Hepeako aei-
CTBOBAJI COBMECTHO, OOBCIWHEHHBIMH CHJIAMH pelras oOImue 3a-
naun. OIHOM U3 TaKMX aKTyallbHBIX 3a/1a4 SIBISUIOCH YTBEPXKIACHHE
MaTPUOTUYECKUX OCHOB OTEUECTBEHHOH CHUCTEMBbl BOCIIUTAHUS, MPO-
TUBOCTOSIIEH BO300aaBIIell B JBOPSIHCKUX Kpyrax MOJE Ha IpH-
[JIAIICHUE TIEAarorOB-MHOCTPAHIIEB, 4 TAKXKE MPAKTUKE OTIIPABICHHU
JMOCTUTIIIUX COBEPIICHHONETHUS OJIarOPOIHBIX OTIPHICKOB B TaK Ha-
3BIBa€MbBIE O0pa30BaTEIbHBIC ITyTEHICCTBUSA 3a TPAHUITY. 3a4acTyIO
OMIKaUIIIAMA TTOCIECTBUSIMHA TaKUX IMyTENIECTBHMA, TPHHUMABIIIX
OTHIO/Ib HEe 00pa30BaTEINbHBIN, & MPOCTO-HAPOCTO Pa3BlIeKaTEIbHBIN
XapakTep, CTAaHOBWJIOCH BOBCE HE MPOCBEIICHHE, a CKOpEee pa3Bpalie-
HHE MOJIOJIBIX CHIHKOB, BEIPBABIIIMXCSI HA CBOOOIY U3-TI0J] CTPOTOU Po-
JIUTENbCKON oneku. HamisiiHbIN TpuMep TaKoTo JIOXKHOTO IOHUMAaHUs
TIBOPSTHCKUMH HEIOPOCIAMHU 3aTpaHUIHOTO 00pa30BaTeILHOTO ITyTe-
IIeCTBHS J1aj B cBOel 3HameHuTor komennu «bpuraamp» (1769) .
N. ®ounBusun. Becbma BbhIpazuTeneH auajior Mexay VBaHoMm u ero
OTLIOM B 1-0M sIBII€HUH 3-r0 JEHCTBHSI KOMEINH. B oTBEeT Ha BHICOKO-
MEPHYIO PEIUIMKY ChiHA: «MHE JI0 Balllero OpuUraaupcTsa jeijia HeT.
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Sl ero 3a0bIBato; a BRI 3a0yIBTE TO, YTO CBHIH Balll 3HACT CBET, UTO OH
o1 B Ilapmwke» [1. T. 1. C. 73], cTapuk-OTeIl, OJUICTBOPSIOIIHA
TPaJUIIMOHHO-TIATPUAPXATBHBIA B3I Ha TPUHIUIBI CEMEWHOTO
BOCIUTaHMS, a0COIIOTHO pe30HHO 3ameuaeT: «O, exenu 6 3To 3a0bITh
MoxkHO ObuTO! Jla Het, npyr mMoi! Tel caM 00 3TOM HaIIOMHHACIITH KaXk-
Y10 MUHYTY HOBBIMH JypadyeCTBaMH, U3 KOTOPBIX 3a CaMO€ Majoe
HAIJICKUT, 110 HAIIEMY BOCHHOMY YCTaBy, IIPOrHATh TEOS CIIMOpyTE-
vom» [1. T. 1. C. 73]. CBoe pe3Ko HETaTHBHOE OTHOIIICHHE K BechMa
COMHUTEIILHOW B HPAaBCTBEHHOM IIIaHE 3apyOeHOW 00pazoBareib-
HO¥ cpesie DOHBU3WH HE IPEMUHYI €IIe Pa3 MOIYCPKHYTh B 6-OM SIB-
JIeHUH 4-r0 IeHCTBHS KOMEINH, MPUOETHYB K MOKa3aTeIbHOMY JHajo-
Ty MEXIy AByMs BITOJIHE COITIACHBIMU APYT € APYTOM ITaTPUOTHYECKHU
HAaCTPOCHHBIMU MIEPCOHAKAMU

«/lobponobos. IlpaBaa u 1o, 9TO BCeMy MPUYUHON BOCTIUTAHUE.

bpueadup. Tax, rocynapb MOH, 3T0 paBia. Jlypa mMath ero, a Most
JKCHA, PUYUHOI0 TOMY, YTO OH CJIJIAJICS TIOBECO0, M TEM XYXKE, UTO
c/Ienajcs OH TMOBECOI0 (paHIy3CKOIO. Xynbl pycckue, a (paHily3sl
emte raxke» [1. T. 1. C. 90].

Kcraru ckaszaTh, NpUHIKIIMAIBHYO KpUTHKY B «bpuragupe» aso-
PSHCKON MaHUU 9y>Ke3eMHOTO 00pa3oBaHus DOHBU3UH OCYIIECTBIISIT
HE TOJBKO TOCPEIICTBOM THEBHBIX JEKJIapallfid, MPOBO3IIIANIAeMbIX
yCTaMH TIOJIOXKHUTEIBHBIX MEPCOHAXKEH, HO U IyTeM CaTHPHUYECKOTO
camopa300iaueHust OTPHUIIATEIIBHBIX TePOEeB, pek/e Bcero MBaHa, J10-
XOJIAIIETO B CBOEM I'POTECKHOM HPEKJIOHEHUH NIepejl HHOCTPAHHBIMH
obpasmamu 10 abcypra. OdeHb XapakTepeH B ’TOM OTHOIIICHUU Tac-
Cak U3 6-TO ABJICHHUA 2-TO NeHCTBUA KOMEANH, Koraa VBaH Ha ITOITHOM
cepbese nenurcs ¢ COBETHHIIEH TIIaHAMHU T10 TIEPEBOCIIUTAHUIO CBOE-
TO OTIIa TOJ BIUSHUEM (PpaHIy3CKHX KYJIBTYPHO-00pa30BaTEIbHBIX
mozeneil: «IIpocseliarbcst HUKOTAA HE MO3HO; a 5 332 TO NOPYKOIO,
4TO OH, che3/s B [1apiok, o kpaiiHeil Mepe XOTs CKOJIbKO-HUOY/b Ha
genoBeka moxoauts oyaet» [1. T. 1. C. 69].

Bcnen 3a @oHBU3WHEIM, HO €11ie 0ojiee SI3BUTEIHLHO H OCTPO, K 00-
JIMICHUIO «MOJIHOTO MTPOCBEIICHHS» 00PaTHIICS TO3T U IpaMatypr H.
[1. Hukones, cienuanbHO MOCBATUBIIECH 3TOW TEME OTACIHHOE IPOU3-
BEIACHUEC — «CaTI/Ipy Ha pa3Bpalll€HHbIC HPAaBbl HBIHCIIHETO BEKa», HA-
nucannyto B 1774 rony, a B 1797 rogy nepepaboTaHHYIO U TOTIOTHEH-
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HYIO, 9TO CBHUAETEIBCTBYET 00 aKTyaIbHOCTH OOIIIECTBEHHOM MpobIIe-
MBI HCTUHHOTO U JIOKHOT'O BOCIIUTAHUS ABOPSHCKUX Aereidl. OauH n3
(parMeHTOB CaTUPBI, PUCYIOLINH HENPUIVISIIHYIO KapTUHY HaryOHbIX
MOCECTBUNA OECKOHTPOIBHOTO MPHOOLICHUSI MOJIOJBIX POCCHSIH K
3arpaHuYHbIM COOMIa3HAM, CITYKUT MPSMBIM MTPOJIOIKEHUEM U Pa3BH-
THEM aHTU(PPAHITY3CKUX HHBEKTHB (DOHBU3MHCKOTO «bpuranupar: «51
BOT YeMY IMBIIOCH, UTO, 3HASI CTONb [lapuoic, / VI manbiit 1 O0IBIION
cTpeMsTcs Bee Tyabl Xk / Y MHSIT, 4To OT TOTO OHM yMHEe OymyT, / Kor-
7, TIOXKUBILY B HEM, MO-pyccku mo3adynyt; / Ho, mpasnHo pactpsics
TaM pycckuii Komenek, / [IpuBo3saT u Ha3aa yM TOT ke Hepajek, / C
KOTOPBIM U Tya OTIIPaBUIIMCh HECUacTHBI, / Beé Te ske mamyHsl, TUiib
Kk @panrun npuctpactHel» [2. C. 23]. JI1000NBITHO OTMETUTH, YTO B
TepBOHAYATBHON PEaKIMi CaTHpbl TH MOTHUBBI MMEJH eIe Oosee
OCTpO€ 3By4aHHE, HAMHOI'O IIpeBocXozsiiee MpoHU0 POHBU3MHA.
Huxosnes cypoBo ynpekana OIpOMETYHBBIX OTLOB, KOTOPBIE «TIIYTIOCTb
9100 CBOIO COBCEM YK COBEPIINTH, / B MmATHagUAThH JIET MOLLIIOT B
[Mapwmxe noyuuts / HecuacTHOro chiHka, B 6€CIyTCTBE BO3paIlEHHA. /
KakoB e npuiietut? noseca coBepiieHHa, / KoTopblilt Hu4eMy u Tam
HE Hay4eH, / A TOJBKO MPOCTSYOK B MACOHBI MOCBsIEeH. / Wb, 1yd-
hie s CKaxy, OH TOJBbKO opypaueH, / A OeaHBI KOLIEJEK I0TIa ero
uctpaveH. / Ho miynenskuit, mpuObiB B MOCKBY, poCCUIiCKUi Tpa, /
Topasics, BegaeT nuib weroisiv Hapsiz, / Kotopeie ero kak 6ora 060-
xkato» [2. C. 493].

PemmrensHOE OCyXIeHHE MOPOYHON MPAKTUKH OECCHCTEMHBIX U
OecCIIoNe3HbIX IS HYXKI NCTUHHOTO 00pa30BaHMS 3aTPAaHIUYHBIX BOSI-
el HukomeB TecHO yBS3BIBaJ C POOIEMOi HeaIeKBaTHOTO BHIOOpA
CaMMM POJMTENSMH I1E€AaroroB-HHOCTPAHIIEB, HE CIIOCOOHBIX, 1a U
HE CTPEMSIIIUXCSI TPUBUTH CBOMM BOCIHMTAHHHMKAM ITPAaBUIIa YECTHOM
JKU3HU M NMOHMMaHUE MCTUHHBIX LIEHHOCTeN npocsemenus. [lo cBu-
JeTenbeTBY HukoneBa, MHOTHM TJIaBaM ceMEHCTB ObLITIO CBOWCTBEHHO
Yyepecuyp JETKOMBICIIEHHOE OTHOIIIEHHE K BOCTIUTAHUIO CBOUX JIETEH,
HEMCKOPEHHUMas! CKIIOHHOCTh IEPEIOKUTh 3TH TPYAHbIE 0053aHHOCTH
Ha IUIeYd HAaeMHbIX yuuTened. B pesynbrare momydanach THOMYHAS
CUTYyalMsl, IPKO OYEPUEHHAsl CATUPUUYECKUM TMEPOM TOATa: «3apojibl-
ma K 100py He JlaB MJajbIM cep/iiamM, / BBepsis HpaB jaerel paciyT-
HbIM Oereriam, / Uto0, Moze cieys B yroay npeapaccyuka, / [Iportu-
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By COBECTH M 3/IpaBOTO paccyaka, / YToO MpoCBeTUTH TUTS, B UyXKHe
Kpau uuiet, / M ckopo BUANM MBI 3aMOPCKUX NTax mojuet: / JuTs yx
MYXKEM CTaJl, TOPAJOK 3HaeT cBeTCKOH, / Ho pa3ym y Hero He BBIpOC,
TOT ke AeTcKoil; / [Inox myTemecTBus 1 oTYecKux 3a00T / B equnom
BBIBO3€ HECUETHBIX CTpaHHBIX MoJ; / OTmpasieH OanoBHEM, a BO3-
BpalliceH ypoaoM. / BoT 4eM pomuTento moxsacrark Mpel HapoaoM!»
[2. C. 25].

CBoeoOpa3HbIM TOABEIEHUEM HTOTOB OOIIECTBEHHOTO OOCYX-
JICHUS1 HEeleJIeco00pa3sHOCTH HCIONb30BaHMs MOJEIH 3arpPaHUYHOTO
00pa3oBaTeIbHOrO MYTEIIECTBHS CTAI0 OJHO M3 KIIIOUEBBIX IOJIO-
KEHUI OOIIMPHOrO TpakTara MpodhecCHOHATBHOIO Meaarora — WH-
cnekTopa brmaropogHoro nmancuona npu MoOCKOBCKOM YHHBEpPCUTETE
A. A. IlpoxomoBnya-AHTOHCKOTO «O BOCIMTAHWNY, BIIEPBBIE OOHA-
ponoBaHHoro B 1798 rogy u moszaHee HEOAHOKPATHO IMEpPEU3aBaB-
mrerocsi. XopoIuo 3Hasi CHCTEMY apryMEHTOB CBOUX MPEILICCTBCHHU-
KOB U BO MHOTOM C HHUMHM COJMJApHU3YysICh, AHTOHCKHUI mocTapancs
MIPUBECTH pa3BepHYTOE 0OOCHOBAaHME HETATHBHOIO B3INIAa Ha TPH-
HATBIA B BBICHIEM OOIIECTBE «O00OBIYAl MOCHUIATH MOJIOABIX JIOLEH B
qyXHe Kpas», KOTOPHIN B I71a3aX MaTpUOTUYECKH OPUEHTHPOBAHHOTO
Ielarora-1pakTUKa «eBa JIM He Bcerga Obul 00JIbIle BPeIeH, HEXKEIH
nosesen» [3. C. 70]. AHTOHCKHI TOBEpraeT 3TOT YCTOSBILHUICS 00bI-
Yaii mogpoOHOMY pacCMOTPEHUIO, ONIMPASICh B 3HAYUTEIBLHOMN CTEIICHH
Ha OTYETJIMBbIE KpPUTHUUYECKNE MHEHUS, BHICKA3aHHBIE K TOMY BPEMEHH
B OTE€UYECTBEHHOW JIUTEpaType.

[Tomemaemsrii HIDKE (parMeHT W3 TpakTara AHTOHCKOTO TIPEa-
CTaBJsieT co00il prMeyareNnbHblii 00pa3el I0JOTBOPHOIO HCIIONb-
30BaHMsl B MEJArorMKe IPOTPAMMHBIX CYXACHUH OTEYECTBEHHBIX
JUTEPATOPOB TIO CTOJIb BAYKHOMY H 37I000THEBHOMY OOILECTBEHHOMY
BOIpOCY, Onmarogapsi 4eMy JIOTHYECKHE AOBOABI Iearora MoJydu-
JIM BIIGUATIISIIONEEe JUTEpaTypHoe odopmienue: «He cropro — my-
TEIIeCTBHE OCTABISAET BEJIMKHUE BBHITOJBI U YIOBOJIBCTBHUSA, HO BCEM
m? — MasioneTHue, CTPAaHCTBYS M ¢ CaMbIMM YMHBIMH HacTaBHHKa-
MH, TEPSIIOT TOJIBKO BpeMsi, Oylydu €Ile B TAKHUX JIeTaX, KOIAa OHH
HE CIOCOOHBI 00pamars BHUIMaHUs Ha TO, YTO IPUMEYaTeIbHOrO MO-
JKeT BCTPETUTHCS UM B MyTEHIECTBUM. UTO YBUJAT, UTO y3HAIOT OHM
3a mpeaenamMu cBoero oredectsa? HpaBwl M M yCTaHOBIEHUS HWHO-
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IJIEMEHHBIX HAPOJOB, CTETICHD JIM TPaXX/TaHCKOTO MX COBEPIICHCTBA U
00pa3 mpaBJIeHs, COCTOSHUE JIM HAayK, Xy0KECTB, TOPTOBIIN MIIN UC-
TOYHHKH, U3 KOTOPBIX T€UET OJIaroJIeHCTBHE WX M 3J10CYacTue, Oorar-
CTBO U CKYZIOCTb, MorymiecTBo 1 6eccrime? Her! Buaers n no3nasars
CHe €CTb JIeJI0 He JeTel, HO MIPOHULATEIbHOI0 JIETAMU U MYJIPOCTBIO
co3pesiiero Habirogaress. U rae ceickaTh Takoro MeHTopa, KOTOPBIN
OBI, MPOBOXKAAs IOHOE YaJI0 TIO0 CTpaHaM OTIAJIEHHBIM, YIPABIsUI €To
B30paMH, MBICIISIMU U CepAIieM? — KOTOPBIA OBl CBEPTHYI €T0 CO CKa-
JIBI cOOa3Ha B MEPBYI0 MUHYTY OITACHOCTH? — KOTOPBIH ObI HauepTas
IUTaH ero HaOJIOACHUH, ydeHHsI U onbITOB? — Takue Jroau 4pe3Bbl-
qaifHo peaku. — CKonbKo TpeOyeTcs: OT HUX MO3HaHWUH yMa, Po30op-
JINBOCTH, OcTOpOkHOCTH! OHU JOIKHBI OBITH Y€CTHBI, OJ1arOHPABHEI,
MaTpUOTHI — U, €CTIM MOXHO, pycckue. — Hemp3s 6e3 yxkaca mpeacra-
BHTH cebe, 9TO U B CEM CiIyyae MHOTHE YacTO MOBEPSIOT IeTe CBOMX
0e3BECTHOMY WHO3EMILY, KOTOPBIi, HA)KUB BPEIOHOCHBIM HaeMHUYE-
CTBOM 0OraTcTBa M COKPOBHINA, BO3BPALIAETCS HA CBOIO POAMHY K
TOMY e Pa3BpaTy, 0T KOTOPOTO MPEX/Ie TOIBKO OTBIIEKIIA €0 HUIIETa
u oegnocte!» [3. C. 70 — 71].

KiroueBoe c¢i0BO «pasBpar», MCHOIB30BAHHOE AHTOHCKHM IS
CTPOTOH MOPAJIbHOH OIIEHKH Pe3yJbTaTOB IMaryOHOTO BIUSHHS HEIO-
CTOMHBIX HACTABHUKOB Ha HPABCTBEHHOCTh BBEPEHHBIX UX MONCUCHHU-
SIM BOCITUTAHHUKOB, TIPSMO MEPEKIINKAETCS C aHAIOTHYHBIM MHEHUEM
HukoseBa, rHEBHO BOIIPOIIABIIETO B CBOeH catupe: «HecuactHa Mo-
JIOZIOCTH 3a Jioporue miarsl / Uto MoxeT nmpruodpects?.. YUUTeIbCKU
pasBparsl, / [IoKJIOHBI ¢ BEDKUMKOH, a TIpaBIII HUKAKWX, / bez0oxkne
1 JIOXKb — BOT mpocBetense ux!» [2. C. 25]. Kak Bunnum, pycckas iu-
TepaTypa U meJaroruka ObUTH eTUHOAYIIHEI B CBOEM KaTerOPUIECKOM
HENPUATUU NMHOCTPAHHBIX aBaHTIOPUCTOB, HOPOBUBIINX MOABU3AThCA
Ha HUBE 0Opa3oBaHMs. boree TOro: mox STUMHU CJIOBaMH BIIOJIHE MOT
651 mognucarscst U caM MOHBU3MH, HACTOIBKO OHU CO3BYYHBI OCHOB-
Homy nadocy ero «Hemopocnsa» ¢ KOJTOPUTHBIM 00pa3oM IICEBIOYUH-
tens Bpaibmana.

Brpouewm, Ol B TIeIarorn4eckoil KOHIENIIHA AHTOHCKOTO OZMH
HEMAaJIOBa)XHBIH 3JIEMEHT, B KOTOPOM OH CYILIECTBEHHO PaCXOIMICS C
0O0IIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKUMH B3rsiAamMu DoHBU3MHA. Pedb uuer o
BEPHONOIaHHUYECKI-MOHAPXUYECKONH CEpBMUIIMCTCKOW TEHJCHITUH,
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OyKBaJIbHO TIPOHMU3BIBAIONIEH Bech TpakTaT AHTOHCKOTO. Kak n3Bect-
HO, POHBU3MH BbI3BaJl CBOUM OITyOJIMKOBaHHBIM B «CoOeceIHUKeE JTto-
oureneil poccuiickoro cioBa» B 1783 TOMy OCTPBIM U «HEYIOOHBIMY
BOIpocoM («OT4ero MHOTHE MPUEIKUE U3 TyKUX KpaeB, OYNTABIINE-
Csl TAMO YMHBIMH JIFOZIbMH, Y HAC TIOYUTAIOTCS AypaKaMu; U Ha000pOT:
OTYEro 3/ICITHIE YMHHIIBI B UyXKHX KpasX 4yacTo Aypaku?») BbICOUaii-
mee HeynoBoibcTBHe Exarepuns! 11, TM4HO OTBETUBIIEH IEP3KOMY BO-
npomwarento: «OTToro, 4To BKyChl pa3Hble M UTO BCSAKUN HAPOI UMEET
cBoit cmeic» [1. T. 2. C. 274]. bnaronamepeHHOMY AHTOHCKOMY OBbLT
COBEPIICHHO 4Y>K1 (DOHBU3MHCKHI CapKa3M, a ropasio OJrKe okasa-
Jlach JIOTWKa OoTBeTa mmmeparpuusl. [lo cytn nena, oH nexkiiapaTMBHO
pa3BepHyIT eKaTePUHUHCKUN TE3UC 00 OTIMYUTEIHHOM HAIlHOHATEHOM
CBOE00OpPa3UN PyCCKOTO HAPOIa, BHITOIHO OTIMYAIOIIETOCS OT BCEX HHO-
cTpaHIeB: «YeMy yuuThCs HaM y MHOTUIEMEHHBIX? — JIF0OBH K oTeue-
CTBY, IPEIAaHHOCTH K TOCYJapsiM, IPUBEP)KEHHOCTH K 3aKoHam? — Bekn
CBHJCTENILCTBYIOT, UTO CH€ BCErJa ObLJIO OTIIMYUTEIBHOIO YEPTOI0 Be-
JIUKOYIIHBIX poccoB. — CpencTBaM, pyKOBOSIIUM K ITPOCBEILEHHIO
yMa, K 00pa30BaHUIO Cep/lla, K BOCUTaHUIO? — Bo3BemeM okpecT oun
HaIlli ¥ Y3pHUM TIOBCIOAY K TOMYy OecurcienHsie criocods» [1. C. 73].
WubIMu crtoBamMu, AHTOHCKMH BCEMH CHJIAMH IOCTapaics JO0Ka3aTb
SIBHOE TIPEUMYIIECTBO OTEUECTBEHHOTO MPOCBEILECHUS NIepe]] eBpOoIeii-
CKHM, U TOTOMY aOCOJIIOTHO 3aKOHOMEPHO, YTO B TAKOM KOHTEKCTE
caMa MOJIeNb 3arpaHUYHOr0 00PA30BaTEIILHOTO My TEIISCTBUS Ka3aJlach
€My U3JIMILHEH, HEHY)KHOU U J1aXke MPOTUBOpEUallleld KOPEHHBIM OCHO-
BaM PYCCKOM CHCTEMBI 00pa30BaHUs U BOCIIUTAHUS.
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ITHMOJIOTHYECKHH AHATH3 HMEH COFCTBEHHbBIX
B KOHTEKCTE ®EHTI3HHHOIO ITPOH3BE/IEHH

M. B. CoxkojioBa

B cmamve paccmampusaemcst smumonoeuveckuil aHAnU3 UMeH
COOCMBEHHBIX 8 XYO0NHCECMBEHHOM mMeKcme, 0aemcs Kiaccupurayus
OHOMAacmuKoHa npoussedenull J{coan Poynune.

KiaroueBble ¢JI0Ba: MM COOCTBEHHOE, OHOMACTUKOH, STHMOJIOTH-
4eCKui aHanmus, (poHTe3N.

Wmst coOcTBEHHOE HAIEISIETCS aBTOPOM XYAOKECTBEHHOTO TTPOM3BEIe-
HHSl OOrarcTBOM M Pa3HOOOpasHeM acCOLMATHBHBIX CBS3EH, KOTOpbIE pac-
KpPBIBAaIOTCS B KOHTEKCTE MPOU3BECHNS. AHTPOIIOHUMBI B XY/I0’KECTBEH-
HOM TEKcTe 00J1aJat0T 0CO00N XapaKTEPUCTUKON — aJLTFO3UHHOCTBIO.
AJTIO3UIHOCT, MMEHH COOCTBEHHOTO B XYJOKECTBEHHOM TEKCTE
MIPEANOAraeT OCBEIOMIIEHHOCTb, 3PYAMPOBAaHHOCTh YHMTATENs], BbI-
COKUH ypOBEHb UUTATENIbCKOM KyIbTyphl. B ciywae ycnemHoil pea-
JIM3alUN AJUTIO3UH PE3KO YCUIIMBAIOT ICTETUYECKOE BO3AECHCTBUE XY-
JI0’KECTBEHHOTO TEKCTa Ha YHUTaTeNsA. DTO BO3/IEHCTBUE OCHOBAHO Ha
WHTEHCUBHBIX aCCOLIMATUBHBIX CBA3SIX, COSAMHSIOMNX JAHHBINA TEKCT
C BHES3BIKOBOM peasbHOCTHIO. AJUTIO3MBHBIE aHTPOTIOHUMBI BKIIIOYA-
0T B ce0s1 UMEHA UCTOPUUECKUX JINL], MU(OIOTHUECKUX IIEPCOHAIIN,
JIUTEPATYPHBIX TEPOEB.

OnomacTtukoH B cepun pomaHos o 'appu Ilorrepe MoxHO pazzae-
JIUTH HA JIBe OOINbIIUE TPpymIibl. K mepBoii rpyme npuHaLiekar UMeHa
MIePCOHAXKEH, peabHO JACHCTBYIONINX B IPOU3BEACHUH, T. € IMEHA CO0-
CTBEHHBIE TEPCOHAXKEN, MPUHUMAIONINX HEMOCPEICTBEHHOE HIIH OTI0-
CpelOBaHHOE (B BOCIIOMUHAHUSX TOTO MJIM HHOTO Ieposi) Y4acTHE B CO-
ObITHsIX poMaHa. K 1aHHBIM MMEHaM MOXKHO OTHECTH U MMEHA YOUTBIX
pomuteneil I'appu — Jlxeitmca Ilorrepa u Jlunu DitBanc. Ko Bropoit
rpyIIe MOKHO OTHECTH UMEHA HCTOPHUYECKUX JIMYHOCTEH: huitocodos,
QIXMMHKOB, ITMCaTeJIeH U II03TOB, OOTOB ¥ TepoeB MH(OB U JIETCHI.

Hcxonst w3 TpOBENEHHOTO aHAIM3a, UMEHA COOCTBEHHBIE MOTYT
OBITH KJIACCU()UIIMPOBAHBI 10 CIECAYIOLINM IPUHIUIIAM: IIPOUCXOXKIE-
HUIO0, MOJIETI 00pa30BaHMs, KOHHOTALUH.
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ITo npoucxoxkIeHHI0 BBIICJISIOTCS MMEHA C OCHOBAMH U3 COBpE-
MEHHBIX SI3bIKOB, TAKUX KaK aHIIMHCKUH, ppaHIly3CKUH, HEMELKUH 1
MMeHa 00pa30BaHHBIC OT OCHOB, B3ATBHIX U3 APEBHHX S3BIKOB, TAKUX
KaK JJpeBHErPEUYECKUM, JATUHCKUI. [IpuMepoM MOryT Clly’)KUTh UMEHA
COOCTBEHHBIE TIPEJICTABUTEIICH OHON CEMbU BOJIIICOHIKOB.

Neville Longbottom. Neville or aunri. “new town, land, or farm-
land”. ®amunus Longbottom Opa3zoBaHa OT IBYX aHII. CIIOB MyTEM
CJIOBOCJIOKEHHMSI IBYX OCHOB: long - KoNruii; MeaauTeNnbHbIN + bottom
- n1H0; HU3MHA (y TonkuHa ecTh MecTeuko JIOHrOOTTOM, OTKYyZa POIOM
x000uT Tobold Hornblower - n3o0peTarensr Tabaka, IMO3Ke H3BECT-
Horo kak Longbottom Leaf). ®amunusa noxdepkuBaeT xapakrep mnep-
COHa@Xa — B IEPBbIX KHUrax HeBwiun mpencraer mepen durTaressiMu
JIOBOJILHO PacCesiHbIM, 3a0bIBUNBBIM U HEJIOBKUM.

Rodolphus Lestrange. Rodolphus - ot npeBrenem. hrothi «morn-
Bay + wulf «Boik». IMs ObUIO pacmpoCTpaHEHO Cpeay MpaBUTEIeH
Byprynaun u Csimiennoit Pumckoit Mmnepun. MMs noauepkuBa-
€T CYypOBOCTh XapakTepa JaHHOTO MepcoHaxka. J[0CIOBHO €ro MoX-
HO TIEPEBECTH KaK «B HApOJIE O HEM M3BECTHO KaK O BOJKE». Bojk B
(donpKIIOpe TPAAULUOHHO CUUTACTCS OTPULATEIILHBIM IEPCOHAKEM.
Tak, HarpuMep, B CKaHIMHABCKOH MH(OJIOTHH €CTh TAKOH MEPCOHaXK
kak @enpup (Fenrir) - 4ymoBHITHEIN BOJIK, KOTOPBIH COITIACHO MPO-
poYecTBY BBIpPBETCSI Ha CBOOOMY 1 «rocrnocodcTByer» Konny Caera.
Oamunus seisercs nepudpazom. Cap Pomxep Jlecrpeitnmk (Roger
L'Estrange) (1616-1704) — aHmIMACKU#N KypHAIHCT U TTaM(IETUCT
BPEMEH T'paXXAAHCKOM BOMHBI B AHIVIMM, MOAJCPKUBABILIUNA POSIIU-
ctoB. [locne HeynauHO# ONBITKY posTCTCKOro ITypMa B Hopdoixe
3aKIIIOueH B TIOpbMY. Uepes deThIpe rofa COBEpILWII MOOET, YKPBIICS
B [oyianuu, mo3sxe ObUT MOMUJIOBAH U BepHyJIcs B Anriuto. Cp. 3a-
kirouenne JlectpeitHmpka B A3ka0aH u ero mooer oTTyza.

Draco Malfoy. Draco — ot nart. draco “apaxown, 3meid”. Mms mox-
YEpPKUBAET KECTOKOCTh U arpeCCUBHOCTD XapaKTepa JaHHOTO Iepco-
Haka. O0 3TOM e TOBOPHT U aJUTI03UBHOCTE UMeHH — [IpakoH (Draco)
— adMHCKUH TUpaH 3akoHoAaTeNb. Kak u apyrue nMeHa BONIICOHUKOB
JAHHOW CeMbH, UMsI 00pPa30BaHO OT Ha3BaHUsI OJHOTO M3 CO3BE3IUH.
Hpaxon — co3pe3aue CeBepHOTO MONTyIIapus Heba.

Callidora Longbottom. Callidora ot rped. OykBansHO “map Kpa-
COThI”.
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Ilo Momesu oGpa3oBaHusA MOXKHO BBIJCIUTH HMEHA, 00pa30BaH-
HBIC OT Ha3BaHMU CO3BE3IUI; MMeHa, 00pa30BaHHBIE OT UMEH IrepoeB
AHTUYHBIX JIETE€HJ, W JIETeHJ APYTMX HapojoB. PaccMoTpuM HMeHa
cOOCTBEHHBIE, 00pa30BaHHBIC OT HA3BAHHUN CO3BE3/IHH.

Arcturus Black. Arcturus (ApKTyp) — Ha3BaHHE OTHON W3 YETHI-
pex caMBIX SIPKHUX 3Be3]l HEOOCKIIOHA, KOTOpast HaXOIUTCS B CO3BE3-
mun Bomomaca. Ommbo4HO TIepeBOIUTCS € TPEYECKOTO KakK “‘CTpaxk
MeaBes .

Andromeda (Black) Tonks. Auapomena — co3Be3nnue CEBEpHOTO
nonymapus HeOa. Kak u B ipeBHerpedecoM mude, B pomMmane AHIPO-
mena spisercs gouepbto Kaccuonen binsk. @amunust TOHKC HeceT B
cebe mpeHeOPEeKUTETHHYIO XapakTepUCTUKY. 110 3akoHaM BomeOHO-
T'O MHpa, YUCTOKPOBHBIE BOJMIIEOHUKN HE MOTIIU CBSI3aTh CBOIO JKU3Hb
y3aMu Opaka ¢ OOBIYHBIM YEJIOBEKOM, HE UMEIOLINM HUKAKUX CII0CO0-
HOCTel K Maruu. AHIpomezia OblIa Jajleka OT TaKUX MperyOeKaeHUH
u Bhinuia 3amyx 3a Tema Tonkca, oObluHOTrO 4enoBeka. Damumus
ToOHKC TTOMYEPKUBAET KOHTPACT MEXKIY «OJAarOPOAHBIM CEMEHCTBOM
bmkoB» n mpocteivu moasMu. @ammus Tonks o6pazoBaHa oT aHTI.
honky-tonk - nemnreBbie mabb1, HOYHBIE KITYOBI, B KOTOPBIX UTPAIIH OCO-
Oyi0 pasHOBUAHOCTbH JKa3a — OyI'M-BYr'M, MHOTZIA MY3bIKy B CTHIIE
“KaHTpH~ WM T.JI. C Apede3KalluM 3By4aHHEeM HHCTPYMEHTOB.

Orion Black — OpuoH - 0J1HO U3 MpPEeKpPaCHEUIINX U CaMbIX OJe-
CTAILIMX CO3BE3Mi HEOECHOTO CBOJIA, COCTOSINEE M3 JIBYX 3BE3] Tep-
BOIl BEJTMYHHBI, MIATH - BTOPOH U MHOXKECTBA JIPYTHX MEHBIINX 3BE3I,
MMEIONINX BHJI OONBIIOTO Tapajuienorpamma. Mms takke sBisercs
anro3ueil. OpHoH — elle OJUH MEPCOHAX APEBHETrPEUYECKUX MUGOB
— 3HAMEHUTHIA OXOTHHK, OTIIMYABIIMNCS HEOOBIYAaHHOW KPacoTOH U
TaKUM POCTOM, YTO €r0 MHOT/Ia Ha3bIBAJIU BETMKAHOM (TUTAaHTOM).

Bellatrix (Black) Lestrange. Bellatrix ot mar «bellatrix» — no-
CJIOBHO ‘“KCHIIIMHA BOWH’, “BOMTENBHUIIA’ — HA3BaHUE SPKOH 3BE3IIBI
B co3Be3inu OproHa, KOTOPYIO HHOT/IA HA3BIBAIOT 3BE3/10 AMa30HOK.
Jlatnackoe nMs 3Be3abl Bellatrix — mepeBon ee apabckoro HAaMMEHO-
Banust Al Néjed — “3aBoeBarens”, “nobeaurens” wim Al Murzim al
Néjed, To ecTb “Prruamuii Boun”. Apabsl cuutany, uyto bemnarpukc,
OJTHA U3 TIEPBOM B CO3BE3/IMY BOCXOAIIast HAa HeOe, 3HAMEHYET “TbBH-
HBIM PBIKOM™ CBOE TTOSIBJICHHE Ha HEOE, MTPUBETCTBYET BOCXOXKICHHIC
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Purens u mosiBienne Ha HeOe [ mranra (HazBanne OpuoHa B apabCKoit
ACTPOHOMHUH ).

Sirius Black. Sirius, oT rpeu. seirios - «IaJsIIUM, XKTYIHD» 1IN
Sirios - «ONMecTALIHA, CBEPKAIOUIN», 3Be3[a MEPBON BEIMYUHBI B
co3se3nuu bonbiioro Ilca. /[peBHUE pUMIIsiHE Ha3bIBalIu JTYy 3BE3-
ny Kanmkyna («Cobaukay). Black — pacripocTpaneHHas aHDIMHACKas
(hammmus, o3HawaeTr «uepHbI». Mg u damumus Cupmyca bioka,
OYEBHJIHO, CBSI3aHBI C €0 CITIOCOOHOCTHIO MPEBPAIIATHCS B OOJIBIIIOTO
4yepHOro 1ica. B jerenmax pasnudHbIX oOmacteil AHIITNU, 0COOEHHO
B BocTouHoli AHIHH, BCTpeyaeTcst HEMaso MPelaHuil O YSPHBIX Jie-
MOHHMYECKHX coDakax. DTuX cobak o0baHO0 HaspiBaloT Black Shuck,
a naorga Old Shuck, oT aHII0-CaKCOHCKOTO CIIOBA SCUCCA, 03HAYAIO-
mero «aeMon». Kak u mobast cobaka, Cupuyc - CHUMBOJ BEPHOCTH,
YTO TOATBEPKIaeTcs rpedecknuM Mudom o6 OproHe: TmociIe CMepTH
OpuoH OBLT NIPEeBpAaIleH B OAHOUMEHHOE CO3BE3/ME BMECTE CO CBOCH
cobakoi, mpeBparieHHoi B 3Be31y Cupuyc win co3sesaue bonbinoi
ITéc.

Cpeny uMeH, 00pa30BAHHBIX OT MMeH IepoeB AaHTHYHBIX Je-
TeH/l, ¥ JIeTeH/] IPYruX HApPoI0B MOXXHO BBLICIHTH Takue, kak Cyg-
nus, Pollux, Charis, Harfang, Bartemius, Lucius, Narcissa, Charis.
Paccmorpum ux mompooOHee.

Cygnus Black. Cygnus ot nar. “nebens”. B rpedeckoii mudonorun
Cycnus — xopoinb Jlukypros (JIurypuiinieB), KoTopsiii Obl1 0OpalieH B
nebens. mst Takxke oOpa3oBaHO OT Ha3BaHMS OJHOTO W3 CO3BE3IUMN
ceBepHOTO Toymnapusi Heba — JleGens. Bropoe Ha3BaHne co3Be3nus
Cesepnbiii Kpecr.

Pollux Black. B /IpeBHerpedeckoit Muonoruu oauH u3 Mugpuie-
ckux Omm3HenoB — [lomunerk ([Tommake). Kacrop u [omuneBk, Ommz-
Henpl, AeTH Jleapl, y4acTHHKH ToXojia aproHaBToB M KamnaoHckoi
OXOTBHI.

Harfang Longbottom. Harfang ot dbpann. 'Harfang des neiges'—
rosisipHas coBa. B Xponunkax Hapanm — Xapdanr onua n3 CeBepHBIX
BenukaHnos.

Bartemius «Barty» Crouch, Sr. Bartimaeus - cienoii Humu#,
KoTOpoMy co cioBamu «lmu, Bepa TBos cracia tebs», Uucyc Bep-
Hyi 3penue. Crouch - mpHUnaaTh K 3eMiie; COTHYThCS, CKATHCS, CKIIO-
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HUTHCS; TPUHATH MOJ00OCTPACTHYIO T03Y; HHU3KOTIOKJIOHCTBOBATH,
IIpecMBbIKaThbCs, pabosencTBoBarb. DaMuIus OJUYEPKUBACT XapaKkTep
MEPCOHAXA.

Narcissa (Black) Malfoy (Hapuucca). B rpeu. mudonorun Hap-
LUCC - MPEKpacHbId IOHOIIA, BIIOOWBIIMICS B camoro ceds. YTo-
HyJI, 3aIIIIEBLIINCH HA CBOE OTpakeHUe B Boje. B pomane Haprucca
Maunoii 04eHb BBICOKOMEpHAS JKCHIMHA, KOTOPasi TOPAUTCSI CBOMM
IIPOMCXOXKAEHUEM M YMCTOTOH KpOBU. XOTh y He€ HUKOTZHA HE ObLIO
UepHoii METKH 1 OHA He ObLIa IMOJHOIICHHBIM 4iieHoM [loxupareneit
CwMmeprH, e€ B3IIsIBI COBNAAAM co B3msinamu TemHoro Jlopaa.

Lucius Malfoy. Lucius (JIrormyc) - CO3By4HO O CIIOBOM «JIrorru-
(bep», nmeneM apsiona. Jlrowuii - cp. Jlrotudep, «IPUHOCSIINN CBETY.
Lucius - pactipocTpaneHHOE UMS B Cpelie pPUMCKON apUCTOKPATHH (€T0
HOCWJIM MHOTHE PHMCKHE UMIepaTopsl u ¢punocod CeHeka), a Takxke
cpenu cpenHeBekoBoi apuctokparuu (Lord Lucius Vyne - mepcoHaxk
n3BecTHelero pomana bap6aper Kaptienn «Cupid Rides Pillion
(Secret Heart)», B pycckom niepeBosie «Jlenu u pazoorinuk»). Lucifer —
CBETIIBIN. B TO e Bpemst 3TO WMsI HU3BEPIHYTOTO aHTela, B pa3INuHbIX
Mupax mopoit accoruupytorierocs ¢ [Ipomereem nimm ¢ AnmosoHOM.
OH xoTen crath paBHBIM O0Ty. B nemoHosnoruy - 1eMoH ropoCcTH, Hal-
MEHHOCTH, B HEKOTOPBIX I'pHUMyapax ero HasbiBaioT Lucius. @amunus
Malfoy o6pazoBana ot ¢p. mal foi 10cIOBHO “BEepoNIOMCTBO”, OT JaT.
malificus “3mozeii”, OyKBaJIbHO - «(eMy) TUIOXast Bepay.

Charis. Charis ot rped. “rpamus, no6pota”, B rpedeckoii Mudo-
nmornu OormHs cynpyra ledecra. B apeBHerpedeckoit mudoaoruu
XapuThl — TPU OOTHMHM BECEIbsl U PAJOCTH JKU3HH, ONHLETBOPEHHE
M3AIIECTBA U MPUBJIEKATEIBHOCTH. XapUThl, KaK OOTMHU U3SIIECTBa,
MPEeJIecTH U KPacoThl, ObUTH JapUTENbHULIAMH BIOXHOBEHHUSI U TPH-
OJMKEHHBIMU K MCKYCCTBY. MIMs 1TOJJU€pKHUBAET TOJIOKHUTENBHYIO Xa-
paxkTepucTUKy nepconaxa. B pomane Charis ornpasinsiercs B A3kabaH
(TIOpBMY) BMECTO CBIHA, YTOOBI IPUHSTH Ha CE0sI €ro CTPaTaHMsI U TaM
KE YMHUPAET.

Boutn Taxoke BbIOENCHBI aBTOPCKHME MMEHA, COOTBETCTBYIOLIHE
THUIIOBBIM SI3IKOBBIM MOZEIISIM.

Belvina Black. Mms nipencrasisiet coboit nepudpas ot anri. Baal
(baam) — ngpeBHee 3amagHOCEMUTCKOE OOXKECTBO, MOUYMTABIICECS B
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Ounuknn, [lanectnae m Cupun Kak OOT TUIOMOPOAWSI, BOI, BOWHBI,
Heba u mpodero. BepxoBusiid 6or B ®uHukuu. [lepBoHAaUaILHO MM
Baan 6pu10 HapuaTeIpbHBIM 0003HAYCHUEM 0O0XKECTBA TOTO WIIH WHO-
ro mieMeHu, notom MectHoctu (baan Tupa, baan Cugona u np.), B
9TO BpeMs €ro CBATWIHIIA IPUYPOUMBAINCH K UICTOYHUKAM, JIeCaM U
ropam. [lozxe baana cuntanm 60romM COTHEYHOTrO CBETa (Cp. IJIBCK.
beltane — “spxuii oronp”. Beltane — cTapblil KeIbTCKAN TpPa3IHIK,
KOTOPBI OTMEJaeTCs pazkuranueM KoctpoB). B «loetnm» baan, on
e baen nnm bann — nepBeIf U3 ceMUIECATH IBYX JI€MOHOB, KOPOJIb,
MpaBsAMIMi Ha BOCTOKE, W yNpaBisiomed Oonee yeM 66 JernoHamu
afckux TyxoB. OH MOSIBISETCS B Pa3IMYHBIX BUJIAX: HMHOTA KaK KOT,
WHOT/A Kak xaba, MHOT/]a KaK YelIoBEK, a MHOT/Ia BO BCEX ITHX 00pa-
3ax cpasy W UMEeT XPHUIUIBII roioc.

Walburga (Black) Black. Walburga — nepedpa3 Walpurgis-night
— HOUH, KOTJIa Bce BeIbMbI coOnpadTcs Ha JIbicoit [ope u ycTpanBaioT
wisgckd. Banemyprust bisk, mate Cupuyca u Perymyca briska Obina
OUYE€Hb JKECTOKOW KEHIIMHOM.

Nymphadora. Nymphadora — ot rped. nymph — npekpacHas je-
BYIIIKa, KOTOPAsi MOTJIa MEHSATEH cBOU oOnmK. Cp. Ipyroe uMsi, B3sITOC
n3 peanpHoro mMmeHHHKa Callidora. I'epounst pomanoB Humdanopa
oOiamaeT crnocoOHOCTIMU MeTaMop(da, TO €CTh MOXKET C JIETKOCTBIO
Marun4eckuM o0pa3oM U3MEHSTh CBOIO BHEIIHOCTH. cp. Metamopdo-
3bl J1aT. Metamorphoses (z1ocit. “nipeBpalienue, npeoopa3oBaHUE Yero
mu60” — 103Ma ApeBHEPUMCKOTO 1o3Ta OBUANSA, B KOTOPOH TOBECTBY-
€TCsl O Pa3IMYHBIX MPEBPAIECHHUX, IPOU30MIECIIINX CO BPEMEHH CO-
TBOPCHHMS MHPA, COTJIACHO TPEUSCKON M pUMCKON MHU(OIOTHIM

Ha npumepe npoBeeHHOTO aHan3a MOXHO CJIE€NaTh BBIBOJ, YTO
OCHOBOH 00pa3oBaHMs OHOMAacTUKOHa pomaHoB J[xxoan Poymunr mo-
CITY>KUITU JiereH bl 1 MUQBI HaponoB Jpesneit ['pertnn u Puma, Ckan-
muHaBuM, Wpnanguu. OcoOyio 9acTh OHOMAaCTHKOHA COCTABIISIOT
rMeHa, oOpa3oBaHHBIE OT Ha3BaHWI co3Be3nnil. ABTOp, paboras B
KaHpe QIHTE3H, CIEAYIOT TPATUIIAM yIIOTPEOIeH!S aHTPOIIOHUMOB,
Y B TO K€ BpeMs CO3/1ae€T CBOM OHOMACTHKOHBI. FiIMeHa cOOCTBEHHBIE
B TaKUX OHOMACTHKOHAX MPUOOPETAIOT 0COObIE XapaKTEPUCTHKH: p-
KOCTb, 3aIIOMMHAaEMOCTb, Y3HAaBAEMOCTh UMEHH, €r0 aJUTIO3UMHOCTb.
Oco0eHHYIO XapaKTEPUCTUKY UMEHH COOCTBEHHOTO COCTAaBISIET €T0
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A3viko3nanue

SI3BIKO3HAHUE
THITBI THIPOHUMOB YEJTABHHCKOH OBJIACTH
JI. H. {aBjeTKy/Ji0Ba

Cmambws nocesuyena munam 2uOPoOHUMO8 Ha meppumopuu Yens-
ounckoti obnacmu. Kak pyccrkoazviunvle, max u mopKckue Ha36aHus
KAACCUPUYUposansl 8 60cemMv cpynn, Komopbvle 00beouHenbl memamu-
YecKUMU NPUSHAKAMU U 8peMeneM ux obpaszosanus. Kascoas epynna
npuraoieNcum K 0OHOU npeoMemHo-NOHAMULHOU chepe. B cmamove
noOpoOHO npedcmasieHo pacnpedeienue UOPOHUMO8 N0 PYRNAM,
Komopoe 0CHo8bl8aemcsi Ha Oughgepenyuayuu  Koau4ecmeeHHo-
KA4eCmeeHHbIX XapaKmepucmuk camux 0obexmos.

KiioueBsble ciioBa: ruipoHUM, HauMeHoBaHusI, YensiOnHckast 00-
JacTh.

OxHOypanbe n3naBHa 3acesisiyib, CMEHsS APYT Apyra, pasHble Ha-
POIBI, 3/1€Ch MPOUCXOJWIO B3aMMOJIEHCTBIE MHOTHX KYJIBTYpP U S3bI-
koB. CIOXKHBIM M AJTUTENBHBIA IMpOLECC 3aceleHMs Kpas ckazaics
Ha (GOpMHUPOBAHUU TONMOHUMHUHN YenssOMHCKOH oOnacTu. ['MapOHUMBI
3aKpenIn B ce0e MCTOPUYECKHH Tpolecc 3acCeleHHUss U OCBOCHUS
kpast. Co BpemeHHu nokopeHust Ka3aHCKoro xaHcTBa Ha4dajaoch Iepe-
nBrkeHue HaceneHus Ha FOxxubiit Ypan u B 3aypanbe. B bamkupuro
MPUXOAAT TaTapbl, YyBalld, MOPJBA, YAMYPThI, MAPUHIIIBI, TENTAPH,
MEUIEePSKU U IpyTHe, 4T0, HECOMHEHHO, OTPAa3WIOCh B Ha3BaHMSX.

B ocHoBHOM B ruiponumuke YessiOnHckoii 001acTy mpeodiaiaroT
Ha3BaHUS TIOPKCKOTO MPOUCXOXAEHNUs, TOCKONIbKY Ha FOxHOM Ypa-
JIe TIEpBOHAYAJIbHO NPOXKUBAJIN TIOPKCKHUE meMeHa. CaMblil BepXHUI
CJION TUAPOHUMOB — CIIaBSHCKHUH, HanboJiee NO3JHUHN 110 BpeMEHH 00-
pasoBaHud. Pycckue, yKpanHCKUE MOCEIEHIIbI CTaIH MOSIBIATHCS HA
tepputopun obnactu B koHie XVII, o0cCHOBHOE ke 3aceyieHue 1uio B
XVIII u nepBoii uerseptu XX BEKOB.

OnHM 000CHOBAJINCH HA TEPPUTOPHH C YK€ CIIOKHUBIICHCS TOMTOHU-
MHEH U B OCHOBHOM €€ COXPAHSUIH, 1aBasi CBOM Ha3BaHMUs JIIIb Celie-
HUSIM 1 MaJIbIM peyKaM, TOPOAaM 1 03epaMm.
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IIpobrema knaccupuKanuy THAPOHIMOB Ha COBPEMEHHOM D3Tarie
WCCIIEZIOBAaHUH MPOJOIDKAET OCTaBaThCs OJHON M3 Han0OJIee aKTyalb-
HbIX. B cucteme ruppoHnmMoB YenssOMHCKOH 00JacTH MOXKHO BBIJIE-
JMTh HECKOJIBKO TPYNI Ha3BaHWU, OObEIMHEHHBIX OIM3KUMH TeMa-
TUYECKUMHU MPU3HAKAMU ¥ BpeMeHeM uX oOpa3oBanus. Kak pycckosi-
3BIYHBIE, TAK U TIOPKCKHE THIPOHUMBI BKITIOUAIOT:

1. Ha3panwus, cBA3aHHbIE 10 CBOEMY ITPOMCXOMKTEHHUIO C UMe-
HAMH cO0CTBEHHBIMU:

- peuka ['ycapsr, paBsiii mputok Ys. HazBanue npoucxoaur ot da-
Muiuy nepsomnoceneHna ['ycaposa [2. C. 134].

- pexa buprunpaa, npaselii nputok Muacca (0T ApeBHero Oaii-
KHPCKOTO MY>KCKOTO UMEHU beprusbas! 13 ci0B: 6ep — «OAUH», «I1ep-
BBII» U KAJIB/IE — TIPHUIIIEI», T. €. TAKOE UMS IaBaIH PEOCHKY, POAHB-
memycs nepBbiM) [2, c. 105].

- o3epo Etkyne. B ncrounnkax XVIII B. — UTkyns, OTKyns, blt-
Kyab. HazBaHue MpOMCXOAMT OT paclpOCTPaHEHHOTO B MPOILUIOM Y
OalIKUp JPEBHET0 MY>KCKOTO MMEHHM JTKYI, TIe 3T — «co0aKay, Kyl
— «paby, «HEeBOMBHUKY, B 3HAYCHUH «TTOMOITHUK» [2. C. 157].

- peka JXwunkyap, neBbrit mputok ToGomna, bpenunckwmii paiion (oT
pacipoCTpaHEeHHOTO B IMPOIILUIOM Y Ka3aXoB, TaTap, OAlIKUp APEBHETO
TIOPKCKOTO MY>KCKOTO MMEHU JKWiKyap, rie K — «BeTep», Kyap —
«IOTOHHTY, T. €. «BETPOTOH», «BETPEHBINY, «Imnajomnai») [2. C. 159].

Bonbiie monoBHHBI Ha3BaHMK BOJHBIX PECYpCOB BO3HHUKIM Ha
OCHOBE JIMYHBIX UMEH, ITPO3BUIII, (aMUIHH, KaK IPABUIIO, TIOPKCKUX.
C mepBBIX BEKOB HAIIEH 3pbl OEpyT HAYANO TIOPKCKHE TOTIOHWMBI.
OHU COCTaBJIAIOT 3HAYUTEILHBIN CIIOM Ha3BaHUM, CpEeIH KOTOPHIX 00-
Jiee Bcero OaIlIKUpPCKHX, YKa3bIBasi HA TO, YTO OAIIKUPBI TIPOKUBAIOT
B Kpae B TeUEHHE MHOTUX BeKOB. Ha3BaHMsI Ka3aXCKOTO MPOUCXOKIe-
HUSI HE MHOTOUHMCIICHHBI, OHH 3a()MKCUPOBAHBI JHUIIbL B KpalHEeH FOXK-
HO yacTu obmactu: o3epo Kamau-Uybap, UecMeHCKuUi paiioH; 03epo
JKets1-Konb, BapHeHckuii paiion; pexka Kn3mi-Uuinuk, 1eBblid IPUTOK
I'ymOeiiku, Oacceitn Ypana.

2. HazBaHusi, oTpakaruiue 60rarblii ;)kHBOTHBIH U PACTUTEJ/Ib-
HBI MHUP 00J1aCcTH, ee MUHEPAJIbHbIe H0raTCcTBa BKJIIOYAIOT:

- peka bapcyubst (yka3piBaeT Ha MecTa oOuranus 6apcyko) [2. C. 96].

- peuka Bypas, nputok YBenbku, 0accerin Ysa. HasBanue naHo mo
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IIBETY BOJIbI, OOYCIIOBIICHHOMY COJICPYKaHWEM B HEH TJIMHBI, OKUCIIOB
xkenesa [2 C. 114].

- pexa BumneBoropck, Kacnunckuii paiton. PacnonoxeHna y nozu-
HOXHA BUIIHEBBIX TOp (Ha UX CKIOHAX OOMIIBHBIC 3apOCIH JHKOH
BumHM) [2. C. 122].

- o3epo Kabanne, Kacnuuckwmii paitoH. Yka3piBaeT Ha MeCTa OBLIO-
ro obutanus kabanos [2. C. 181].

- Jlec, Jlecnas, Jlecnoe, JlecHoi. B obOnacTy HacCUMTBHIBAETCS 0
JIBQ/IIIATH HANMEHOBAHUN 03ep, TOp, PeUeK, CEICHNUH B pa3HbIX panio-
Hax obmactu [3. C. 22].

- 03epo Arac-banbik, Aprasuickuii paiioH (0T OalIKUPCKUX CIIOB:
arac — «IIepeBOy, «IeC», OaIBIK — «PBIOY, T.€. «IECHOE, phIOHOE 03e-
po») [2. C. 51].

- o3epo Kaun-Kymnp (03epo, okpyxxenHoe Oepezamn) [2. C. 184].

B npencraBneHHON Trpymme THAPOHHMMOB ITOMHMO KOHCTaTallHH
pona o0beKTa MPUBHOCUTCS €Il KaKasi-TO ero XapaKkTeprCcTHKa, OTpa-
JKEHUE MPU3HAKOB MECTHOCTH. Peub uieT o mpu3Hakax, onpeaessio-
[IMX MOTUBUPOBKY HOMHHAIMH TeorpaduuecKkux 00bEeKTOB.

3. OnucarebHbIe HA3BAHNSI, B OCHOBE KOTOPBIX JIEJKUT MOCTO-
SIHHAS] MJTU U3MEHSI0IIAsicsl XapaKTepPUCTHKA Ka4yecTB onpeaeisie-
MOro o0beKkTa (BeJM4nHa, popMa, ouepTranue, NIyOuHa, TeYeHuUe,
BKYC W BT BOABI U Jp.):

- o3epo [myGokoe. Ha3Banue yka3piBaeT Ha OONBUIYIO TTyOWHY
BOJIOEMOB OTHOCHUTEBHO Apyrux [2. C. 128].

- 03epo ['oprroe, 03epo ['opbKo-coneHoe — Oostee TpUAaTH Ha3BaHUH
03ep B paBHMHHBIX paiioHax oOnacTH. bojblnas KOHIIEHTpalus MHHE-
paNIbHBIX COJNEHN MPUAAET X BOAAM ropbKo-cosieHbIi Bkyc [2. C. 131].

- peuxu I pemuxa, ['pemyunii, [ pemsiaka, I poMoTyxa — Ha3BaHUSI MHO-
I'HX pedek ¢ OypHBIM TedeHHEM B TOPHBIX paiioHax oomactu [2. C. 132].

- peuka bypcynka, mputok Teun, Oaccetin Mcetu (ot Tatapckoro 0ypey
— TIPETHY, «THUTHY, T. €. «PeUKa C THIJIOCTHRIM 3armaxom») [2. C. 115].

- 03epo ¥Y3yH-Kymb, CocHOBCKHI paiioH. B riepeBosie ¢ Oarkupckoro
— «IIPOJIOIITOBATOE 03€PO» (030H — KIIPOIIOITOBATHII, «UTMHHBIN, KYIT —
«o03epoy). HazBaHue orpaxaeT BHITSIHYTYIO opMy o3epa [3. C. 180].

JanHnas rpynmna Ha3zBaHUN OOYCIIOBJIEHA OCOOEHHOCTSIMHU Teorpa-
(ugeckoro oObeKTa, TO €CTh THAPOHUM BBIPAXKAET MPU3HAK O0BEKTA
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HE TIPOCTO B CPAaBHEHUH, OTPAHMYCHHOM Y3KUMHU paMKaMH TEPPHUTO-
puH, HO OOYyCIIOBIIEH MCTOPUYECKH, ONaromaps MpeaiIecTBYIOIEMY
OTIBITY JIFOZICH, KOTOPBIC Aalli Ha3BaHUe. Peku, o3epa MOTyT OBITH TH-
XUMH, OypHBIMH, CTPEMUTEILHBIMU U JIP. KQXKJbI 00BEKT 00IagacT
KOJIMYECTBEHHO-KaueCTBEHHBIM Mpu3HakoM. Hapos BeIOUpaeT u3 Bcex
MIpU3HAKOB Hanbosee sIpKUid, BUAUMBIH.

4. Ha3BaHmus, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKMT OHO MCXO/IHOE HA3Ba-
HHe, MepeHeceHHoe BNOCJeACTBUM HA Pl Ou3Jiexanx o0bek-
TOB: Hanpumep, ot JlebennHoe oOpa3oBanuch Ha3BaHus JleOenxw,
JleOsoxuii, JleOsokka, JleOskne, JleOeneno, JlebeneBka — 10 IecsTKa
Ha3BaHUU 03ep U 00JIOT B PAaBHUHHOM YacTH 00J1aCTH, a 110 HUM U Ha-
ceneHHbIX MyHKTOB [3. C. 21].

Ileckn, ITecoukn, Ilecuanas, Ilecuanka, Ilecuanckue, Ilecounoe,
ITecounsiit, Ilecuansiii, [lecounoe — 10 ABajIIaTH HA3BaHUI pevek,
03ep, rop, XpeOToB, OOJIOT, a IO HUM U HACEJICHHBIX IYHKTOB B pa3-
HBIX palilOHaX OOJIACTH, YKA3bIBAIOIIUX HA TIECUAHBIA COCTAB IPyHTA
atux mect [3. C. 79].

Ozepo IlonoBunrHOE; MOCENOK [10TOBHHHBIN, TEPPUTOPHS TOPOIA
Kometicka. Ha3Banne orpaxkaeT pakt oOMeneHus o3epa, BO BpeMsi KO-
TOPOTO OHO YMEHBIIMIOCH HarmonoBuHy [3. C. 85].

Haubonee no3muuii cioi THAPOHIMOB — Ha3BaHUSI HOBBIX BOIHBIX
00BEKTOB. DTU €IMHUIBI BEChMa TOKa3aTEIIbHBI: BOCIIPOU3BOIS HE-
KOTOpBIE TPAAULUOHHBIE CIOCOOBI 00pa30BaHKsl HAMMEHOBaHU, OHH
JTAIOT TIPEICTABIICHUE O HOBEUIITUX TCHICHIUAX B PA3BUTUU CUCTEMBI
ruaponumukn YensOunckoit obmactu. Kak 310 memanock Ha TpoTS-
JKEHUU BCEH UCTOPUU pa3BUTHUS HA3BAHUH, LIUPOKO UCIIONIB3YETCS Me-
TahopUYeCKUi MPUHIIHII TIEPEHOCA.

OIHOBPEMEHHO, B 3TOM «MOJIOZIOM) THIPOHUMUYCCKOM CIIOE OOHApY-
JKMBACTCSl METAOPUICCKHUIA PSIJT TSHICHIIMI, COOTBETCTBYIOIIUX OOIIIe-
My pa3BUTHIO HAUMEHOBaHUH perrioHa. LIInpoKo UCTIONb3yeTC s IPHHITUTT
MTOCTPOEHUST Ha3BaHHH 110 MOJIENTH MPUOABICHNS OTIPEACITICHHH.

5. HazBaHus — nepeHoCHl, NOBTOPSIOIINE HA3BAHUS PEK U 03€ep
IyTeM J100aBJIeHUsI onpeAe eHnii: 00/1b1I0H, MAJIbIH U T.1., 2 TAK-
’Ke pa3jIMYHbIX reorpaguyeckux TEPMUHOB WU TOOHUMOOOpa-
3yIOIIHX NpeduKcoB U cyPpPukcoB TUIA -KAM, -JIbI U AP.:

- o3epa Mesxozepusrii, [Ipuoszepnsrit u ap [3. C. 33].
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- o3epa bompmoit m Mansii [epemeiixu, OkTa0pbckuii paiion. /(e
IPyHIbI 03€p, B KOTOPBIX 03€pa PACIOIOKEHBI IPYyr OT Apyra OueHb
omm3Ko. VX pasaensroT y3Kue moiocKu ¢y — neperneiiku [3. C. 78].

- o3epa bonpmioi Ak-kyns 1 Mansiii Ak-kynb, KyHamakckuii pai-
oH, Tpounkuii paifioH («4ucToe, MPO3pavHoOe 03epo», Tae ak — «Oe-
JIBIIY, «YUCTHINY, «IPO3PAYHBI, Kyl — «o3epo» [2. C. 56].

- Ko, Keuwner, Keutel, Keiei-Enra, Kaneik, Kuasunk — HeCKOJIBKO
Ha3BaHWI HEOONBIINX PEUEK U PYUhEB B 3aI1aJHON U CEBEPO-3araTHOM
qacTsx 001acTH (OT TIOPKCKUX CJIOB: KbIT — «y3Kasl, MaJCHbKasl ped-
Kay, «IIPOTOKay, enra — «pekay) [1. C. 80].

- Tamubl, Tawmel, Tanuisli-Enra, Tammna-WMnra, Tawrsikyns, Tati-
Byrak, Tam-Enra, Tam-Kynb, Tam-Tro0e — Gornee gecsTH TIOPKCKUX
Ha3BaHWH peK, 03ep B pa3HBIX pailoHax obmacth. Ha3zanme xapak-
TepU3yeT KaMEHUCTOCTh MECTHOCTH. Talll, TallThl — «KaMEHbY, «Ka-
MEHHBIN», «KKAMEHUCTBIN» (-THI, -JIbI, (-1a),— CIIOBOOOpa30BaTEIIbHBIC
apduxcer). TamTel-Enra — «kamenucras peuka»; Tam-byrak — «ka-
MeHucTas rnportoka; Tam-Kyis — «kamenucroe ozepo» [3. C. 156].

B oTmenpHBIX THAPOHMMAxX MPU3HAK OTpa)KaeT MPOCTPAaHCTBEH-
HYI0 OPHEHTAINI0 OOBEKTOB. 37€Ch TaKXkKe IMPOCIE)KUBACTCS MeTa-
(hopa, MOTHUBHPOBAHHOCTHh Ha3BaHMs (OONBIION - MaJIbIid, YHCTHIH —
IpSA3HBIN, HIKHEE — CpefHee - BepxHee). Jpyrue e Ha3BaHUs 00-
pasytorcst mytem addurcarmu. Co3naHne HOMUHATUBHON €AMHUIIBI
MIPOUCXOUT JTMOO0 TTOCPEACTBOM HUCTIOIL30BAHMUS MMEIOIIUXCSI B SI3bIKE
CpPEeZICTB, JIU0O ITyTeM OPUTHHAIBHOTO PEIIeHUs] HapeueHusl.

6. Hazpanus, yka3piBalolye Ha nepeBHKeHNe U MpedbIBaHue
Pa3/IMYHBIX POJOBBLIX I'PYIII, VIEMEH, HAPOAHOCTEll HA TEPPUTO-
puu Yeassouuckoii odnactu:

- o3epo bamkupckoe [2. C. 98].

- peuka BopoBckas, neBblii IPUTOK Ypana; ropa, Bepxueypaib-
ckuit paiioH. [losiBeHne Ha3BaHUS CBSI3aHO C IrPaOUTENECKUMU
Haberamu «HeMHPHBIX» KAPTU3-KaCaKOB Ha PyCCKHE MOCEIEeHUS
u 6amkupckue croiouma B X VIII B. B Hapome nx Ha3bIBaIH «CTET-
HBIMHU BOpaMu». Tak ¥ Ha3BaHa peyuka, B pailOHE KOTOPOH KOUEBHUKH
MOSBJISUTHCH 0coOeHHo vacto [2. C. 123].

- Mopnocckuii pyueit [3. C. 42].

- Tarapka, Tarapckoe, Tarapckas — Gojee JecsTH Ha3BaHUH pek,
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03€ep, TOp, HAaCEeNIEHHBIX ITYHKTOB B Pa3HBIX paiiOHaxX 00JAaCTH, OHAKO
9TO HE 03HAYaeT, YTO 3[eCh JKWIN TOJIBKO TaTapsl. Pycckue moceies-
(bl TAK HA3bIBAJIM BCEX TIOPKOB: OALIKHP, Ka3axoB, Tarap [3. C.154].

- 03epo AabIKynb (A#ObIKyIE), KyHatmakckuit paiion. FiMmeHoBanue
0aIIKUPCKOI PONIOTUIEMEHHOM TPYIIIBI «aiine» nim «aiae» [2. C. 55].

7. Ha3Banmus, oTpaxaiomme oopa3bl TOTEMOB, IOKPOBHUTeeil
pona miemen, HaceassBmmnx FOskuplii Ypad:

- pexa Aii, neBwiii mpuToK Y (b1, Oacceitn peku bemoii. «JlyHay,
«JIyHHas»; y APEBHUX OAIIKHUp JIyHA CUMTajach OOKECTBOM, JapHB-
LINM pajiocTh U KpacoTy mrofsam [2 C. 53].

- pexka Atst (Cyxas ATsi), jeBblii IpuToK YK, OacceitH Cuma. Ot
OaIIKUPCKOTO JIMYHOTO MYXKCKOTO NMeHH ATa, Atail. B ocHOBe — Tep-
MUH KPOBHOTO POJICTBA aTa — OTEll, B 3HAYEHWHU OOJBIIIOH, TIaBHBIH,
[IOKPOBUTEJIb, IOYUTAEMBIH, YTO CBA3aHO B CTAPHUHY C KYJIBTOM POIU-
teneit [2. C. 85].

- Yebakynp (Yebak-Kynp), Uebak, YUeOaube, Uebaurn, YeOakos-
Ka — J10 JAECSATH HAMMEHOBAHMU 03€p, peYeK, rop B PA3HBIX pPalOHaX
obnactu, a Mo HUM U cejeHuii. OOpa3oBaHbl cioBamu: 4abak (B Ta-
TapcKoil 3ByKkoBoH (hopme), cabak (B OamKMPCKO) — Ha3BaHWE TUIOT-
BbI, COPOXKKH, KYJI — «03epo». [Opbl 1 peUKH MOTyUMSIN Ha3BaHUS OT
TIOPKCKOTO MY’KCKOro MMeHH YaObIK, CBI3aHHOTO C KyJIBTOM PBIO Yy
npeBHux Haponos [3. C. 203].

Hexoropsle Ha3BaHMsI CBSA3aHBI C JPEBHUMHU A3BIYECKUMHU ITPECTAB-
JICHUSIMH, CYIIECTBOBABIIMMHU Y TIOPKOB /IO MPHOOILIECHUS UX K MY-
CYJIbMaHCTBY. 3HaUNTEIILHOE MECTO B HUX 3aHUMAET KYJBT KHUBOTHBIX,
TITHII, PBIO U pacTeHHH, HeOeCHBIX cBeTHII. OTOOpakeHHe X 00pa3oB
B BHJE TOTEMOB, KOTOPbIC MOYUTAINCH KAaK MPEIKH M MOKPOBUTEIH
pona, HaxoouT B reorpaduueckux HazBaHMsAX (Ax - Komr — «iebenpy,
bepkyTt, Kosn — «comH1e»).

[Tomumo Bcero, B TOMOHUMHH OOJIACTH BCTpeUYaeTcs OOJBIIOE YUC-
JIO 10 CHX TIOp HEOOBSICHUMBIX Ha3BaHWU. HEKOTOpHIE TOTIOHUMEI OT-
HOCSTCS K OUCHb IPEBHEMY SI3bIKOBOMY IUIACTY. [Ipyrue >ke TOlOHUMBI
HE COXPaHWJIM IEPBOHAYAIBHYIO (POPMY, TaK KaK PyCCKUE ITOCEIICHIIBI
YensOnHCKol 007aCTH M3MEHSUTH TPYAHONPOU3HOCHMBIC TIOPKCKHE
clioBa B Oosiee AOCTYIHBIE JUIS MPOU3HOIICHUS M JIETKUE JJIs 3aro-
MuHaHus. B pesynsrare MHOTHE Ha3BaHMS yTPaTHIU CBOE MEpBOHA-
YJaJbHOE 3HAaYCHNE M UX TaK)Ke MO)KHO BBIZICITUTH B TPYTIITY.
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8. Ha3zpanusi, BO3HHKIIUE B pe3yJbTaTe Pa3HOro poAa TOIO-
rpagu4ecKux omuooK:

- 03epo Enosoe, Uebapkynbckuii paiion. Hassanue Bpone Obl yKa3bl-
BAET, YTO 03€PO B EJIOBBIX JIECAX, OJJHAKO B OKpyTe EnoBoro Het Hu oHON
enu. Bo3MOXXHO, B OCHOBE NEPEOCMBICTIEHHBIN OAITKUPCKUI TOTIOHHM:
MbuBLy — KyiTh — «03€PO C MOIBIHBEI M «Termioe o3epoy [2. C. 154].

- o3epo Kapacy (uepnas Boxga) - B Kapacu, Kpacymo [2. C. 198].

- o3epo Koueryn (Tropkckoe myskckoe umsi) — B Uyrynnoe [3. C. 225].

- pexa Karas, neBblii mputok FOpro3anu. TomonuM oOpa3oBaH OT
Ha3BaHMA JPEBHETO OANIKMPCKOTO TUIEMEHM KaTal, KOTOpoe B ApEB-
HOCTH 3aHMUMAaJIO 3eMJIM B 9THX MecTax. Ha crapbix reorpaduuecknx
KapTax MCTOKHM W cama peka jo Karas-lIBaHOBCKOTO 3aBOJa Ha3bIBa-
ercs Karaii [2. C. 208].

- o3epo Kpemenkynb bonbmioit 1 Mansiit, CocHOBCKuid paiioH. B
apXMBHBIX JIOKYMEHTaX JepeBHsI BIEpBbIe yrnomuHaeTcs B 1736 1. Ha
kapte Ucerckoit mpouHImu 1736 . Ha3BaHWE 03€pa 3aMUCAHO Kak
TpeMeHKyIb, OT pacpoCTPaHEHHOTO B TIPOILIIOM Y OallIKUp JIMYHOTO
Mykckoro uMmeru [2. C.244].

TiOpKCKHE TOTIOHUMBI YaCTO MCKaXKaJINCh 332 CUET PYCCKHUX CIIO-
BOOOpa30BaTeNbHBIX CpeAcTB. He3HakoMble MHOSI3BIYHBIE HA3BAHHS
CIIOXHBI Ul TIPOU3HOIICHUS M 3alIOMHHAHHSI, TIOOTOMY HEKOTOpBIC
W3 HHUX HAJICJSUIMCh PYCCKUMH cypdukcamMu M OKOHYAHHUSMH, H3-
MEHSJIaCh OCHOBA TIOPKCKHX CIIOB, 3BYKOBOH COCTaB TOIIOHHMOB:
HEOOBIYHBIC, TYKIbIe 3ByKH HE BOCIPHHUMAINCH. B psge ciyda-
€B OJIHH CTEPJIHCH, MOTEPSUINCH, APYTHe ObLIM 3aMEHEHBI Ooyee WIIn
MEHEe CXOAHBIMU 3BYKAMH PYCCKOTO SI3bIKa, JOOABIEHBI HOBBIEC JUIS
MPUBBIYHOTO MPOU3HOIICHUS. BO3HUKIN (OHETHYECKHE BapUaHTHI:
Taban-Kyns (Kaban-Kyns, Tabak-Kyns), Atkyns (Ax-Kyns) u npyrue
[5]. Tropkckue cmoBoOOpa3oBaTeIbHBIC YACTUIIBI -JIBI (-JI1€), -ThI (-T¢€),
-161 (-71e) TOIYYMIIN IPYTYIO Tepeaady, HalpuMep, IoKalbl (FoKaa),
MYyKJIbl (MYKIy), TallThl (Tam-Ty). B WTOre BCEBO3MOXKHBIX IMPE0O-
pa3oBaHMii HEKOTOPbIE TIOPKCKUE Ha3BaHMs M3MEHHWIU CBOE IEPBO-
HayallbHOE 3ByYaHHME M JIUIIMIUCH CBOETO CMBICIOBOTO 3HAUCHHS H
3HAUUTEHbHO YIATUINCH OT CBOUX UCXOHBIX MPOOOPa30B.

[eorpaduyeckre Ha3BaHUS SBUIMCH PE3YJIETATOM MHOTOBEKOBBIX
ycuiui HaceneHnus YensOMHCKOW 00JacTH B YCIOBHUSIX KOHTaKTHPO-
BaHUS Pa3JIMYHBIX S3BIKOB.
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Pacrmipenenenue TuapoHNMOB I10 TPYIITIaM OCHOBBIBAETCS Ha AH(]-
(epeHIMAKM  KOJMYECTBEHHO-KaUYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK ca-
MuX 00bekTOB. Kaxkmas rpynmna npuHaIe:kUT K OZHOW HPEAMETHO-

MIOHSITUAHOM cepe.

I'maponumel Ha TeppuTopur YensOMHCKOH 00JacTH OTpaskaroT
na"mmaT, paCTUTENBHBIN W KUBOTHBIH MHUp, MaTepUANbHYIO U Y-

XOBHYIO KYJIBTYPY Y€JIOBEKa.
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A3viko3nanue

POJIb ITPABOBOH KY/IBTYPbI B ®OPMHPOBAHHHU
IOPHIHYECKOH TEPMUHOJIOTHH (HA IIPUMEPE
HCTOPHUU TEPMHHA JUSTICE OF THE PEACE)

B. A. UkonHukoBa

B cmamve ananusupyemcs enusnue npagogou Kyabmypol 10*CHbIX
wmamoe CLLIA na ¢hopmuposanue 10puoudeckux mepmuHocucmem
amepukanckoeo FOza na npumepe ucmopuu mepmuna ‘‘justice of the
peace”. Dmumono2udeckutl. aHamu3 s3v6lK08020 Cyocmpama mepmu-
HA U UCTNOPUYECKUTE AHATU3 €20 MEPMUHONOSULECKO20 CYNepCmpama
(ucmopusi pazeumusi NPABOBO2O NOHAMUSL) NPOBOOSIMCSL HA (oHe co-
nocmasnenus: npagogvix Kyavmyp Amnenuu, CILIA u Poccuu. Ananus
MepMUuHa 8biA6siem cnocoobl peanusayuy KyMynsamueHou QyHKyuu
MepMUHA, ABIAIOUe20Cs «BEPOANUI0BAHHBIM SHAHUECMY.

KiroueBble ciioBa: npaBoBasi KyJIbTypa, 9BPUCTHYECKAs U KyMy-
JSITHBHAS QYHKIIMY TePMUHA, 0a30BbIC MPABOBbIC IICHHOCTH.

[IpaBo rocymapcTBa / TEppUTOpHUN / MECTHOCTH OTpakaeT 0a3o-
BBIC KYJIbTYpHbBIC [IECHHOCTH OMPEICICHHOTO HApo/Ia UITH COO0IIeCTRa.
[IpaBo 3akperuisieT U MoKa3bIBaeT, YTO B JIAHHOW KYJIbType / CyOKyb-
TYpC CUHUTACTCA CIIPABCAJIMBBIM, JOITYCTUMBIM WUJIM 3alIPCHICHHBIM.

Tak, HarpUMep, Ha BOMPOC, TOMYCTHUMO JIH BOJILHOE / IEMOKPaTHY-
HOE / CBOOOTHOE TOKOBaHWE (DYHKIIUU MUPOGO2O CyObuU B TIPABOBOM
cucTeMe, pa3Hble MPABOBbIC KYJIBTYpPhl OTBETST MO-pasHoMy. B cBsizn
C 3THM Pa3HyI0 CEMAHTUKY Oy/yT UMETh U TEPMHUHBI, COOTHECCHHBIE C
ATUM MOHATHEM. B poccuiickoMm rnpaBe MUPOBO# Cy/Ibsi OCYIIECTBISCT
MpaBoOCyAXEC IO HAUMECHEEC CJIOKHBIM HUJIN OITACHBIM JiCJIaM: HallpuUMEp,
IO JIeJIaM O PACTOPKEHUH Opaka, eCid MEXKJIy CYIpyraMH OTCYTCTBY-
€T CIIOp O JICTSIX; 10 JieJlaM O pasJielie MEX/y CYIpyraMi COBMECTHO
HaKUTOTO MMYIIECTBA; [0 MMYIIECTBEHHBIM CIIOpaM TPH IICHE UCKa,
HE TPEBBIIIAIONICH MATHCOT MUHUMATBHBIX Pa3MEPOB OIUIATHI TPY/IA,
YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOM Ha MOMEHT II0/Iauy 3asBIICHHUSI, 110 JIeJIaM,
BO3HHUKAIOIINX U3 TPYJAOBBIX OTHOIICHUH, 33 UCKITIOUCHUEM JIEJT O BOC-
CTAaHOBJICHUH Ha paboTe u T.0. [cT. 3 DeaepanbHOTO 3aKoHa «O MUPO-
BBIX CyIbsX B Poccuiickoit Demepartum].
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OTOT MHCTUTYT BO3HHMK B POCCHHCKON (Kak W BO (hpaHITy3CKOM)
MIPaBOBOM CHCTEME 3HAYUTEIHHO MOIPKE, YEM B aHTIIO-aMEPHKAHCKOM
mpaBe. B 1864 1. B pamkax cynebHo# pedopmbr Anekcanapa II Opur
n3gaH Yka3 «O HakazaHWsIX, HAJIAraeMbIX MUPOBBIMH CYIbSIMI, KO-
TOPBII yCTaHABIMBAJl MECTO W (YHKIHH MHUPOBBIX Cy[ded B HOBOM
cynebnoit cucreme Poccun [Cwesmsr MupoBwix cymeit //http://www.
rusarchives.ru/guide/gatyo/fposp4.shtml].

TepmuH justice of the peace uictionb3yeTcs B pa3HbIX 3HAYCHHUSIX B
Anrnun 1 passeix mratax CLIA (kyna oH, HECOMHEHHO, OB 3aUM-
CTBOBaH W3 aHIIUICKON MpaBOBOW TepMHHOCUCTEMBI). Kpome Toro,
CYIIECTBYIOT HCTOPUYECKHE 3HAYSHHSI ATOTO TePMHHA, Oojiee He yIo-
TPeOISIOIIMECS B CBS3H C OTMEHOW JaHHOTO MHCTHTYTa Ha OTpeJie-
JICHHBIX TEPPUTOPUSIX.

B Anrmmm Oornee pacmpocTpaHeH TEpMUH magistrates’ court — B
OTHOIIIEHUH CYJIOB, BBIHOCSIIUX pelleHus: mo Oonee ueM 95 % yro-
JOBHEIX Aen B TeueHue 600 setr: “Magistrate’s courts are the people’s
courts (once popularly known as police courts) and are the lowest tier
in the criminal justice system. They have been with us in one form
or another for 600 years, and magistrates (justices of the peace, or
JPs) for even longer...” [Berlins and Dyer 2000: 19, 83]. U3nagansHO
(c XII Bexa) mupossie cynpu (Keepers of the Peace, later JPs = jus-
tices of the peace) ObLIM MPUMUTHBHBIMU MOJUIEHCKUMH OpraHaMH,
a B XIV Beke oHM monmyumiu cyneOHble nonHoMounst. HecMotps Ha
MHOTOUYHUCIICHHBIE HCTOPHYECKHE M3MEHEHHS B UX (PYHKIIMSX, CTATY-
ce, IOPUCAUKIMU U PEIyTalldyi, OCHOBOTIOJIATAIONINE TIPHHIUIBI U3
JEeSATETFHOCTH OCTAJINCH TIPEKHUMHE: TIPABOCYIUE B CY/IaX MHPOBBIX
Cyllell OCYIIECTBIISICTCS He MPO(ECCHOHAIBHBIME CYIbSIMH HITH IOPH-
CTaMH, a Ha3HAUCHHBIMU IMPEACTAaBUTEISIMU coodmiecTBa (appointed
representatives of the community) [Berlins and Dyer 2000: 19].

B CHIA mecTHBIC TOJKHOCTHBIC JIMIIA, OCYIICCTBIISBIINE MTPaBO-
Cy[Mie Ha HOBBIX TEPPUTOPHSIX, BEIHYKICHBI ObLITH BBITOIHSITH J1ATIEKO
HE TOJIBKO Ccy/ieOHble (pyHKImH. Takas cuTyanus CBOWCTBEHHA M IS
Anrnn, Ho B HoBoM CBete ux (yHKIIMY 3HAYUTEIHHO PACITHPUIIHCH
JI0 aIMUHUCTPATUBHBIX (HAIPUMED, PErHCTpaLis OpaKoB) M MpeacTa-
BHUTENBHBIX. B pesynerare B HacTosIiee BpeMs justice of the peace,
HarpuMep, B 1TaTe ApKaH3ac — W30HpaeMoe JIOJPKHOCTHOE JIMIO B
MPaBUTEILCTBE OKPYyTa IITaTa:
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«The Justice of the Peace is an elected official in county govern-
ment. The Constitution of the State of Arkansas provides for the elec-
tion of the Justice of the Peace to a two year term of office with the re-
quirements that he/she be a qualified elector and resident. In the event
of a vacancy in office, the Governor fills the vacancy by appointment,
and the appointee serves until the next general election, when a succes-
sor is elected» [Arkansas Justice of the Peace Procedural Manual].

[TpuHIUIT NEeATenTbHOCTH TAaHHOTO JOJDKHOCTHOTO JIMIA TOT e,
9TO ¥ B AHIIINH (HE MPO(eCcCHOHATIBHBIN IOPHUCT WITH CY/IbsI, a BBIOOP-
HOE JIOJDKHOCTHOE JIUIIO U3 JKUTeNe MecTHOro cooduiectsa). OqHako
B otnenbHbIX CHIA nanHOe TOMKHOCTHOE JTUIIO OTHOCHUTCS K HU3ILIEH
n30MpaeMoil CTylIeHU He CY/IeOHOM, a aIMUHUCTPATUBHOM / MyHUITH-
MaJbHOM NPEACTaBUTENBHON BIACTH.

Ha ¢enepamsHoM ypoBHe justice of the peace kak cyne6HEIE Op-
ra"bl OBUIN YIIpa3mHEHBI: justice of the peace — a judicial officer of
inferior rank, who presides in a court of statutorily limited civil juris-
diction and who is also a protector of the peace with limited jurisdic-
tion in minor criminal proceedings, prosecutions, and commitments
of offenders as fixed by statute. 94 S.W. 2d 632". This office has been
abolished in most states, with similar powers transferred to municipal
or district courts [LD: 278]. Ocobo ciiexyeT OTMETHTh, YTO BO BpeMs
CBOETO MTOBCEMECTHOTO CYIIIECTBOBAHMS KaK CYJICOHBIN opraH, justice
of the peace ocymiectsisiut B CILIA B iepByro ouepeib epaicOancKyio
IOPHUCIUKIINIO, B TO BPEMsI KaK B AHIJIMH JIO CUX TIOP MUPOBBIC CYJbH
(magistrates’ courts) pa3pemaroT MOJABISIONIEe OONBITHHCTBO )2o-
JI08HBIX TIET B TOCYIApCTBE.

Kax BU/THO 13 yKa3HBIX BBIIIE HCTOPUYECKUX (DAKTOB, CYIIECTBYIO-
1asi B COBPEMEHHON aHTIIOA3BIYHON TEPMUHOJIOTUH TOIHUCEMHUS TEp-
MUHOJIOTHYECKOro codeTanus (1) MupoBoii cynps; (2) mpeacTaBuTelNb
B [IPECTABUTEIHHOM OpraHe MYHHIIMIIATBHOM OKpyra — BO3HHUKIIA B
pe3ynbraTe pa3BUTHSI QYHKIMH JIMIA, JOJHKHOCTh KOTOPOTO 0003Ha-
9aeTcs 3TUM TEPMUHOM, B Pa3HBIX IPABOBBIX KYJIBTypax/CHCTEMaXx.

CpaBHHM ellle JBe JEKCUKOTrpaUIeCcKue CTaThH U3 CHEIUAIbHBIX
CJIOBapeil, OpUEHTUPOBAHHBIX Ha aHIHlcKyto [LD] n aMmepukaHckyto
[BLD] mpaBoByto cuctemy.

Justice of the peace — see magistrates; magistrates’ courts. [LD: 238]
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Magistrates’ courts. Some 700 courts, each constituted by any jus-
tice or justices of the peace acting under common law or any enact-
ment or by virtue of a commission: M.C.A'. 1980, s 148... Jurisdic-
tion, which is local, is civil and criminal, largely comprising matters
relating to: summary offences, indictable offences triable summarily;
indictable offences triable only on indictment; offences triable either
way; some domestic proceedings (see Domestic Proceedings and
Magistrates’ Courts Act 1978, Ch. A. 1989). [LD: 259]

CormocraBuM 3TH Ae(QUHHUIMH C TOJIKOBAaHUSIMU M3 aMEPHKaHCKOTO
IOPUIIUYECKOTO CIOBapsI:

Justice of the peace. A local judicial officer having jurisdiction
over minor criminal offenses and minor and minor civil disputes,
and authority to perform routine civil functions (such as administer-
ing oaths and performing marriage ceremonies). — Cf. Magistrate (3)
[BLD: 718]

Magistrate - ... (2) A local official who possesses whatever power
is specified in the appointment or statutory grand of authority. (3) A
judicial officer with strictly limited jurisdiction and authority, often on
the local level and often restricted to criminal cases [BLD 794].

Bropoe 3nHaueHue B crarbe MocneAHed magistrate sIBIsIETCS Hau-
OoJiee MIMPOKUM M3 BCEX, aHATM3UPYEMBIX B JIAHHOH CTaThe 3HAYCHUI
9TOTO TepMHHA. IMEHHO OHO /1a€T BO3MOXKHOCTB JIOBOJIBHO CBOOOHOM
WHTEPIPETAUN TEPMHHA H COOTHECEHHOTO C HUM IPAaBOBOTO TIOHS-
THSI B PA3HBIX AHITIOSA3BIYHBIX TIPABOBBIX TEPMHUHOCHCTEMAX: TAHHOMY
JIUIY MECTHOE 3aKOHOJATEIbCTBO MOXKET HA3HAYUTH JINOO Cy/eOHbIC,
1100 aIMHHUCTPATUBHBIE, JTNOO MHBbIE (PYHKIIMK HA MYHHLUITATbHOM
YPOBHE TI0 CBOEMY YCMOTPEHHIO.

Urak, npuBeneM CBOAHYIO TaONHIy, HAIISIHO TOKA3bIBAIOIILYIO
TEPPUTOPHATILHBIE Pa3NU4Usl B 3HAYEHWU TepMUHA justice of the
peace.

"Magistrates’ Courts Act (UK)
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Wrak, n3 Tabnuiibl BUAHO, YTO IOHATHE «KMHPOBOH CyAbs» (MIIN U3-
HauabHO B AHTIMHY X1I BeKa «XpaHUTEh MUPay) UMEET ITHTEIHHYIO
uctoputo. B ¢Bs3M ¢ 3TUM (yHKIMM TaHHOTO JODKHOCTHOTO JIMLA B
pa3Hble IEPHOABI Ha PA3HBIX TEPPUTOPHSIX AHITIOAZBIUHBIX FOCYIapPCTB
BapbUPOBAIUCH OT MOJIMIEHCKUX (B CPETHEBEKOBOM AHIIINN) U Cyae0-
HBIX (MHPOBBIE CY/IbH MarCTPaTCKUX CyJA0B B COBPEMEHHOW AHIJINH)
JI0 aIMUHUCTPATUBHBIX (IPUHATHE MIPHUCATH U 3aKIII0OYCHUE OPaKkoB B
CIIA) u mpeacTaBUTENbHBIX (H30MpaeMoe TOJDKHOCTHOE JIMIIO B TIpa-
BUTENILCTBE OKpYTa IITaTa — HapuMep, B ApkaHsace).

Takum oOpazoM, TepMuH justice of the peace BoIIONHSACT QyHK-
LUI0 aKKyMYJIHPOBaHHsI UCTOPUUECKON MHPOPMAIMK O JTaHHOM TIpa-
BOBOM MHCTHUTYTE ((QyHKIUS huKkcanuy 3HaHus ). PasHbie cooOmecTBa
Ha tepputopun Anrnn u CLIA mo-pazHoMy pernany U pemaroT Bo-
IIPOC O TOM, AOJDKHOCTHOE JIMLO C KAKUMU (QYHKIMSAMH UM HEOOXOIH-
MO U151 pelieHus HanOoJjiee BaKHBIX IPOOIeM MECTHOTO YPOBHS. DTH
MIpEJICTaBJIEHUS O MPABONOPSIIKE, OPraHU3aLUN MECTHBIX IPaBOOXpa-
HUTEJIbHBIX, MPEACTABUTEIBHBIX U CYACOHBIX OPraHOB OTPAXKAIOTCS
B IIPABOBBIX IMOHATHAX, 0003HAYaEMBIX WM BbIpaKaeMbIX FOPUIH-
YecKUMHU TepMuHamu. Kak BHIHO W3 NpOaHATM3MPOBAHHBIX BBIIIE
[IPUMEPOB, TAKUE TEPMHUHBI TAK)KE BBIIOJIHSIOT [103HABATEIbHYIO HIIH
IBPUCTHYECKYIO (QYHKIMIO JIJsl CIELUAINCTA, KEJAIOIEro MOHSIThH
MIPaBOBYIO KYJIBTYpY M 0a30BblC IIEHHOCTHBIC MPEICTABICHUS KUTE-
JIell aHIJIOA3BIYHBIX TOCYIapCTB.
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CEMAHTHYECKHE CTPATETMH PEIIPE3EHTAITHH
KATEIOPHH TOBAPA B PEK/IAMHOM JITHCKYPCE
(IHAXPOHHYECKHH ITOIXO0)

JI. A. KoueToBa

Paccmompenuvl cemanmuueckue cmpamecuu penpeseHmayuu mo-
6apa Kax YeHmMpaibHOl Kame2opuu pekiamHozo OUCKypca 8 Ouaxpo-
Huueckom acnexkme. Cemanmuueckas cmpykmypa ¢ mosapom/ yciy-
201l 8 pONU MeMbl AGIAEMCS NPOMOMUNHOU 0TI PEKIAMHO20 MeKCA
U BbLINOAHAEM UOSHMUDUUUDYIOWYVIO U 8030€tiCMBYIOWYI0 (DYHKYUIO.
Paccmampusaromes 0cHOGHbIE UBMEHEHUS. 8 UCNONb306AHUL S3bIKO-
8bIX CPEOCME Peanu3ayuu CeManmuyeckol Kame2opuu mosapa\yciy-
eu U ux npazmamudeckuil gpexm.

KiroueBble cjIoBa: ceMaHTUYECKas CTPATErus, CEMaHTHYECKas
KaTeropusi, TeMa-peMarndeckasi CTpyKTypa, BO3JCHCTBHE.

B nuHTBHCTHKE M3yUeHNEe H3MEHEHUH U TeHICHIINI B peKIaMe Ha
MPOTSHKEHUH OTAEIBHBIX NMEPHOIOB €€ CYIIECTBOBaHUS OCTaBajloCh
HeBOCTpeOOBaHHBIM. B 3T0#l obnmactu mpeobnagaioT ucclienoBaHus,
BBITIOJIHCHHBIC HAa CHUHXPOHHOM YPOBHE, AKICHTUPYIOUIUEC BHCEBPC-
MEHHBIE aCTEKThl peKiaMmbl. BombIIMHCTBO paboT B 00NACTH HCTO-
pUH peKJIaMbl JTHO0 comep:kar OONBIIOe KOJMYECTBO MPUMEPOB O€3
JIMHTBUCTUYECKOTO aHaju3a, JUOO TMPEeCcieqyroT COIHOIOTHYECKUI
HUHTEPEC, OMUCHIBAsl B3aUMO3aBUCUMOCTbH PEKJIAMbl U COIMAIbHBIX
acriekToB. TakuMm 00pa3oM, MBI IpeIonaraeM, 4To U3y4eHne ceMaH-
TUYCCKUX aCIICKTOB PCKJIIaAMbl B TUAXPOHHUYCCKOM aCIICKTC ABJIACTCA
AKTYaJIbHBIM W MOXXET MUMCTb 3HAYCHUC JJId IMOHHUMaHWA HCTOPpHUYC-
CKOHM TIEpCHEeKTHBB HHCTUTYIIHOHAIFHOTO AUCKYpCa.

CeMaHTHYECKHE CTpaTerny ONPEAEISIOT, KaK U KaKUMHU S3BIKO-
BBIMH CPEICTBAMH II€JIhb MOXKET OBITh JOCTUTHYTA U, CIEIOBATEIHLHO,
HUMEIOT HEMOCPEACTBEHHOE OTHOMICHHE K BBIOOPY CEMaHTHYECKHX,
CTHWJIMCTUYCCKUX U MPArMaruidCeCKux CpeACTB. HCKOTOpI)Ie CEMaHTH-
YeCKHe CTpaTeruy 00JaaloT U PUTOPHUECKUMHU CBOMCTBaMU. Puro-
pUYECKUN acIleKT pedeBbIX JEHCTBUM MpeaycMaTpruBaeT MaKCUMallb-
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HYIO CTETICHb BO3JICHCTBUS U TPEEMCTBEHHOCTh IS aJjpecara crpare-
TUYECKHX IeJIel TOBOPAIIETO M CBSI3aH C MPUEMOM YOEKICHHS, ITPH-
BIICUCHVSI BHUMAHUS | T.JI.

B pamkax maHHOW cTaThU MBI PACCMOTPUM CEMaHTHYECKUE CTpa-
TErUU PENpe3eHTALH TOBapa/yCIyTu U CIOCOOBI MX S3BIKOBOU pea-
nu3anuu B pekiame 18-20 BexoB. CeMaHTHYECKHE CTpaTeTuu pe-
KJIAMHOTO TEKCTa OTPAYKAIOT PEKIAMHYIO CHTYAIHIO U PEaTU3yIOTCS B
TeMa-peMaTHIeCKO CTPYKTYpe TEKCTa.

Tema-peMaTndeckoe 4YICHEHHE MPEIIOKEHHs, cofepkaiiee pede-
PEHIIMIO K TOBapy WM yCIyre, BCTPEUAIOTCsl IPAKTHIECKU BO BCE IIe-
PHOIBI HCTOPHU PEKIaMbl. B HEeMapKUpOBaHHBIX MPEIOKESHUAX TeMa
MIPE/ICTABISIET U3BECTHYIO HH(POPMAIINIO, B TO BpeMsI Kak peMa cojiep-
*KuT HOBYIO MHpopMmarwmio (2. C. 299-300). Tak kak omHa U3 QyHKITHI
pexIambl iepenada napopMaruu o6 ornpenenennoM Toape (1. C. 10),
CO3/IaTeNN PEKIIAMHBIX TEKCTOB YacTO BRIOMPAIOT TOBAP B KA4ECTBE OT-
MPaBHOM TOYKM PEKJIAMHOTO COOOIICHHMS, T.€. TEMBbI M COOOIIAIOT J0-
MOJTHUTENbHBIE CBEJICHUS O TOBAPE B PEMATUYECKOH YacTh. TUITHYHBIM
MIPUMEPOM JIAHHOW OpTraHHM3alli HHPOPMAIMOHHOW CTPYKTYPBI SIBIISI-
etcs pexinamubiit Teket Turf Cigarettes (The Times May 21, 1917):

TURF CIGARETTES are

Manufactured from selected world- Famed Old Belt Virginia To-
bacco. They

Need no argument as to their quality and excellence.

[IpakTudeckn Bce peKiIaMHbIe TEKCThI COIEPKAT CChIIKY Ha TOBap/
YCIYTY, U TEKCThI, HE COJepIKAINe dTOH CEMaHTHYECKON KaTeropuH,
JIOBOJIBHO pefKku. Takum 00pa3om, orrMcaHHast BhIIIE HHPOPMAIHOH-
Hasl CTPYKTypa TEKCTa SIBIISICTCS TUITUYHOW ISl PEKIIAMHBIX TEKCTOB
Ha MPOTSLKEHWH BCEW UCTOPUM WX cyliecTBoBaHus. Cremyer orMme-
TUTb, 4TO B 18-19 Bekax u mepBoi nonoBunHe 20 Beka pedepeHuus
K TOBapy BCTPEYAETCS TOpas3jio valie, yeM pedepeHIrs K aapecanty
WU afipecaTy | JUIIb HaunHas ¢ 1980-X I.T. MPOMCXOAUT CMEIICHUE
B CTOPOHY YBEJIMYEHHS 4YHWCIA pedepeHInil K aJpecaHTy U ajapeca-
Ty, 9TO CBSI3aHO CO CMEHOMW MICHTU(PUKAIIMOHHON (DYHKIINU TEKCTa Ha
aTeIUISITUBHYIO.

B Gosee coBpeMeHHOI pekiiaMe TEeKCTOBasi pedepeHIius K ToBapy
3aBHCUT OT CEMHOTHYECKOTO Kojia mepenadu uHpopmanuu. Hekoro-
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pBIe peKiIaMOJIaTelH TIepelaloT CBOM COOOIICHUS C UCTIONB30BAHUEM
HeBepOABHOTO KOMa, 00XOmsICh 0e3 OCHOBHOTO TekcTa. CTpaxoBas
komrnanusi Equity and Law, nanpumep, ucnojib3yer oOpa3 MmpaBo-
Cynusi, 94TOOBI BBI3BaTh acCOIMAIMUA CO CIPABEUIMBOCTHIO U PaBCH-
CTBOM. OHCBI/II[HO, TCKCT IIPHU3BaH IMMOKa3aTb, YTO KOMIIAHUA JAa€T BO3-
MOKHOCTB JIFOJISIM T10JTy4aTh TICHCHIO, KOTOPYIO OHU 3aCiTyKHBaoT. B
Clly4ae ¢ 9TUM TEKCTOM CEMaHTHKa Ha3BaHHs KOMIIAHHU TaKXE CO-
JEPKUT ITU MPU3HAKH, M HCIOJIH30BAHHE MILTIOCTPAIIMU YCUIIUBACT
BozzeiicTBue Ha anpecara (The Times, March 17, 1996).

HekoTropsie pekiaMHBIE TEKCTHI BOBCE HE COJICPkKAT YIIOMUHAHHS O
TOBape, T.K. peIoiaraeTcs, 4To GOHOBBIC 3HAHUS aJpecara M03Bo-
JSIIOT €My MJIEHTU(UIMPOBATh TOBAP MIIU YCIYTY TI0 Ha3BaHMIO MPO-
M3BOMTEIISI TOBapa UM IIOCTaBIIMKA YCIYT. B OOJIBIIMHCTBE CiTydacB
9TO KacaeTcsi 0aHKOB M CTPaXOBBIX 0OIIECTB, HAIIpUMep, OaHK Barclays
OTpaHUYUBACTCS MEpeUrciicHneM (QUIIHATOB B pa3HbIX CTpaHax 0Oe3
YIIOMUHAHUS TIPETOCTABISIEMBIX YCIYT. XOTS PEKJIaMOoaTeNd mojia-
raroTcsl Ha TO, UTO ajpecar y3HaeT MpeiaraeMyro yciyry onaroaaps
MIPOYHOH peryTaluy KOMITAaHUH Ha PhIHKE, YaCTO IIOHUMaHKe odecrie-
YMBaCT POJAOBOC CYHICCTBUTEIILHOC B HA3BaHNU KOMITaAHUU. B cBs3u ¢
TEM, YTO YCIIyTH OAHKOB, CTPAXOBBIX OOIIECTB, UIMTOTEYHBIX KOMITAHHUI
KacaroTcs KPEAUTOB, CUETOB, YCIOBUH CTPAXOBAHUS, PA3HATCS JIUIIb
B HE3HAYUTEIBHBIX ICTANAX M HEJOCTYITHBI [T TOHUMAHHS ITHPOKOH
yOJIMKH, PeKIIaMHBIEe TEKCThI, IPECHEOPETAIOT OMUCAHUEM HX YCIIYT U
0JIAral0TCsl Ha CTPATErHIO MPOABIKEHUS OPIH/IA, T.K. YHUKAJILHOCTD
KOMIIAaHUM TPHUJAET YHUKAIBHOCTb yciayre. Tak BbIIICYNOMSIHYTBII
Barclays 6aHk B cBoeil pexiamMe MMILTHUIIUTHO TiepenaeT nHpopma-
U0, YTO OH SIBIISICTCS €JIMHCTBEHHBIM, KOTOPBIM UMEET MEX/TyHAPO/I-
HYI0 ceTh ()WIIMAJIOB U TaKUM 00pa30M MPEIOCTABISICT CBOU YCIyTH
Ha MEX/IYHAPOJIHOM yYPOBHE.

B omimume or ceMaHTHUECKHUX CTpaTeI‘I/Iﬁ MpeACTaBJICHUA aape-
CaHTa M aJpecara CTPATErMu PErpe3eHTAllUH ToBapa COACpIKaT dJi-
JUNTHYECKHUE KOHCTPYKIMHU. B paHHUX pEeKIIaMHBIX TEKCTAX ILTUIICUC
MPEICTABISACT COO0M rPaMMAaTHUYCCKYIO KATETOPHUIO M HE TIPE/ICTABIIS-
eT Tpy/Aa JAJIs IEKOUPOBAHHUS, HATIPUMED:

CHARIOT nearly new, having been built this

Season by Houlditch; has imperial dashboard, large boot, shoe

38



A3viko3nanue

drag, and is otherwise complete: will be shewn at his manufactures;
long Acre, opposite Bow street (The Times August 10, 1825).

B pexnamubIx Tekcrax 20 BeKa SJUTUIICHC JTOMYCKaeT HECKOIBKO
MHTEPIPETALNA M MCHOJIB3YeTCs IIaBHBIM 00pa3oM Kak pUTOpUYe-
CKas Q)Hrypa JId IpyuJiaHus BbICKA3bIBAHWUIO JUHAMWUYHOCTHU U yCHU-
JICHUS BO3ZIeI>‘ICTBPI$I. B cBsa3u ¢ TEM, YTO OJIJIMIICUC BCTPEHACTCA B
NPEAJIOKCHUAX, OIMUCHIBAIOIINX XAPAKTCPUCTUKHU TOBApa, NpeacraB-
JSIeTCSl BO3MOYKHBIM KJIACCHU(HITPOBATH JUIHITHYECKYIO YacTh Kak
pedepennuio Ha ToBap. B MpOTHBOMONIOKHOCTE PEKJIAMHBIM TEKCTaM
BOCEMHALIATOTO U JIEBSITHAIATOTO BEKOB OHU HE COAEPIKAT CTPYyK-
TYP, TO3BOJISIIOIINX JEKOJUPOBATh COOOLICHNE OTHO3HAYHO, I03TOMY
JIOTTYCKaeTCs HECKOJIBKO MHTEPIIPETAIHid, KaK, HallpUMep, B PEKIIaM-
HOM Tekcte Kommanuu Mercury Communications, TpeIiararoniuM
cBoto ycryry Mercury MiniCall, 0CHOBHOHM TEKCT KOTOPOTO COCTOUT
UCKITIOYUTENIFHO U3 DJUTUIITHYECKUX KOHCTPYKIIH:

No contract

No monthly bills

Nationwide coverage

Can be called from any phone

Uses standing battery up to 6 weeks (The Times March 15, 1996).

HesanonnenHas mo3uiws MOAJIEKAIIETO W CKa3yeMOro, IIPEACTaB-
JsTroIIast co00i TeMaTHYeCKylo 4acTh, MOYKET PEKOHCTPYHUPOBATHCS TIPH
IOMOIIH pedepeHIin K ToBapy, Harpumep, Mercury MiniCall requires
no contract, Mercury MiniCall is not paid in monthly bills, Mercury
MiniCall has Nationwide coverage, Mercury MiniCall can be called
from any phone, Mercury MiniCall uses standing battery up to 6 weeks.

B ponm motexariero Moxet BBICTyNarh ajgpecar: You need no
contract, You get no monthly bills, You get nationwide coverage. You
can be called from any phone, You can use standing battery up to 6
weeks. bonee Toro, fomyckaercss peKOHCTPYKIMSA aJpecanTa peKiIaM-
HOTO TEKCTa, KOTOPBIN CO37aeTcsi OT UMeHU Kommanuu Mercury Com-
munications: Mercury Communications| we don’t insist on a contract,
Mercury MiniCall | we do not ask to pay by monthly bills, Mercury
MiniCall | we offer nationwide coverage.

HCOILHOSHa‘IHOCTL SJIUIITHYCCKUX KOHCprKHI/Iﬁ II03BOJISIET HE
TOJIBKO MPEJOCTABUTh HHPOPMAIMIO O TOBape, HO M BOBJICKAET ajpe-
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cara B KOMMYHUKaTHBHBIH TIpoIiecC, yCTaHaBIWBas OoJjiee TECHBIE
CBSI3U C IIPOM3BOAMTENIEM B 3aBHCHMOCTH OT CIIOCO0a MHTEpIpeTa-
UM 3Muncuca 1 ycuiausas sgdext BosneiictBus. Takum obpaszom,
TEKCT YCIICIIHO BBIMOJIHSACT TPH OCHOBHBIC (DYHKIUH PEKJIaMBbl: WH-
(dbopmupoBanus, yOSKICHUS, OCHOBAHHOTO Ha OTHOIICHUSIX JOBEPHUs
K aJIpecaHTy ¥ OOYKICHUs K JICHCTBHIO, KOTOPOE SIBIISIETCS Pe3yJIbTa-
TOM BOBJICYEHHOCTH B peKJIaMHBIN AucKypc. CleayeT OTMETHTb, Y4TO
HCIIOJIB30BAHUE IUIMNTHYECKUX KOHCTPYKIUH CO34aeT BO3MOXKHOCTD
JUIS. MAQHUITYJISIIMY, T.K. Pa3id4YHble MHTEPHpPETally TEKCTa JeNaroT
HESCHBIM, YTO B JIE€MCTBUTENBHOCTH MpENJaraeTcs: OTHOCATCA JH
YTBEP)KACHUS KO BCEM TapU(PHBIM TJIaHAM KOMITAHHH MM K OJHOMY
n3 Hux Bravo Express wmm Echo. [TpuBeneHHbli mpuMep TekcTa SIB-
JIIeTCS] TUIMWYHBIM IS Hallel BEIOOPKH, YTO TO3BOJISIET TOBOPUTH 00
OIIPEEeNICHHOM TeHICHLIUH B MCII0JIb30BAHIH CEMaHTHUECKOM KaTero-
pHH ONKCAHMS TOBapa.

B namreii BEIOOpKe TEKCTOB, pehepeHIINH K XapaKTEpUCTHKaM TO-
Bapa HaOMIOAAIOTCS MPAKTHYECKH BO BCEX PEKJIAMHBIX TEKCTaX, Ha-
yiHas ¢ KOHIa 18 Beka, M SABISIOTCS OTIMYUTENBHBIM DJIEMEHTOM
pexiambl. B oTnmume oT pedepeHnnit K TOBapy, XapaKTepHUCTHKH
TOBapa ropasao yalle MOMEIIAITCS B PeMaTHUECKYI0 O3UIHIO, YTO
TaKXke 00bsCHsSEeTCS MH(OPMALMOHHON CTPYKTYpOH Tekcra. Tak Kak
pedepeHnns K XapakTepUCTUKaM ToBapa cOOOIIaeT ajpecary HOBYIO
HHPOPMAIHIO O PEKIaMUPYEMOM TOBape — WM, TI0 MEHbLIEH Mepe,
HAIIOMHUHAET MOTPEOUTENI0 00 3TUX XapaKTEPUCTHKAX, OHA OOBIYHO
3aHUMAIOT KOHEYHYIO MO3UINI0 B MH()OPMAITHOHHOW EANHUIIE.

UYacrora pedepeHIuii K XxapakTepuCTHKaM ToBapa 00ycIOBIeHa
nHGOpMaTUBHON (DYHKLMEH peKiIaMbl. DTOT acleKT BCera aKLeHTH-
pOBaJICs peKJIaMOJaTENsIMU M HCCIIEIOBAaTEIsIMY, € TE€X MOpP Kak ¢ Ha-
yana 20 Beka Ha4aloCh TEOPETUUECKOE U3yUeHUE peKiIaMbl. B Hauame
1920-x rr. Y. Xaiiam, Hampumep, cyutais WHPOPMAIHMIO OCHOBHOU
(hyHKIIMEW peKiaMbl, 1aBas cienyroliee onpeaeneHne pexkiamsl: «To
advertise is to organize the distribution of information” — «Pexnamu-
pOBaTh 3HAYUT OPTaHU30BaTh pacnpocTpaneHue napopmaum» (3. C.
11). Hamuoro no3anee, B 1960-¢ r.r, JI. OrunBu Takxe noguepKUBa
WHPOPMAIIMOHHYIO IEHHOCTD pekiambl. [1o ero MHEHHIO, IIeNb peKiia-
MBI COCTOUT B TOM, 4TOOBI aJipecar y3HaJl YTO-TO COBEPIIEHHO HOBOE
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JUTST HETO W, KaK CJICJICTBUE, 3aX0TeNl OBl mompoboBars ToBap (4. C.
90). Torma xak JI.OTriaiBH cIUTAET, UTO BCS peJIeBaHTHAS HH(GOPMAIIHS
JIOJDKHA BXOJIMTh B peKIIaMHOE coodienue, P. PuB3 monaraert, 4o mo-
TpeOHUTENN CKIIOHHBI 3alIOMUHATH TOJIBKO OJJHY €MHUIY HH(opManuy,
1 B LIEHTPE PEKIAMHOTO COOOIICHUS TOHKHO HAXOJUTHCS YHUKAIBHOE
toproBoe npemioxenne (5.C.46-49). C mHagana MapKeTUHTOBOM peBO-
monun B (oKyce peKiaMbl HAXOIUTCS MTOTPEOUTEIh, ¥ TIEPCIICKTUBA
OIMCaHMs TOBapa MeHsieTcs. Pexiiama HaleeHa Ha MO3UIIMOHUPOBa-
HHUE TOBApa, YTO O3HAYAECT, YTO OHA JIODKHA HE TOJBKO MPEAOCTaB-
JSITh HEOOXOMUMYIO HH(POPMAIMIO, HO 3Ta HH()OpMAaLUs JOKHA T10-
MCIIAaTh TOBAp B OMPECACJICHHYIO IMTO3ULIUIO B CO3HAHUN HOTpC6I/ITeJ'IH,
BBIJICTIATE €r0 Cpeau KoHKypupytonmx ToBapos (1. C.180).

B cooTBeTrcTBHM ¢ MHPOPMALIMOHHBIM KPUTEPUEM, KOTOPBIH MPH-
CYTCTBYET NMPAKTUICCKH BO BCEX TOAXO0JAX K OMPEACICHUIO QYHKIHN
pEKIIaMbl, PEKIIaAMOIATEITN BCET/Ia MPEAIaraT Ooee Wil MeHee pac-
MIPOCTPaHEHHOE ONMCaHNE PEKIaMUPYEMBIX TOBapoB. Peknama Bayley
and Lowe siBisieTcs MpUMEpOM JIETallbHOTO OMMCaHus ToBapa. TekcT
nepeuuncisieT Bce xapakrepuctuku pymsiH Liquid Rouge, HaunHas ¢
Haubosee O0IMX XapaKTePUCTHK U 3aKaHYMBas TEM, YTO OHHU TIpuja-
tor ity ecrectBeHHBIN BUA (The Times June 16, 1788):

VEGETABLE LIQUID ROUGE

PREPARED by BAYLEY and LOWE, who beg leave to recom-
mend it to the notice of the Ladies, it being perfectly innocent, and
possessing qualities not to be found in any other kind now in use. It
gives a colour to the complexion, so nearly resembling nature, as not
to be distinguished by the most curious observer, and adheres so close-
ly to the skin as not to be wiped off without wetting. It equally suits
every complexion, as it will produce any degree of colour from the
lightest tint to the most florid. Likewise, their Crepon d’Angleterre,
which possesses the same properties as the Liquid Rouge, and is used
by the Ladies of Paris in preference to China Wool. To be had only at
their shop, in Cockspur-Street, and T.Golding, Perfumer, in Cornhill.

CrenyeT OTMETHUTb, YTO CTHUJIMCTHKA PEKJIAMHBIX TEKCTOB, HAUH-
Hast ¢ 20 Beka, MEHSETCS] B TIOJIb3y 3KOHOMHUH CPEIICTB BBIPAKCHUS,
4TO, 110 HAlIECMYy MHEHUIO, OGYCJ'IOBHCHO I[I/IHaMI/IKOI‘/'I Ppa3BUTHUA KaH-
pa pexiIaMbl ¢ o01Iel TeHICHIIMEH K COKPAIICHHIO KOJIMYECTBa CIIOB,
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YBEITMUEHHIO KOJTMYECTBA ITyCTOTO MPOCTPAHCTBA C IEINTBIO BBIJICIICHHS
PEKJIAMHOTO TEeKCTa Ha (OHE JIPYyruX ra3eTHhIX TEKCTOB. B Tekcrax
20 Beka BMECTO MPOCTPAHHBIX OMUCAHUN TOBApa C UCMOJIL30BAHUCM
(dopM cTpagarenbHOrO 3a10Ta ¢ OOJIBIION CTENEHBIO BEPOSITHOCTU
ObLIH OBI HCITOJIb30BaHbI MPUIIAraTeIbHbBIC, HAIIPUMED, UNnique BMECTO
possessing qualities not to be found in any other kind now in use;
natural BMecTo so nearly resembling nature, as not to be distinguished
by the most curious observer; long-lasting Bmecto adheres so closely
to the skin as not to be wiped off without wetting.

Bo Bropoii mosnosune 20 Beka 3HAYUTEIEHOE YBETHUCHHUE KOJTUYIe-
CTBa PEKJIAMHBIX TEKCTOB 00ECIEUHBAIO MPEUMYILECTBO TEM, KOTO-
PpBI€ UCTIOIL30BAIH UJICI0 YHUKAILHOTO TOPTOBOTO NPE/ITIOKEHHS, TEM
HE MEHee, TOJBKO HeOONbIIOe KOJMMYECTBO PeKIaMoJiaresiell orpaHu-
YUBAJIOCh OMHCAHUEM BCETO JIUIIb OJJHOTO CBOMCTBa TOBapa/yCiIyTrH.
ITOT BaKT 00BSICHACTCS, MO-BUAUMOMY, CIOKHOCTHIO 33/1a4d COBME-
ieHus: ”HPOPMATUBHOW (QYHKIMU M QYHKIHMU YOSXKICHHS B paMKax
B OTpaHMUYEHHBIX paMKax. B ciemyiomemM pekiiaMHOM TEKCTe aBTOMO-
ounst Volvo (The Times March 15, 1996) crparerus mo3uuoOHAPOBa-
HUS TOBapa MpeICTaBIeHa TIOCPECTBOM HCIONB30BAHUS OTPHUIIATEITh-
HBIX KOHCTPYKIIMI B COYETAHHU C TEXHUYECKHMHU XapaKTePUCTHKAMU
aBToMOOWIsA. Takum 00pa3oM, peKIaMoareNb MbITACTCS H3MEHUTDH
LIMPOKO PACIIPOCTPAHEHHOE OTHOLICHUE K AU3EIbHBIM aBTOMOOMIISIM
Kak K JOPOTUM, MOTPEOSIOIMM MHOTO TOIUIMBA U CKYYHBIM, ITO3H-
IUOHUPYst Volvo B IPOTHUBOMOIOKHOCTE IPYTUM JIM3EIbHBIM MapKam
KaK JOCTaTOYHO HEAOPOTOW aBTOMOOWIIE, TTOIXOMSIITHHN JUTSI TIPUKITIO-
YeHUil.

The New Volvo Turbo Diesel an Incredible rate of Nots.

Not slow: 0-60 mph in 9.9 seconds. Not sluggish: delivers 140 bhp.
Not dull: capable of 125 mph. Not boring: 2151b/ft torque for swift
overtaking. Not thirsty: 64 mpg at a constant 56 mph. Not smoky: lean
burn catalytic converter. Not heavy handed: has all the classic Volvo
850 driving characteristics. Not beyond reach: prices start at 21, 975.
Not your ordinary diesel. THE NEW VOLVO 850 TDL. A CAR YOU
CAN BELIEVE IN.

PexiaMHBIE TEKCTHI, HE COlep Kallie OMUCAaHUs TOBapa, BCTpeya-
I0TCS B TIOCTIEBOCHHBIH MEPUOJ, KOT/Ia OIHOM HH(POPMAIIUU 0 HATHYUH
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TOBapa OBUIO OCTATOYHO YTOOBI CTUMYJIUPOBATh MMOTPEOICHIE, a TaK-
JKe B TIEpHOJT IKOHOMHYECKoTo craaa B 1980-¢ I.T., 9To OBUIO BRI3BAHO
JIBYMSI OOCTOSITEIILCTBAMHU: C COKpAIllEHHEM PACXOJI0B Ha PEKIaMY,
CMEIICHNEM aKIIEHTa B MOJIb3Y ajpecara peKiIaMbl, 4TO 0COOECHHO 3a-
METHO B peKiiaMe OaHKOB, CTPaXOBBIX KOMIAHUH H T.A., YCIYTH KOTO-
PBIX IPAKTHYECKU HE OTIUYAOTCS.

Benymas ponb B ONMMCaHWM TOBapOB/YCIYT MPUHAIICKHUT IPH-
JIaraTeNlbHBIM B CHJIY WX CHHTAaKCHYECKHX (YHKIHHA, CIIOCOOHOCTH
BBICTYNaTh KaK B (DyHKIIMH OIIPEIENIeHHs, TaK U MPESIUKATUBHON I10-
3ULUM K ToBapy/ycnyre. [IpunararenbHble MOTYT OTHOCHUTBCS K Xa-
paKTepHCTUKaM TOBapa MpsSMO WM KOocBeHHO. [Ipsimas pedepenHuus
OCYILIECTBISIETCS, €CITU TIpUIIararelbHOe YIOTpeoseTcss B QyHKIMN
orpejieNieHnst K ToBapy /ycnyre. [IpunararenbHble, OTHOCSIHECS K
TOBapy/yCIlyre CHHTAKCUYECKH, OMUCHIBAIOT XapaKTEPUCTHKH TOBa-
pa KocBeHHbIM 00pa3oM, Hampumep: Owning a Rover is something
to boast about (The Independent, June 17, 1995). Ilpencka3siBacMas
TOPAOCTb MOTEHLIUAIBHBIX TOKYyMaTeIeH Mpeanonaraet, YTo aBTOMO-
Owib 00MamaeT MPEeBOCXOMHBIMU Ka4eCTBAMU W SIBIISIETCS TOKa3aTe-
JIEM BBICOKOTO COIMAIBHOTO CTaryca. B OTHOIIEHHN rpaMMaTHYeCKOH
(hOpMBI KONMWYECTBO TPHIIATaTENbHBIX B MPEBOCXOTHOW CTENEHH WU
MMIUTHIITHBIX CYNIepIaTUBOB B Havyase 20 BeKa 3HAYNTEIILHO YMEHb-
muiIock. Mcnonp3oBaHue mpuiaratesibHbIX B OCHOBHOW (hopme, Ha-
MPOTHB, YBEJIMYMUIOCH, T.K. OHH MO3BOJISIIOT CO3/1aTh BIICYATIICHHE
O0OBEKTHBHOTO, HE3aBUCSIIETO OT CyObeKTa pedr ONMHMCAHHS TOBapa.
IIpunararenbHble B CPABHUTEIBHON CTENIEHU MOJYUYUIIA paclpocTpa-
Henue B 1930-x r.r. [IpuMepom TUNMYHOTO TEKCTa 19 Beka ¢ UCIOJIb-
30BaHUEM TPEBOCXOAHOMN CTETICHH MPUIIaraTelbHBIX MOXKET CIYKHTh
pexnama vacos: Best on Earth. Stemwind and Pendant Set Watch
(http://library.duke.edu/digitalcollections/eaa. A0500/pg.1/)

Tekctbl 20 Beka nmojararoTcsi Ha CpaBHUTEIBHBIC CTETICHH MpHJIa-
rarenbHbIX. ClieyeT OrOBOPUTh, YTO 3T CPABHEHHS HOCSAT DIUIUTI-
TUYECKHUI XapakTep, Hanpumep: Better spec. Better price. Better buy
Dell (The Guardian, August 7, 1997). B cBsizu ¢ Tem, 4TO mpeaMeT
CpaBHEHHMs HE yKa3aH, aJpecaT BOCCTAaHABIMBACT JJUTUNTHYECKHE
KOHCTPYKIIMH B COOTBETCTBHUH CO CBOMM OITBITOM B OTHOLICHUH HC-
MIOJIb3yEeMOIl B HACTOsIIIee BpeMsl MapKH TOBapa, B TO BpeMsl Kak B 18
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n 19 Bekax mpeaMeT cpaBHEHHS ObUT SKCIUTMIIUTHRIM. Mcrons3oBanme
[IpUJIaraTesIbHbIX B COYETAaHUM ¢ MHTECHCH(UKATOpaMU UMEET MECTO
B pexyiame ¢ 18 Beka, TeM HEe MEHee, HapeuHsl, BBICTYIAIOIUE B POJIH
WHTEHCU(]UKATOpa, IpeTepnenan u3MeHenus. B 18-19 B.B. momymsp-
HbIM ObLTO Hapeuue highly, B To Bpemst kak B 20 Beke NpearnodYTeHne
oraaercs HapeuusM incredibly, extremely: extremely attractive prices
and terms (The Times March 13, 1980). Bo Bropoii monosune 20 Beka
HaOM0aeTcsl TeHACHUUS K MCIOJIb30BaHMIO TAKUX €AMHUILI, KaK MO-
JANBHEIX cIIOB possible, perhaps, just crtocoOCTBYIONUX CHUKEHUIO
KaTerOPUYHOCTH MPONO3ULIHUOHAIBHOTO COAEP)KAHHS BBICKA3bIBAHUS
U COYCTAIOIIUXCS B MPEAJIOKEHUH C HOMHHATHBHOW (pa3oil mim
raroyioM. JlaHHbIE eIUHMIBI BBITIONHSIOT JIBE OCHOBHBIC (DYHKITUH:
CMSITYAIOT TOYKY 3PCHUS aJjpecaHTa, Jienas ee COIUAILHO TpruemIie-
MOW; NMPUIAIOT PEKJIAMHOMY TEKCTy YepThbl YCTHONW KOMMYHHKAlLUH,
HanpuMmep B pekname nuBa: Carlsberg. Perhaps the best beer in the
world. B peknamHOM AucKypce MHTEHCH(UKATOPBI HCIOIB3YIOTCS
JUIsl KOCBEHHOH pedepeHLIny K KauecTBaM PEKJIaMHUPyeMOTro ToBapa,
MPEACTABISS €r0 XapaKTEPUCTHKH KaK HEOOXOJHMMbIC, TEM CaMbIM
yoexnas morpebureneit B ero mpuodperennn: Hydrience. Incredible
colour. Incredibly gentle (Clairol colour créme).

Ecnu paccmarpuBaTh COOTHOIIECHHE ACCKPUITHUBHBIX U OLCHOY-
HBIX NPUJIaraTeNbHbIX, TO B ONMCAaHWU TOBapa HAOIIOJAeTCsl HEKOTO-
poe yBeIMUYeHHE JOJU JECKPHITHUBHBIX NpuiaratenbHbiXx. Kak mo-
Ka3bpIBaeT aHanu3, B 18-19 Bekax oM OICHOYHBIX MPUIIATraTeIbHBIX
cocraBisuia okoiro 25-30 % ot o01miero koaudyecTsa, B Hadaje 20 Beka
ata mudpa camsmiace 10 20 %, a Bo BTopoil momouHe 20 Beka u
Hayasie 21 Beka YUCIIO OLIGHOYHBIX MPHUJIArareiIbHbIX COCTABIISIET BCeE-
ro 10-15 %. [TogoOHbIe M3MEHEHUST COOTHOIICHUSI TPaMMaTHYEeCKUX
($opM M CeMaHTHKH MPHUIIArareilbHOTO, CBUAETEILCTBYIONINE 00 OT-
XOJIe OT CTPATeruy MPUTIHCHIBAHUS OIICHKH TOBApY CO3/ATEISIMU pe-
KJIAMHOTO TEKCTa, OTPa)KaloT HOBBIM B3MVISI HA aJipecara PeKIaMbl
KaK Ha aBTOPUTETHOIO M KOMIIETEHTHOTO MOTPeOUTeIs, CIIOCOOHOTO
CaMOCTOSITEIbHO OLICHUTD €TI0 KauecTBa.

Takum 0Opa3om, CeMaHTHUYECKHE CTPATEruy PErpe3eHTALNH TO-
Bapa TpeTeprei CyNIeCTBEHHbIC W3MEHEHUsS] Ha MPOTSDKCHHU pac-
CMaTpUBaeMOTo Tepuoyia. BrlaeneHHbIe TEHACHIIUH: CHIDKCHUE KO-
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JIMYECTBA TPUJIATATEIBHBIX B IMPEBOCXOMHON CTETICHH, TIEPEXOa OT
MIPSIMBIX OTMIMICAHWN CBOWCTB TOBapa K KOCBEHHBIM, HAMEKaM, TPEJIIO-
JIOKCHHSIM, YBEIIMYCHHE JIOJIN aTTPUOYTUBOB KOHKPETHON CEMaHTHKH
MTO3BOJISIFOT TOBOPUTH O TIPe0OIaJaHK KOCBEHHOTO BO3ICHCTBUS, UTO
B CBOIO OY€PE/Ib CBSI3aHO C MEHSIIOIIMMCS B3TJISIOM Ha MTOTPEOUTENS.
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KOHTAMHHHPOBAHHBIE CJIOBA B PEYH PEFEHKA
KAK TEHEPA/TU3ALIHA JIEKCHKO-T'PAMMATHYECKHX
HIJIOTHYECKHUX 3AKOHOB A3bIKA

H. A. JlaBpoBa

Cmambws nocesujena ananuzy KOHMAMUHUPOBAHHBIX COG 8 Oenl-
ckotl pewu. Tloxkasano, umo demckue KOHMAaMUHAHMbL He SAGISTIOMCS 8
CMPO2OM CMBICIE NPOABILEHUEM MBOPUECKO20 MbIULTEHUsS. peDeHKd, d
HAnpomue — cmpemieHuem Kk 0000ueHUIo 1eKCUKO-SPAMMAMUYECKUX
3AKOHO8 A3bIKA U IKCMPANOoAayUell YCBOeHHbIX Moodeell npu 0opaszo-
BaHUU HOBBIX CJLOG.

KioueBble c0Ba: KOHTAMHHAHT, MOP(HOJIOTHYESCKHIA OCKOJIOK,
AHAJIOTUsI, TEHEPATN3aIUs

Bonpoc o Tom, kakuM 00pa3oM peOCHOK yYUTCS TOBOPHTH, yXKE
MHOTHE THICSYENIETHS BOJHYET JIfofieii. BoT, 94To 1Mo 3TOMY TTOBOAY TTH-
meT CBATOW ABTyCTHH: «B3POCIBIC BOKPYT MEHS HE YUMIA MEHS CJIO-
BaM...KaKHM-TO OTIPE/ICIICHHBIM METO/IOM S CEJA ATOT CaM, CTPaCT-
HO JKeJas...BBIPa3uTh CBOIO BOMIO...S cieman 3To caM Onaroiapro
po3penuto, koropoe T, [ocmonu, nan MHe, cienaln cam, nepedupas
3BYKHU B € CBOEH namMsTu. M Tak, HOCTOSAHHO CJIbIIIA CJIOBA, KOTOPbIE
3BYYJaJIH B Pa3HBIX MPEIIOKEHUAX, TOCTENICHHO CTal MOHNUMATh, YTO
OHM 3HAYaT, W, JJOMas SI3bIK, YTOOBI 3aCTaBUTH 3BYKH IMPEBPATUTHCS
B OTH 3HaKHW, s TaKUM 00pa3oM Jlai BBIXOI cBoeit Boie» [5. C. 83].
[IpuBenennas muTara mokasbIBaeT, 4yTo, Mo MHEeHHIO CB. ABrycCTH-
Ha, peOCHOK 00y4aeTcss peur CaMOCTOSTEIBHO, HE MPOCTO TOApaxKas
B3pPOCJIBIM U YCBauMBasi yPOKU OOyUYCHHUsI, @ MOCTEIICHHO MEPEXOo/Is Ha
Ka4eCTBEHHO HOBBIM ATl peueBoro noseaeHust. CiaoBo, ppasa u npe-
JIOKEHHUE TTOSIBIISTIOTCST B peur peOCHKa HE TOJIBKO KaK Pe3yiIbTar Mmojl-
pakaHUs B3POCIBIM WIIH KaK CJIEJCTBHE IOyICHUSI OTPUIIATEIIHHOTO
WJIU TTOJIOKUTENIBHOTO MOAKPEIICHUS, T0KA3aTEIbCTBOM YETO CITYKUT
Ka4eCTBEHHAs U KOJIMYECTBEHHASI HECBOAUMOCTD MEPBBIX BHICKA3bIBA-
HUH peOCHKa K BBICKA3bIBAHUSM B3POCIIBIX. AKTUBHOE BOCIIPHUSITHE U
nepepaboTKa MOTYYSHHON HHPOPMALIUU [TO3BOJISIET PEOCHKY B OIpe-
JIEJICHHOM CMBICJIE CAMOCTOSITEIIEHO ITONOHNPATh UMEIONITHECS B 3ala-
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Ce CJIOBa M OPTaHU30BbIBATh UX B CHHTAKCHUECKU YIOOHBIC W EMKHE
CTPYKTYpBI, B 9aCTHOCTH B TaK Ha3bIBa€MbIE “‘PiVOt-KOHCTPYKITHH
WA OHOPHO-OCeBBIC (hpa3bl, OAHUM W3 KOMIIOHEHTOB KOTOPOH SIBIISI-
IOTCSl 4acTo ynorpeodisieMble PeOCHKOM U €MKHE 110 CEMaHTHKE CIIO-
Ba, TUMa ‘more’ («emey), ‘there’ («ram»), ‘2o’ («uATHY), ‘is’ («eCTbY,
«UMEETCSI») U T.J.

[poriecc oBnajeHust S36IKOM PEOSHKOM COIPSKEH CO CTpemiIe-
HHEM O00OOIINTH, TEHEPATN3UPOBATh S3BIKOBOW MaTepwall. B To xe
BpeMs creun(uKa JETCKOM pedd COCTOUT B OTKJIOHEHHH OT HOPM
KaHOHUYECKOH PedH, 3TH OTKJIOHEHUS] B M3BECTHOM CMBICIIC MOKHO
Ha3BaTh SI3bIKOBOM MM peueBoll Heynaueil pebenka. [Ipu 3HaKOM-
CTBE C IpeJIMETaMHd M OOBEKTaMH  BHEIIHEr0 Mupa peOCHOK BOC-
MPUHUMAET X BCEMH JOCTYITHBIMHM OpraHaMH YyBCTB, a TaK¥Ke I0-
CPEACTBOM PEAKLMHU Ha 3TH NPEIMEThI OKPYKAIOLIUX, TAKUM 00pazoM
YCTaHABIMBAETCS CBSA3b MEXKYy 00bEKTaMH U MX WHTETPAIbHBIMU Xa-
pakTepucTUKaMu. MHBIMH c10BaMHM, O3HAHHE OCYIIECTBIISIETCS He-
MOCPENICTBEHHO B JIesITebHOCTH. Ha OCHOBE cieNaHHbIX CpaBHEHUH,
0000IIICHHI U pa3rpaHUYCHUN y peOeHKa (OPMHUPYIOTCS dJIEMEHTAp-
HBIC MPEJICTABICHUS U MOHSATHS, KOTOPbIE HY>KHO BBIPA3UTh B CJIOBE.
KoHTaMMHUpPOBaHHBIE CIIOBa B AETCKOH PeU SBISIIOTCS PE3YJIbTaTOM
CKPELIMBaHMs, B3aUMOACHUCTBHS OOBIYHO JBYX CJIOB, Ha3bIBAIOLIMX
TaKue SIBJICHUS OKPYKAIOIIEr0 MHpPa, B KOTOPBIX PEOCHOK OTMETHII
o01mue, cOMIKAIOIUECs YePThl, HEAOCTATOYHO Pa3IIIsAeB MPU 3TOM
pasnuuuTeNbHbe pu3Haku. «Kak Obl HU OBUIH SIPKU M OCTPOYMHBI
IIOCTPOCHHBIE PEOEHKOM CIIOBOOOpa3oBaTeIbHBIC, MOPQOIOTHIE-
CKHE U JIpyTue MHHOBALMY, OHH JAIOT HE TOT PE3yJbTaT, Ha KOTOpPBIH
paccunThiBal peOCHOK, U B 3TOM CMBICIIC OKA3bIBAIOTCS [UIST HETO Kak
HOCHUTENA si3bIKa Heyaaded. U Becenoe oqoOpeHue, 1 BOCXHIICHHE, C
KOTOPBIM B3pOCIIbIe 0OBIYHO PearupyroT Ha MPOSIBICHUS IETCKOTO SI3bI-
KOTBOPYECTBA, M OTHOIICHHE JIMHTBUCTUKH K JIETCKOW pedH Kak K (heHo-
MEHY BIPYT 00peTaeT ocs3aeMOoe BOIUIOIICHHE, TaK YTO €€ OKa3bIBACTCS
BO3MOXXHBIM HAOJIOAATh U ONUCHIBATH, — HOCST, B CYLIHOCTH, STOUCTH-
YeCKUM Xapakrep. Mbl UILEM B AETCKOU PEUYH TO, YTO B HEH UHTEPECHO,
320aBHO, OCTPOYMHO, MHOTO3HAUUTENIBHO C HALEeH «B3pPOCIIO» TOUKH
3peHus], HE 33/1aBasCh BOIPOCOM O TOM, YTO O3HAYAIOT STH TBOPUYECKHUE
MIPOSIBIICHUS JJ1s1 peOeHKa Kak TOBOPSIIEro CyObeKTa, a He 00beKTa Ha-
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mero HaomoneHns. Kak 0661 H1 ObUTO0 peOeHKY MPHUSTHO BECETOE YIUB-
JICHWE W BOCXHIIICHNE B3POCIBIX, OHO HE MOXKET 3aMEHUTh eMy To, 0e3
Yero HEBO3MO)KHO ITOBCEHEBHOE S3BIKOBOE CYIIIECTBOBAHIE, a 3HAYMT,
KHU3HBb B 00IIECTBE, — HEOOXOIUMOCTH HAYYHUTHCS BBIPaXKaTh CBOM Ha-
MEpEHUS TaK, YTOObI MOKHO OBLIO PACCUMTHIBATH Ha OOJIee MM MEHEe
MIPENICKa3yeMyI0 peakinio KoMMyHUKaTHBHOU cpenb» [7. C. 112]. Kak
ykasbiBaeT b.M. ['acmrapoB (1996), naske npaBWIEHBIE C TOYKH 3PCHUS
TpaMMaTHKH ¥ CEMaHTHKH CIIOBA M BBIPAKEHUS HE MPEJCTABISIOT CO-
0oii B mamsTh pebeHKa CTporo 3aduKCHpOBaHHBIE POpMyIbL. Berymas
JpYT ¢ OPYrOM B acCOLMAaTHUBHBIC CBSI3HM, OHU TOJBEPraroTcsi BCEBO3-
MOKHBIM MOJH(UKAIUAM, 1eOpMaLUsIM U TPaHCHOPMALIUSIM, HHBIMH
CIIOBAaMH, KOHTAMHUHHPYIOTCS, «IIOCTEIICHHO TepepadaThiBasich TAKHMM
00pa3oM B KOHITIOMepar s36IKoBOTO ombitay [1. C. 21].

T.H. Ymaxosa (2000) BeImenIsS€T TpU OCHOBHBIX IPUHIIAIIA, IO KO-
TOPBIM JIETH CO3[Al0T HOBBIC CiioBa: 1. OCKOJKHU CIIOB (Y4acTh CIIOBA
HCTIOJIB3YETCs KaK LIEJIOE CIIOB, HAPUMEP «Iax», «Ipsir»). 2) Ilpu-
0aBJIeHUE K KOPHIO CJIOBA OKOHUAHUS JPYroro (Co3IaHue CJIOB I10 aHa-
JIOTUH, HAIIPUMEP «IPaBIyH», «CyXOTay, «pBaHOCTH») 3) Konramu-
HUPOBaHHBIE CJIOBA («CHHTETHYECKHUE CIIoBa» 10 TepMuHoorun T.H.
VYIrakoBoi): sopyHuwKa (80p + 8pyHuUUIKa), 8KYCKU (6KYCHble KYCKU),
babesvana (badbywxa obezvaust). HammoMHuM, 9TO TPaJUIIMOHHO IO
KOHTaMHMHAIMEH (OT JIaT. contaminatio — «COMPUKOCHOBEHUEY, «CMe-
LICHUE») MOHUMAIOT OObEAMHEHHE KBa3UMOP(OB, HIU «OCKOJIKOBY
Mopdem (Cp. anr. “morphemic splinters”) nByx mim Oomee sS3BIKO-
BBIX €JIMHHUI] Ha 0a3e UX CTPYKTYPHOH, QYHKIMOHAIHLHON, CEMaHTH-
YEeCKOH, WM WHIANBUIYATEHOW JIJIsl TOBOPSIIEro OJM30CTH, B PE3Yib-
TaTe Yero BO3HUKAET HOBas SI3bIKOBAs WM peueBas eANHULA. SIBIeHIe
KOHTaMHMHAIMS MOXXHO HAaOIIOaTh Ha BCEX SI3BIKOBBHIX ypoBH:X (B.B.
Hlanpyxuna, 2003): donernueckom (B.M. Jleitunk), mopdonoruye-
ckoMm (B.B. baoaiinieBa, B.M. Jleituuk), nekcuueckom (B.M. Jleituuk),
cunaTakcndeckoM (B.A. Hmkouy, b.C. IlIBapuxond, H.IO. IIBemo-
Ba), ¢dpaseomornueckom (JI.M. Poiizenzon, M.B. Abpamern). Konra-
MUHUPOBaHHBIE CJIOBA B JIETCKON peUM MPECTABICHBI CIEAYIOIIIMH
noarpynnamu (H.A. Caenkosa, 1996):

1. Konramunanusi, BO3HUKIIAS KaK CIEICTBUE COMMKEHHS M B3a-
HUMOJICHCTBUS JIByX CJOB OJHOW TEMaTHYECKON TpyMNIbl, MPU ITOM
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HelTpanmu3ytores tudepeHnanbHbie TPU3HAKH, Ha IEPEAHNHN TUIaH
BBIXOJIST MHTETPAJbHBIC TIPU3HAKH, CTABIINE CTPYKTYPHON M CEMaH-
TUYECKOH 0a30i HOBOTO cioBa: OarHa (bawnsi + eannas), mana (mama
+ nana). KoHTaMUHAIIMY JBYX UMEH CYIICCTBUTEIbHBIX, CBI3aHHBIX
10 ACCOLUAIUU: HO30bIPKU (HO30pU + ObIPKLUL), 60T0CEMKA (CemKa Ois
60710C).

2. KoHTamMuHaIums AByX KIMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, OJTHO 13 KOTOPBIX
y’Ke M3BECTHO peOeHKY, APYroe HEU3BECTHO, TOJIBKO YTO YCIBIIIAHO,
HO TI0 3BYKOBO# (opme Onm3ko n3BecTHOMy. HezHakomoe cioBo cTa-
HOBHTCS] OCHOBOH HOBOTO CJIOBA, B3aUMOJICHCTBYS C HUM U IPUHUMAs
Ha ce0s 3HaYCHHUE MepBOro. TakuM 00pazoM, JaIekoe CeMaHTHIECKOe
MPOCTPAHCTBO JIBYX CJIOB COJHIKACTCS: 21aduonyou (21aduonycol
+orcenyou), momoyun (cmpenmoyuod + MOMOYUK).

3. KontamuHanus AByX CJIOB, B3aUMOJCHCTBYIOIIMX B CUHTarMa-
TUYECKOM PSy H OOHAPYKUBAIOIIUX OOIINE CEMAaHTHYECKHAE KOMITO-
HeHTHI. [Ipu 3TOM mpoucxXomuT nepepacnpeneieHue CeMaHTHIECKUX
poJeid, moguepkuBaeTcs QyHKIHs, CBOMCTBEHHAS [VIATOIy: NUMbLIKA
(numo + OymouLIKa), mazeiun (Mazamo + 6azenun), K1aiouka (Kiacmo
+ nanouka). KoOHTaMUHUPOBAHHBIC JIETCKHE CIIOBA CBHICTEIBCTBYIOT
0 TIPOIIeCCe PEYEeMBICIIUTENbHON AeaTebHOCTH pedenka: «KonTamu-
HUPOBaHHBIE O00pa30BaHUS — OIHO W3 SBICHUH, 0OHAPYKHBAIOIIUX
TOT (haKT, 4YTO PEOCHOK «HAUIYMBIBasH» LIEHTP A3bIKA, HAYMHAET C €TO
nepuepun 1 MOCTENICHHO MPUXOAUT K YCTAaHOBHUBILEH B TPaJAUIIIH
nopme» [4. C. 19].

CTpyKTypHO-CEMaHTHUYCCKHI aHaIu3 KOHTAMUHHPOBAaHHBIX CIIOB
BOOOIIE M JIETCKUX KOHTAMHUHAHTOB, B YaCTHOCTH, COMPSDKEH C TIPO-
OnemMoi pa3rpaHUYeHUs] KOHTAMHHAIIMN 1 HOBOOOPa30BaHUH, CO3/1aH-
HBIX IO aHaJIOruH. Tak, BO MHOTHX CIy4asX B pedd peOeHKa TPYIHO
OIIPEIENUTh, YTO ITO — KOHTAMUHAHT MJIM CIIOBO-aHaJIOT. PaccMoTpuM
KOHKpeTHBIN nipuMep. CIIOBO «ITOYTaHUK yIOTPEOISIETCSI B peUH pe-
OeHka (MaNpuuK, 3 T07a) 1O OTHOIIEHHIO K IMOYTANbOHY. B pycckom
SI3BIKE JIOCTATOYHO MHOTO CIIOB, OKAHUMBAIOIINXCA HA «-HHUK»: HO-
JHCAPHUK, CANOICHUK, KOIXO3HUK, neyHux W T.J. C Opyroil CTOPOHBI,
9TO HE CIIy4aiiHO, TaK KaK U3BECTHO, UYTO cyH(UKC «-HUK» 00pa3yeT
HMMEHa CyIECTBUTENbHBIC CO 3HAYCHUEM JICSTEIS HITH PEACTaBUTES
orpejieNieHHoH npodeccun. YTo ke 3To — 00pa3oBaHue 10 aHAJIOTHH
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iy KoHTaMuHAHT? [lo Bcelt BEpOsSTHOCTH, TIEPBOE, TaK KaK «II0YTa-
HUK» yNOTpeOsseTcss UMEHHO JUIs 0003HA4YeHMsl [0YTajbOHA, a He
MIPEACTABUTENS] HEKOTOPOH CMEKHOU mpodeccun. Takux mpumMepoB
B SI3BIKE HEMaJIO. «/leTckne oroBopku, OCHOBaHHBIE Ha aCCOLMAINH,
COBEpPIIAIOTCSl TOIJA, KOIJIa M3 CeTel XpaHEHUs! BBIOMPAIOTCS CIIO-
Ba, KOTOpBIE, B CBOIO O4Yepe/b, AKTUBU3HPYIOT COCEIHUE TOJIS CIOB
1 3BYKOB....C BO3pacTOM MHIIBIX JETCKHX OTOBOPOK JIETaeTcs BCe
MeHble. .. MOXXHO CKa3aTb, YTO YPOBEHb «OTOBOPYMBOCTH» peOEHKa
OTpa)kaeTcsl CTENEeHb 3pesocTh ero mosra» [3. C. 1].

Kak ykazpiBaer M.M. Konbuosa (2002), cioBOoTBOpUECTBO, KaK H
YCBOEHHE OOBIYHBIX CJIOB POAHOTO SI3bIKA, IMEET B CBOEH OCHOBE MO/~
pakaHre TeM PEYeBBIM CTEPEOTUIIaM, KOTOpBIE JAf0T JIETSIM OKpYyrKa-
TOIIUE JIFO/TH, TO3TOMY HH OJJHO HOBOE JIETCKOE CJIOBO HEJb3s CUNTATh
a0COJTIOTHO HOBBIM — B CJIOBapHOM 3arace pedeHKa 00s3aTeIbHO €CTh
o0paser, 1o KOTOPOMY 3TO CJIOBO ocTpoeHo. Takum oOpa3om, OCHO-
BOM 371€Ch BBICTYIAET YCBOGHHE PEUEBBIX Ia0NOHOB. Mcmonbp3oBanue
MPUCTABOK, CY(PPHUKCOB, OKOHUYAHHUH, CO3/laHHE KOHTAMHUHAHTOB B
LIEJIOM COOTBETCTBYET JIEKCHKO-IPaMMaTHYeCKUM U JIOTHUECKUM 3a-
KOHaM f3bIKa, HO 3a CYET TOTO, YTO B SI3bIKE HEMAJO MCKIIOUEHHIH,
JeTCKHe HOBOOOPA30BaHUS OKA3bIBAIOTCSI HEHOPMATHBHBIMH, HETpa-
BWJIBHBIMU. B 3TOM OTHOLICHNH COBEPIICHHO MPAaBhl T€, KTO MOIUEP-
KHMBAIOT TOHKOE YyBCTBO sI3bIKa y jAeTedl. Ho 3To e TOHKOe 4yBCTBO
SI3bIKA OTJIIMYAET BeCh X0/ (OpMHUpOBaHUsI JETCKOH peuu, OHO He Mpo-
SIBIIIETCS] TOJIBKO B CJIOBOTBOpUecTBe. bosee Toro, ecin paccmarpu-
BaTh JIETCKOE CIIOBOTBOPYECTBO HE KaK OTACIHHOE SBJICHHE, a B CBA3H
¢ 00LIMM Pa3BUTHEM UM PEOEHKA, TO HAIIPALIMBAETCS BHIBOA O TOM,
YTO B €r0 OCHOBE JIS)KaT HE 0COOBbIC TBOPUYECKHE CHJIBbI PeOCHKa, a,
HaNpOTHB, SPKO BBIPAKCHHAS! CTEPEOTHINHUS pabOThl Mo3ra. | TaBHbIH
MEXaHH3M 3JIeCh — BBIPA0OTKA S3BIKOBBIX M PEUEBBIX IIAOIOHOB U UX
LIMPOKOE UCIIONIb30BaHKe. MTak, CII0OBOTBOPUYECTBO HA OIPE/ICIIEHHOM
JTare pasBUTHS JETCKOM peur MpeACTaBiIsieT co00i 3aKOHOMEpPHOE
SIBJICHHE W BBIP@XACT HEJOCTAaTOYHOE OBJAJICHHE pa3HOOOpazueM
CJIOBOOOPA30BATENBHBIX MOJICJICH ¥ TPaMMaTH4ecKux (GopM POIHOTO
SI3BIKA.
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CIHEIJH®HKA IOMOPHCTHYECKOIO JHCKYPCA:
JKAHP AHEK/[OTA

A. M. Mopo3oBa

Hannas cmamuvs noceéawjena ucciedos8anus cneyupurku 1omMopu-
CMUYECK020 OUCKYPCA KaK 0c00020 Muna oOujeHus. npUMeHUmenbHo
K MaKoMy JHCanpy Kak aHeKoom.

KuroueBble cjioBa: IOMOPUCTHUCEKUN TUCKYPC, AHEKIOT, KOMUYe-
CKMI peueBOH JKaHp.

IOmopucTnyeckuit  qucKypc 3aHUMaeT 0co00e MECTO Cpelu Ipy-
I'HX TUIOB OOILEHUS U PaCCMaTPUBACTCSI HAMHU KaK CIIO)KHOE KOMMYHH-
KaTUBHOE SIBJICHUE, KaK YCTHOE peueBOe JEHCTBHE, BKIIOYAIONICE KaK
COIIMAJIbHBIM KOHTEKCT, JAIOLIMK TPEICTaBICHUE 00 yYaCTHUKAX KOM-
MYHHUKAIIMU U UX XaPAKTCPHUCTUKAX, TAK U MPOHECChI IIPONU3BOJACTBA U
BOCTIpHATHSI cooO1IeHus. KOMOpuCTHYeCKuiT TUCKYPC TIPENICTABIAET CO-
0011 TEKCT, IOTPY >KEHHBIH B CUTYaIlMI0 CMEXOBOTO OOIIIEHHS. XapaKTep-
HBIMH [TPU3HAKAMU TAKOH CUTYaLlUH SIBIISTFOTCS, Ha HAIll B3IVISLA, CIIEIYIO-
me: 1) KOMMYHHKaTUBHOE HAMEPEHHE YYaCTHUKOB OOIICHHS YHTH OT
CEPBhE3HOI0 Pa3roBopa, 2) KOMOPUCTHYECCKAsE TOHAILHOCTD OOIICHUS, T.C.
CTPEMJICHUC COKPATUTH AWCTAHIUIO WU KPUTHYCCKH MEPEOCMBICIINTL B
MSTKOH (hOpMe aKTyabHbIE KOHIIENTHI, 3) HAINYNE ONPEIEIEHHBIX MO-
JIeTIeld CMEXOBOTO ITOBEACHHUSL, IIPHHATOTO B TAHHOW JIMHTBOKYIIBTYPE.

KomMmyHUKaTHUBHOE HaMepeHHE MPOXOAUT HECKOIBbKO CTaauil B
CBOCGH peanM3aluu: KeJaHWe MOUIYTHTh, OLEHKA aJIeKBaTHOCTH CH-
Tyaluu, BepOaibHOE BBIPAKEHHUE LIYTKH, OIICHKA PEaKIMU ajipecara.
Crenyer OTMETHUTD, YTO peain3aliisl FOMOPUCTHIECKOTO KOMMYHHUKA-
TUBHOTO HAMEPEHHS OCYIIECTBISETCSI MTHOBEHHO, U TIOATOMY BBIJIE-
JICHWE CTaJMi HOCUT JIOBOJIBHO YCIIOBHBIN xapakrep. Kpome Toro,
OLICHKA CUTYAIMH 1 PEaKIHH aipecara NPOUCXOANT Ha HeBepOaIbHOM
YPOBHE: 3TO B3IVIS/I, MUMHKA, KECTUKYIALUS, ONPEACICHHBIC XapaK-
TEPUCTUKU TeMOpa rosoca.

IOMopucTryeckass TOHAIBHOCTh MPEICTaBIsIET COOOW AMOIHO-
HambHYI0 atMocdepy OOIIeHHUs, KOTopas XapaKTepHU3yeTCs IpyKe-
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JFOOHBIM OTHOIIEHHWEM YYaCTHUKOB OOIIEHUS APYT K APYTY, C OXHOM
CTOPOHBI, ¥ IEPEBOPAYMBAHNEM OIPEIEIIEHHBIX LIEHHOCTEH, C APYTON
cTopoHsl. FOMoprcTHUecKast TOHATBHOCTD 110 CBOEH CYITHOCTH — 3TO
B3aMMHasi HACTPOESHHOCTh YYaCTHUKOB OOLICHHUS HA IOMOp, 3TO CMe-
XOBO€ OCMBICIIEHHE BCEr0 IMPOUCXOSAINEro, TOTOBHOCTh IIYTUTh M
CMESIThCH.

Haumnas pasroBop o XaHpOBOH crerugpuKe IOMOPHUCTHIECKOTO
JUCKypca, MPECTABISAETCS BOZMOXHBIM BBIICIUTH aHEKAOT KaK €ro
LEHTPaJIbHBINA U creun(pUUecKuil kaHp. AHEKAOT MPEACTABISACT CO-
00l maeanbHYI0 WILTIOCTPALUMIO TEKCTOBOro TpuenuHcrsa (bapaHoB
A.I'): aKkTyanpHBIN TEKCT, BUPTYaIbHbIN TEKCT U TeKCTOTHI. Benen 3a
3a4MHOM B aHEKJIOTE BBIJENIAETCS pa3BUTHE TEMBI, KOTOPOE BhIpaxa-
eTcsi 1100 Kak TOBECTBOBAHHE B HACTOAIIEM UCTOPUYECKOM BPEMEHH,
00 KaK OomMHMCcaHue (4acTo KIIaCCH(PUKAITMOHHOE), JIMOO Te(PUHHUITH.
3areM HacTynaeT MOMEHT KyJIbMHHALUU AHEKJI0TA, T.€. [IEHTPaJIbHBIN
MIYHKT CMEUIHOTO COOBITHSI MJIH SBJICHUS; TOT MOMEHT JOJIKEH OBITH
B KaKOW-TO Mepe HEOKUAAHHBIM U MapajoKkcanbHbIM. KynbMuHaus B
AHEKJIOTEe — ATO €ro coJiep KaTeNbHBIN (PUHAT, HO HE (PUHAT KOMMYHHU-
KaTUBHBIN, ITOCKOJIBKY MPEAIOIaracTcs peakiius Ha aHeK/OT.

PaccmarpuBas aHEKZIOT B KadeCTBE OIHOIO U3 KaHPOB HOMOpPH-
CTMYECKOIO JANUCKypca, OTMETHUM, YTO XaHp OUCKypca (WM >KaHp
peun) Tpaktyercss Hamu Belien 32 M.M. BaXTHHBIM Kak OTHOCHTEIb-
HO yCTOMYMBOE B TEMaTHYECKOM, KOMITO3UIIMOHHOM M CTHUJIMCTHYE-
CKOM IUIaHaxX PE4YeBOe MPOU3BEJCHHE. XapaKTepHOH 0COOCHHOCTHIO
pEeUeBOTo KaHpa SIBISETCS CHUTyaTHBHAsS TMTOBTOPSIEMOCTH, BEAyIIas K
KIIMIINPOBAHUIO KaK KOHKPETHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB, NMPHUHSITHIX B
COOTBETCTBYIOIIUX PEUYEBBIX NMPOU3BEACHUSX, TAK U K CTPYKTYpHOU
MHBAapUaHTHOCTH CMBICIIOBOTO s/Jpa 3TUX NpousseneHuil. XKanp npen-
10JIaraeT 3HaKOMCTBO KOMMYHHUKAHTOB C KaHPOBBIM KaHOHOM, T.€. C
TpeOOBAaHHUSAMHU K TEKCTY, KOTOPBIH IMOMajaeT B TOT MM MHOW KaH-
poBbI pa3psn. Ecnu anpecar He 3HAET, K KAKOMY >KaHPY OTHOCHUTCSA
TEKCT, TO OTpEAEICHNE )KaHPOBOU MIPUHAIIEKHOCTH OCYILECTBISIETCA
Ha OCHOBAHMU JIByX BaKHEHMIINX KPUTEPHEB: CUTyaTHBHAs MPUBSI3KA
peuM M KU3HEHHBIH OMBIT NOIydaTesst cooOmenus. PeyeBble saHpbl
HEOJJHOPO/HBI B pa3IMYHBIX OTHOIIEHHUSX, B YACTHOCTH, OHU HEO/THO-
POIHBI 10 ITyOMHE: TOT WJIM MHOM JKaHp peyd MOXET pacrajaThCs
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Ha pa3HOBHUIHOCTH (Cy0)kKaHpPHI), KOTOPBIE TAK)KE MOTYT OKa3aThCs J10-
CTaTOYHO CIIOKHBIMHU.

[IpencraBnsiercss BecbMa HMHTEPECHOW MOJETHh PEYEBOTO JKaHpa,
npemiaraemast T.B. IlImeneBoil. ABTOp yCTaHABIMBAET CJCIYIOLIUE
KaHpOOOpa3yoIKe NMprU3Haky: 1) KOMMYHHKAaTHBHAs LeJb, HA OCHOBA-
HUU KOTOPOH MPOTUBOTIOCTABIISIIOTCS MH(GOPMATUBHBIE, IMITEPATHBHBIC,
STHKETHBIC W OICHOYHBIC PEUEBBIC JKaHPHI, 2) 00pa3 aBropa, 3) ooOpas
anpecara, 4) obpa3 npomuioro, 5) 06pa3 Oymyuiero, 6) TUKTyMHOE (CO-
ObITHItHOE) conmepkanue, 7) si3pikoBoe Borutomienue (IlImenesa 1997).
PaszBuBas nneto M.M. baxtrna o peueBbIX skaHpax, A. BexOuiikas npen-
JlaraeT MoJIeTMPOBaHKE KaHPOB PeUH Ha CHEUATbHOM CEMaHTHYECKOM
SI3BIKE, «PUTOPUCTUYHO KOMU(DUIIMPOBAHHOM, HO HE MCKYCCTBEHHOM,
TIPY TIOMOIIH TTOCNIEAOBATCIIPHOCTH TPOCTHIX MPEITIOKCHNH, BRIpaKa-
FOIMX MOTHBBI, HHTEHIIMH WU JIPyTHE MEHTAJbHBIE aKThl TOBOPSIIIETO,
OTIPEICIISIONIIE TAHHBIM THIT BhICKa3bIBaHus (Bexxoukas 1997: 103).

10.B. llypuna, aHanu3upysi peyeBBIC KAHPbl KOMHUYECKOTO,
YTBEPXKJIAET, YTO MPOOOPA30M ITHX JKAHPOB SIBJIICTCS IIyTKA B BUJIC
OBITOBOI perTuKh. bosee coXHbIe (BTOPHUHEIC) PEUCBBIC YKAaHPHI KO-
MHYECKOTO BKIJIFOUAIOT ITYTIUBEIN aopu3M, BEJEPH3M, SITUTPAMMY,
AHEKOT, THAIOTHYECKyI0 MUHHATIOpy. Hanboee clioyKHbIMU skaHpa-
MU KOMHYECKOTO TPU3HAIOTCS FOMOPUCTUYECKUIN MITH CAaTUPUYCCKHMA
pacckasbl, ¢enbeToH, carupudeckuil pomad (LLypuna 1999: 147). U3
MIPUBEACHHBIX >KAaHPOB KOMHYECKOTO OTHOCUTEIHHO Majo0 U3BECTCH
BEJIEPU3M, KOTOPBIH TIPE/ICTaBIISIET COOOH «BBICKa3bIBAaHHE, BKITFOUAO-
Iee B Ka9eCTBE HEOOXOAMMBIX KOMITOHEHTOB YCTOWYHNBOE BRIPAKCHUE,
CUTYAIlNIO, aBTOpa IMHUTUPYEMON DPEIUINKH; TPU ITOM CBSI3H MEXKIY
HUMU HOCST CTIeNn(UISCKUI XapaKTep HECOOTBETCTBHSI MKy 3Ha-
YEHHEM BBIPaXCHUS U TEM ITPUMEHEHUEM, KOTOPOE OHO MTPHOOpETaeT
B KOHTEKCTe» (Tam xe: 152): «Huduro Tak He 0CBEXKaET, KaK COH, €I,
KaK CKa3aja CJIy)KaHKa, COOUPasiCh BBIMUTH MOJIHYIO PrOMKY ornshy (.
Jukkenc). MoxHO m00aBUTh K TPHUBEICHHOMY CITUCKY BTOPHUYHBIX
pEUYeBbIX KAHPOB KOMHUYECKOTO MApOJHUIO, ITYyCTOTOBOPKY, YacTYIIIKY,
JIUMEPUK, NETCKUe IIyTIMBble CTHXHU (nursery rhymes), IIyTJINBEIE
ceHTeHIIMM Ha cteHax (Wandspruch), neTckue CTUXH-CTPAIIUIIKH.
OTH )KaHPBI OTHOCATCS K (DOJBKIIOPY (KaK YACTYIIKU U MHOTHE JIUME-
PHUKH) U K aBTOPCKUM PEUCBBIM MTPOU3BEIACHIIM.
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B uccnenoBanmu O.A. UnpkoBoii paccMaTprBaeTCs MO3THKA YCT-
HOTO HAPOJHOTO aHEKI0Ta. ABTOD BBIJENSAET TAKHE CHCTEMOOOpa3yro-
e MPU3HAKKA aHEKJ0Ta, KaK 1) pa3MBITBI XpOHOTON (OTCYTCTBHE
€IMHOTO TMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOIO 3TajOHA, OTCYTCTBHE MPO-
THUBOIOCTABJICHUS BBIMBICIIA U JOCTOBEPHOCTH), 2) TPUKCTEPCKAs MO-
JIeITb TIOBE/ICHUS TIIABHOTO TIEPCOHAKA aHEKI0Ta (TPUKCTEP — ITO MIYT,
XHUTPEIL, TOCTOSIHHO TTOTIA AIOIIUI B CMEIIHBIC CUTYAIINH, U3 KOTOPBIX
OH, TEM HE MEHee, BBIXOJHT C YCIIeXOM, WHOTJa TePIHUT MOpaKeHHe,
HO HE BOCIPHHUMAET MOpaKEHUE KaK Tpareiuio), 3) HempeacKasye-
MOCTb CIOJKETa U COOBITHHHAsI MHBEPCHUS (B aHEKAOTE ACHCTBYET HE
€CTECTBEHHAsl JIOTUKAa COOBITHH, a JIOTHKa COOBITHH, ompenensemas
nepcoHaxem), 4) crernuduyeckuii HabOp KaHPOBBIX MPUEMOB, ITOJ-
YUHEHHBIX MPHUHIMIIAM JIAKOHU3Ma, KOHTPACTa, 3aKOHaM KOHBEPCHH
Y TPaHCMYTaIlWH (T.€. CBEPTHIBAHMS U Pa3BEePTHIBAHUS), 5) TApOIUPO-
BaHHE KaK OCHOBHOHW CIOCOO MHTEPTEKCTYaJbHBIX CBSI3€H aHEKI0Ta
(Yuprosa 1997: 5-6).

AHEK/IOT, KOPOTKUH 3a0aBHBII paccka3, HECOMHEHHO 3acilyKHBa-
eT crenuanbHoro uzydeHnusi. C oHOW CTOPOHBI, CMEX U KOMHUYECKOE
OTHOCSITCSI K BYKHEHIIIUM KOHIICTITAM KYJILTYPBI, K TAKUM KOOpJWHA-
TaM OBITHA, KaK O(HUIIHaTbHOE W KapHABAJIbHOE OTHOIIEHHE K MUDY,
nmo M.M. baxTtuHy, 1 COOTBETCTBEHHO HAaXOMAAT Pa3HOOOpPA3HOE BHI-
paKeHHE B SI3BIKOBOM ceMaHTHKE U mparmaTtuke. C Ipyroid CTOpOHBI,
AHEKJIOT TpeACTaBIseT co0Ol yCTOHUMBYIO ()OPMY MOBECTBOBAHUS
W XapaKTepHU3yeTcsl MpPU3HAKaMH, OTIMYAIOUIMMH 3TOT THI TeEK-
CTOB OT CMEXHBIX THUIOB. M KyIbTypOIOrHUYECKOe, U TEKCTyabHO-
CTHJINCTHYECKOE W3ydeHHE aHEeKAOTOB CTAHOBUTCS Oojiee MOIHBIM
IIPH yY€Te STHOKYIBTYPHBIX M COIMOKYIBTYPHBIX JaHHBIX. AHEKIOT
B TOM MJIM MHOM BHJE MOXHO BCTPETUTH B JIOOOH M3 BHYTPHUHAIHO-
HAJIBHBIX PEUEBBIX KYJIBTYp, HO MO CBOEH CyTH 3TOT PEUYEBOH >KaHP
OTHOCHUTCSI K Pa3rOBOPHOMY OOIICHUIO, JUIsl KOTOPOTO XapaKTepHO CO-
BMEIIIEHHE CHTYAIIMHU-TEMbI C CUTyalnuei Texyriero oomenus (Fomb-
muH, CupornanHa 1993: 15).

Bce aHex10THI 1 Ty TKH MOYXKHO KJIACCU(UITUPOBATH HA OCHOBaHHUH
pasnuuHbIX KpurepueB. Hambonee yacTbiMM MpU3HAKAaMH COOTBET-
CTBYIOILIMX TEKCTOB BBICTYMAIOT MX TEMAaTHKa U UICTOYHUK. BbiensioT-
cs1 OBITOBBIE, MO TUYECKHE, MEIUIIMHCKIE, apMECKHE, TeaTpalbHbIC
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AHEKJIOTBI, aHEKIOTHI O IIbSIHUIAX, HEBEPHBIX CYIPYTax, O )KUBOTHBIX,
OJIUIIETBOPSIIOIINX T€ MJIM WHBIE YEIOBEUYECKHE KadecTBa, O MpeacTa-
BHUTEJISIX OTPENIEICHHBIX HAIIMOHAIBHOCTEH M COIMAIBHBIX TPYII, C
OZIHOM CTOPOHBI, ¥ aHIIIMHCKNE, (hPaHIly3CKHE, PYCCKHE, YKPAUHCKHE,
eBpEHCKUE aHEKAOThI, — C JPYroi. 3HaKOBOE MPOCTPAHCTBO 00pasy-
eTcsl TpeMsl OOIECEMHOTHYCCKIMU KOOpJIUHATAMH - OTHOIICHUS-
MU 3HaKa K MHPY (CEeMaHTHKa), K MHTepIpeTaTopy (ImparmMarika) u K
IpyTUM 3HaKkaM (CHHTaKTHKa). B psame paboT ycraHaBimMBaeTcs pas-
JIUYHAe MEXy OTHOIIIEHHEM 3HaKa K MBICIIEHHBIM 00pa3am, OoTpake-
HUSM (CEMaHTHKA B 00JI€e Y3KOM CMBICIIC) U K 00BEKTaM OTPaKCHHS
(curmaruka). M3BecTHO, YTO UMEJIO MECTO HEKOe COOBITHE. DTO CO-
OBITHE COOTHOCHUTCSI ¢ OOBEKTHBHBIM MUPOM — U3BECTHBIMU (pakTamMH,
BEPOSITHBIMU (haKTaMH, 3HAHUAMHU O (pakTax M CBA3SIX MEXKIY sIBIie-
HUSMH, OTHOIICHUSAMH JTIOJEH K 3TUM (hakTaM U T.1. Y TOBOPSIIETO U
CIIYIIAOIIETO eCTh 00 (poHA 3HAHUHN, TIOBEACHUECKUX YCTAHOBOK
u ienHocteil. Jlajee, TEKCT aHEKA0Ta HAKJIAABIBACTCSl Ha HEKYIO Tep-
BOOCHOBY, KOTOPast BBICTYIIaeT B Ka4eCTBE TOYKH OTCUETa, TO TEKCTO-
BBII THIT aHEK/I0Ta, €T0 3aUWH U 3aBEpIICHUE, TUHAMUYECKAsT MOJICIb
AHEKJIOTUYECKOTO Pa3BUTHS JIeHCTBHS. M, HaKOHEI, COOBITHE, O KOTO-
POM HIIET PeUb, U3JIaraeTcst ONPeIeIICHHBIMHA S3bIKOBBIMU CPEICTBAMHU
(oTHOIIEHHE K caMOMy CIOco0y BeIpakeHus). ClieyeT OTMETUTb, 4TO
pa3NuYHbIe CTOPOHBI 3HAKa HE SIBISIOTCS B3aWMOMCKIIIOYAIOLINMH,
9TO HE KOMIIOHEHTHI 1IEJI0T0, a pa3Hble aCIEeKThl €ro PacCMOTPEHHUSL.

VY4uTBIBas UX TEMATUKY, BCE AHEKIOTHI MOYKHO MPOTHBOIIOCTA-
BHTH T10 MIPU3HAKY «a0CYpIHOCTh — PEATbHOCTEY. AOCYpIHOCTS, T.€.
HEeJIETIOCTh, HECOOOPa3HOCTh, MPEACTABISIET COOOM MPU3HAK 0CO00H
CUTYAIINH, KOT/Ia HEYTO IPOTHBOPEUHT 3/[PAaBOMY CMBICITY, BCEMY JKH3-
HEHHOMY OIIBITY, JIOTHKE, HO TIPH 3TOM JIOITyCKAETCsl KaK BO3MOXKHOE
b0 UMEEeT MeCTO B peanbHOCTU. Beerna nu abcypaHocTs cMenrHa?
Ha nam B3mis1, B JaHHOM citydae JIeHCTByeT OOIIMA IPUHITUI CMETI-
HOTO: CMEX BBI3BIBAET TOJBKO TO, YTO HE3HAYMTEIHHO BBIXOIUT 3a
paMK{ TpUeMIIEMBIX IIeHHOCTeH. AOCYpPIHOCTh MOXKET OBITH TIOJTHO-
CTBIO HPPAIMOHATILHOMN, KaK Ha KapTUHAX CIOPPEANMCTOB, ¥ TOT/a OHA
cMexa He BbI3bIBacT. AOCYpAHOCTh MOKET OBITh M Tparnunoiu. Crien-
npuKa KOMUYHON abCypIHOCTH COCTOMT B TOM, YTO HEKOTOpasi CH-
Tyalys BBITVISIUT COBEPIICHHO HEJENOoW, HO IPU 3TOM OHAa HE 3aTpa-
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TUBAET CMBICIIOKU3HEHHBIX OPUEHTHUPOB aapecara. B manHoit padote
abCypIHOCTh MOAETHUPYETCS KaK ONMITO3UTHUBHBIN IPHU3HAK, UMETOIINN
TPOSIKYIO IPOEKLMIO: 1) ceMaHTH4YecKast abCypIHOCTh, KOTa IpeMe-
TaM MPUIUCHIBAIOTCS HEJENbIe KauecTBa, 2) MparMarudeckas JOTH-
yeckasi a0Cyp/HOCTb, KOTJla U3 MPEIIIeCTBYIOIIEro Te31ca HE BBIBO-
JUTCS TIOCTIeTYIOINH, HO TIPH 3TOM JIEJIAeTCs BUJ, YTO paccykKJIeHHe
BEJIETCS 10 TIPaBUJIAM CHJIIOTU3MOB, 3) TIparMaTHdecKasl OICHOTHAS
abCypIHOCTH, KOT/Ia HEKOTOPast CUTYAIlHsl B [IEJIOM ITOJTydaeT CTpaH-
HYIO OICHKY, CTaBAIIYIO T0J] COMHEHHUE MPHUHSTHIE B OOIIECTBE ICH-
HOCTH.

OnHUM M3 BO3MOXHBIX TIOJXOJIOB K TEMaTHYECKOU Kiaccuduka-
LMY aHEK/J0TOB SIBJISIETCA ONpeAeTCHHE MpeaMeTa 3aMeleHus U Xa-
PAKTEPUCTHUKA THIIA 3aMCIICHUA. MpEbI nmeeM B BUIY TO 00cCTOSATEND-
CTBO, YTO FOMOP — 3TO IIEPEBOPAYMBAHNE OTPEACICHHBIX IIEHHOCTEMH.
Ecnu BeicMenBaeTcs JKaHbBII 4eTI0BEK, 3HAYUT, IIPOBOAUTCS UIES, 4TO
HEJIb35 OBITh ’KaJHBIM; €CITU PEIMETOM BBILIYUYUBAHHUS SBISIETCS TITY-
TIell, 3HAYMT, MOXKHO CJIEJIaTh BBIBOI, YTO CJICAYET BECTH ce0sl yMHO, U
T.4. Cpenu mpeamMeToB OCMesHUS ecTh 1 Tabynpyembie obnactu. Eciu
B @HEKJOTE 3aTParuBaeTCsl HEUTO 3alPETHOE, 3HAUUT, STOT 3arpeT I
[pEACTABUTENIEH JTaHHOU KyJIBTYPhl aKTyaJlCH.

C mo3uIuii CONMOIMHTBUCTUKA aHEKAOTHl MOTYT OBITh ITPOTHBO-
MTOCTaBJIEHBI 110 IIPU3HAKY CTaTyca yYaCTHUKOB: IE€TCKHUE U B3POCIIbIE,
KEHCKUE W MY>KCKHE aHEKIOThl, aHEKJOThl 00pa30BaHHBIX U HEOO-
PAa30BaHHBIX JIIOAEH, AHEKJOThI ONPEACIIEHHBIX COLUAIBHBIX IPYIII —
CTyZICHUYECKHE, apMelicKre, TIOpEeMHBIC U T.1. HeoOXoamMo OTMETHTb,
YTO B JIAHHOM CITydae Mbl IMEEM B BHJly HE TEMaTHKy aHEKJOTOB, a
XapaKTEPUCTUKHU TeX, KTO MX paccKa3blBaeT M ciymiaeT. Pazymeercs,
MHOTHE aHEKAOTHl MOTYT OTHOCUTBCS K IIMPOKOMY KJIaccy YHUBEp-
CaJIbHOTO aJIpecara, HO €CTh U aHEKOThI, ITPeHa3HAYCHHBIC 115 (PUK-
CUpPOBAHHOTO ciymaress. [[puMeHUTeNbHO K CTaTyCHOMY IPHU3HAKY
BO3pacTa, moja 1 00pa30BaHHOCTH MOYKHO BBIJICIUTH MAPKUPOBAHHBIH
U HEMapKUPOBAHHBIN WIEHBI OMIO3UIIMK. MapKUpOBaHHBIA THUIT BbI-
JIENIAeTCs, & HEeMapKUPOBAHHBIN BOCTIPUHUMAETCSI KaK HEHTpaIbHBIN.
Tak, MBI TOBOPHM O IETCKUX aHEKJOTaX KaK MapKUPOBAaHHBIX, UMEsI B
BUAY, YTO OCTAJILHBIC ABJIAIOTCSA B3POCJIBIMU, JKCHCKHUX KaK MapKHUpO-
BaHHBIX U aHEKJ0TaX 00pa30BaHHBIX (KYIBTYPHBIX) JIIOJIEH Kak OTMe-
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YEHHBIX 0COOCHHBIMH Ka4€CTBAMH Ha HEKOTOPOM HEHTpabHOM (OHE.
W3 obmiei Teopun OIMITO3UIMA W3BECTHO, YTO MapKUPOBAHHBIN MTPH-
3HAK JIOJDKEH OBITh OOJIee PEIKUM, YeM HEMapKUPOBAHHBINA, UMEHHO
MO3TOMY MapKHPOBaHHBIH NMpH3HAK 3aMmeTeH. KakoBbl crenuduye-
CKHE XapaKTEPUCTHKH CTaTyCHO MapKUPOBAHHBIX aHEKI0TOB?

JleTckue aHEKJIOTHl OTPaXKaloT B MUQOJIOTHYECKOl (opme MHp,
BOCTIPUHUMAEMBIH JIETHMHU, OHU YacTO CTPOSATCS HA OCHOBE CKa30K,
B HHX JICHCTBYIOT CKa304HbIC MEPCOHAXKH (JIMOO Tepou MOMYIISIPHBIX
MYJIBTQUIBMOB), JUI TAKUX AHCKIOTOB XapaKTEPHO IEPEBEICHHUE
IOMOpa B PO3BITPHIII WIIM HIYTOBCTBO, OHH JIETKO TEPEXOST B 3araj-
KH, IPa3HUJIKH U IIyCTOTOBOPKH.

CONMONMHTBUCTUYECKHA PEJICBAHTHBIM SIBJISIETCSI U MIPOTHUBOIIO-
CTaBIICHUE aHEKIOTOB IO MPU3HAKY THITM3UPOBAHHOTO BO3pacTa pac-
CKa3uuka. B 9TOM CMBICIie BBIJICISIOTCS CTapyecKhe aHekJoThl. Mx
crienuuKa COCTOUT B MPOHUYHOU (JaIle — CAMOMPOHUYHON) OICHKE
3[0POBBS M AYIIEBHOTO COCTOSIHUS YEIOBEKA.

[lo rennepHOMYy MpHU3HAKY MBI BBIACTSEM >KEHCKHE aHEKIOTHI,
uMest B BUJLy, YTO 3TO — HE aHEKJOThI O KEHIIWHaX (Hao0OpoT, 3TO
OOJIbIIIEH YaCThIO — aHEKJOThI O MYXXYMHAX), @ aHEKJIOTHI, KOTOpPhIC
paccKa3bIBAIOTCS KEHIIMHAMU W MPEHA3HAYCHBI /IS HUX, T.C. aHEeK-
JIOThI, KOTOPBIE B MAKCUMAJILHON CTETICHN COOTBETCTBYIOT OOIICCTBEH-
HOMY CTEPEOTHITY )KEHIIMHBI, 5KEHCKOTO oBeieH . PasymeeTcst, 3ToT
CTEPEOTHIT JOCTATOYHO YCIOBEH W B 3HAYMTEILHOW MEpe OrpaHnveH
COLIMANILHBIMY TTPU3HAKaMK 00pa3oBaHMs (MHAYE TOBOPS, PeUb HUICT
0 BOCIIMTaHHBIX KEHIINHAX). JKeHCKUE aHeKIOThI OTIMYAIOTCS TEM,
YTO OHU COCPEJOTOUCHBI BOKPYT TEHJEPHBIX IIEHHOCTEH >KEHIIUH:
KpacoTa, MOJIOIOCTh, HICKPEHHHUE YYyBCTBA, BIACTh HAJ MYKUHHAMHU.
OTH UEHHOCTH MOBEPTalOTCs IOMOPHUCTHUECKOMY TIEPEOCMBICIICHHIO,
U MOJTOMY BBICMEUBAIOTCSI TAKWE SIBICHUS, KaK TIIETHBIEC MOMBITKH
Ka3aThCs KpacuBee U MOJIOKE, TPETECH3MH Ha BHICOKHE 1yBCTBA, KOT/IA
WX HET Ha CaMOM JieNie, TIONBITKH MYKYHMH Ka3aThCsl XO3si€BaMH I10-
JIOXKEHHUSL.

Ecnu B3pociibie aHEKI0THI, B OTIINYHE OT JETCKHUX, YHUBEPCATbHBI
1 3aTParuBaloT IUPOKHH KPYT BOIIPOCOB, aKTyaJIbHBIX JJIsI B3POCIIBIX
JOAeH — OT ObITa 10 TIOJIMTHKH, TO COOTHOLICHUE MEKIY KEHCKUMH U
MYCKHMH aHEKJOTaMHU CTPOUTCS Ha JIPYTOi OCHOBE: MY)KCKHE aHEK-
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JIOTHIl COPUEHTUPOBAHBI Ha OITPEICTICHHBIN THIT KOMITAHUM U COOTBET-
CTBEHHO Ha OIPENEICHHBIA KPYT HIEHHOCTEH.

MysKCKHE aHEKIOThI IPEACTABIISIIOT COOON IIYTKH HA PUCKOBAHHbIC
TEMBI, YaCTO CBOJSTCS K TPyObIM M BYJbIAPHBIM HaMeKaM, BMECTE C
TeM, Ha Halll B3IJISL, CYIIECTBYIOT TEMbI OOLIeHHs, B OOJbIIeH Mepe
3aHUMAIOIINE MYKUHMH, HeXKEJH JKEHIIMH, HarpuMep, noautrka. Coot-
BETCTBEHHO MHOTHE aHEKJOTHI Ha MOJUTUYECKYIO TEMY MOKHO OTHE-
CTU K MY>KCKUM. MyKCKHE aHEKIOThl PACKPBIBAIOT MY>KCKOE BUACHHE
MHpPa, UMEHHO B 3THX aHEKI0TaX MO’KHO CTOJIKHYTHCSI € TIIYIIBIM MY>KeM
U XUTPBIM JTIOOOBHHUKOM (SICHO, C KeM ce0sl aCCOLMUPYET PACCKA3UHK),
CO 3JIOH U CBAPJIMBOM KEHOH, C W3BEYHBIM BParoM — TELIEH.

AHEKI0ThI 00pa30BaHHBIX JIIOJIEH KacaloTCs TeX CTOPOH JKU3HU U
TeX HMEHHOCTEH, KOTOpble 3HAYMMBI /IS COOTBETCTBYIONIUX JIFONIEH.
OOBEKTOM OCMESIHUS B aHEKJ0TaX 00pa30BaHHBIX JIOJEH OKa3bIBAOT-
Cs1 HEIOCTAaTOuHO 00pa3zoBaHHbIE Jtoau. MHaue roBops, JaHHBIA THIT
CMEIIHBIX TEKCTOB CTPOMTCS Ha OOOCHOBAHMHU TE3MCA O HEHHOCTU
3HAHUH, MOJYYCHHBIX HE B OOBIJICHHOW JKU3HU, 2 B yUeOHOM 3aBeJie-
HUM, U3 TPEIEJCHTHBIX TEKCTOB. AHEKJOTHl «HOBBIX PYCCKHUX» U O
«HOBBIX PYCCKHX» JEMOHCTPUPYIOT WX YIIEPOHOCTh U YSI3BUMOCTb.
OObIuHBIC YEIOBEUECKHE PAZOCTH MMHU HUBEIHUPYIOTCA.

Mopenb aHasM3a IOMOPUCTHYECKOTO TUCKYPCa B LIETIOM CTPOUTCS
Ha OCHOBaHUH TPeX MIPU3HAKOB: IOMOPUCTUYECKAsI MHTEHIHSI, FOMOPH-
CTHUYECKasi TOHAIBHOCTH U CTEPEOTHITBI FOMOPHUCTUYECKOTO IOBEICHHUS.
W3 aTtux Tpex Nmpr3HAKOB IOMOPHCTHYECKAas MHTEHIUS He CBs3aHa C
STHOKYJBTYpPHOU crienn(hUKOH TTOBEACHNS, B TO BPEMS KaK OCTaJIbHBIE
MIPU3HAKU OOHAPYKUBAIOT TAKYIO CBA3b. AHEKIOTHI MOTYT KIIaCCH(H-
LUPOBATHCS: 1) MO COOTHOLICHHIO MIPU3HAKOB IIyTOBCKOM, Iy TIIMBOM
1 MOJTyCephe3HON TOHAIIBHOCTH; 2) IO COOTHOIIEHHIO IPH3HAKOB JIPY-
KEeTI00HOT0, PACHOJIATaIOIIEr0, HEPACIOIaraoIlero U Bpaxae0Horo
OTHOIIIEHUS; 3) 110 XapaKTepUCTHKE MPOOIEMHOM CUTYyalny, JexKalen
B OCHOBE aHEK/I0Ta; 4) IO OTHOIIEHHIO paccKa3dyrka M CIyIIaTens K
[JIABHOMY II€PCOHAXY aHEKAOTa; 5) MO NPU3HAKY «aOCypOHOCTB» —
«peanpHOCThY; 6) M0 THITYy 3aMELICHUS Yepe3 IOMOPUCTUIECKOE CHS-
THe Taly; 7) MO OTHOIIECHHIO K Pa3IWYHBIM TEKCTOTHIIAM, COOTHOCH-
MBIM C aHEKJ0TaMH; 8§) 110 COLMATILHOMY THITY YYaCTHHKOB TUCKYpCa,
Ha KOTOPBIX PACCYUTAH JaHHBIM aHEKOT.
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Wrak, 1OMOpPHCTHYECKUH IUCKYpC TIPEACTABISIET COOOW TEKCT,
MOTPYKEHHBIH B CHUTYaI[MI0 CMEXOBOTO OOINEHHs, XapaKTepPHBIMU
MPU3HAKAMH KOTOPOH SIBISIOTCS: 1) KOMMYHHKaTMBHOE HaMEpEHHE
YYaCTHUKOB OOILEHHS YHTH OT CEPbE3HOTO Pa3roBopa, 2) OMOPHCTH-
YecKas TOHAJIBHOCTh OOILIEHUS, T.€. CTPEMIICHHE COKPaTUTh JUCTaH-
LU0 U KPUTHYECKU NMEPEOCMBICIUTh B MATKOW (pOpMEe aKTyabHbIC
KOHIICTITBI, 3) HAJWYHE OIpPEAeICHHBIX MOJENeH CMEXOBOTO IOBE-
JEHMsI, IPUHATOIO B JaHHOM JIMHIBOKYIbType. THIUYHBIM KaHPOM
FOMOPHCTUYECKOIO JUCKYpCa BBICTYNAET aHEKIOT, KOTOPBIA HMEET
creun(UUecKy0 BHEIIHIOIO U BHYTPEHHIOIO CTPYKTYpY, TOHaJIb-

HOCTb U MHTCHIIMOHHBIC XapaKTCPUCTUKU.
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Hszoik CMU

A3BIK CMH

KYJIbTYPA TOJ/IEPAHTHOCTH
B COHOIOTHYECKOM U3MEPEHHU:
IIPOBJIEMbBI A3bIKOBOH PEITPE3EHTAIIHH
B COBPEMEHHBIX CMH

JI. b. 3y6anoBa

B cmamve ananusupyemcs npobnema penpesenmayuu MexicOyHa-
POOHBIX OMHOWEHULL 8 COBPEMEHHOU npecce, 0000w aomcs pe3yibma-
mvl KOHmenm-ananuza 2azem «Mszeecmusay u «Komcomonvcras npas-
oa». Kynemypa monepanmuocmu npedcmagiena uepes aHaiu3 s3vl-
KOBbIX KOHCIPYKMOG U KIHOUEBbIX €108 NOUMUSHOU UL He2ATNUBHOT
CMBICTIOB01L HACPY3KU, XAPAKMEPUSVIOWUX DA3TUYHbIE CIPAHbL U UX
npedcmagumernel.

KiroueBble ci10Ba: TOJIEPAHTHOCTH, S3BIK BPAXKIBL, MEIUAIPO-
CTPAaHCTBO, KOHTEHT-aHAJIN3 POCCHHUCKOH IPECCHI.

CoBpeMEeHHBII dTall Pa3BUTHS IUBUIM3AIIMA MOKHO Ha3BaTh OCO-
OCHHO HACBHIIICHHBIM YHHBEPCAIBHBIMH HAesIMH. UeloBeK BIIEpPBBIC
pearbHO OCO3HAN, YTO OH JKUTENb TUIAHETHl M JIOJDKEH MBICIHTH U
JIEMCTBOBATh B HOBOM acIIEKTe, HE TOJIBKO KaK OTAEIbHAs JIUYHOCTD,
KaK TPEJICTaBUTEINb PO/Ia, TOCYIapPCTBA WIIH UX COIO30B, HO U KaK KH-
tenb 3emin. CTpemileHHe K YHUBEPCAIbHOMY €IUHCTBY M — IMPSMO
IIPOTHBOIIOJIOKHBIE XapaKTEPUCTUKA COBPEMEHHOTO OOIIecTBa: MO-
3aMYHOCTh, aMOP(PHOCTH, HALIMOHAIILHAS HETEPIIUMOCTH CO BCEH O4e-
BHTHOCTBIO TIPOSIBIIIIOTCS B OOJACTH TMONUTHYECKUX U KYJIBTYPHBIX
otHomeHNH. OcoObIli UHTEPEC HA CETOMHSIIHNN JIeHb BBI3BIBAIOT TE
OPHUEHTHPBI, KOTOPHIE MOTYT CTaTh PEATbHBIMH IIPOBOTHUKAMH JIBHIKE-
HUs K Oymymemy. Bo3pactaer HE0OX0MMMOCTh HOBOHM albTePHATUBBI
pa3BUTHS, CIOCOOHOI COBMECTHUTH B c€0€ BCIO IMTOJUITHUIHOCTD KYJIb-
TYpBI, TIO3BOJISIONICH BHOBH OIIYTUTh COBMECTHYIO HJIEHTHYHOCTD,
c(hopMUpOBaTh €MUHBINA MPOEKT OyAyIIero. aeonorust B3auMoTepIu-
MOCTH, BHUMaHHS K UCTOPHKO-KYJIBTYPHBIM, MOPAIbHO-3THYECKUM,
PENUTHO3HBIM TTPOoOIeMaM Halui CTIOCOOCTBYET NMEPEHOCY aKIIEHTOB
00IIIECTBEHHOI'O0 BHUMAHUS C HOJUTHKO-DKOHOMUYECKHUX aCIIEKTOB Ha
KyJIbTypHBbIe. IMEHHO B COBPEMEHHBIX YCIOBUSAX aKTYaITH3UPYIOTCS
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1 000CTPSIOTCS TIPOOJIEMBI MOIEPAHMHOCHIU 8 MeHCOYHAPOOHBIX
omnouwtenusnx. B HaydHO# cpeje momo0HbIe BOMPOCKH! TIOHUMAIICH
HEOIHOKPATHO: U3YUYCHUE «KYJIBTYPHBIX KPYTOBY, (IIMBUIHM3ALUI» H
«KOATMIINN KyIBTYypBD), Pa3BUTHE MPOIECCOB II00ATM3AINH, XapaK-
TEPUCTHKA 0COOCHHOCTEH «IT00ATEHON OHKyMEHBI», IIOBOPOT HICH-
TUYHOCTH B CTOPOHY HAIlMOHAIBHO-YHUBEPCATBHEIX (00IeueoBeye-
CKHUX) IMMOCTPOCHHH — COXPAHSIOT CBOIO aKTyaJ bHOCTD Ha MPOTSKCHUN
JECATUIICTHH.

[IpeameToM paccMOTpEHUS JAHHOM CTAaThH CTAHET MOIBITKA OMpe-
JIeTICHHs] YCTAHOBKH HA TOJICPAHTHOE CO3HAHUE B COBPEMEHHOM POC-
CHUHCKOM O0IIeCTBE (Yepe3 KOHTEHT-aHalN3 CPEJCTB MAaCCOBOM HH-
dhopmanmn).

Tepmunom KOHMeEHM-AHAAU3 (AHATU3 COOEPHCAHUSA) 8 COYUOTIO2UU
0003Hauaemcs MemoOouKda blA61eHUsl YaCHOmbl NOAGLEHUS 8 MeKCme
onpeoenenHbIX, UHMePeCYIoWUX Ucciedosamensi Xapaxkmepucmux.
Omu xapakmepucmuxu QUKCUPYIOMCA 8 MOYHBIX, 0ObEKMUBHLIX U
usmMepaemMblX NOKA3aAmesax, 0deds KOIU4eCmeeHHyo uHgopmayuro o
cooepoicanuu mexkcmogoeo coobujenus. Mnozoobpazue memooono-
2UYeCKUX N00X0008 K AHAIU3Y MEKCIO8 MOXCem PACHpedesimbCsl NO
cmenenu opmanuzayuy aHAIUMUYecKux npoyeoyp: om Hegopma-
AUB0BAHHO20 (NOHUMAIOW,E20, KAYeCMBEeHH020 aHau3a) 00 opma-
JIUZ08AHHO20 (KOMUYECmEeHH020 noocuema). Jloeuxka kawecmeeHHo20
ananusa npeononazaem UHOYKMUBHBIU NOOX00, yuem KOHMeKCmd,
gblOeNleHe CMbICIO8bIX (PpasMeHmos8 meKcma 8 3a8UCUMOCHU OMm
pazeumus yeiel u Hanpaeienutl ananusa. Tem ne menee, KOHMeEHM-
AHANU3 ABNAEMCA NPEUMYUECTNBEHHO KOIUYECTN8EHHOU Npoyedypoll,
noopasymesaioujell CUCmMemMamuieckyio Yucilosyro o0pabomky, oyeH-
KV U uHmepnpemayuro popmuvl U COOEPHCAHU UCTOYHUKA.

Tematnuecknii pa3dpoc BOZMOKHOCTEH MPUMEHEHHs] METO/Ia aHa-
JU3a CoAep KaHus pasHOOOpa3eH:

® IByYCHHC HAITMOHAIBHOH, TIOTUTHIECKOH, TTPO(ECCHOHATEHOM
MPUHAIIICKHOCTH JIGHCTBYIOIIUX JIMII B Ta3eTHbIX Marepuanax (b.
bepenncon, 1. Cansrep, A. 1llaii);

e ananms 6uorpacdwuii (JI. Jlesenrann);

® JIMHTBOIICUXOJIOTUYECKOE OCMBICIICHHE PEUCBOH JIESITETBHOCTH
(4. Ocryn)

® METOJIMKa COIUOIMHTBUCTHYECKOTO UCCIIEIOBAHUS aJIEKBATHO-
CTH TIOHUMaHUs TeKcToBOM mHpopmaruu (b.A. ['pymun) u map.

Hawnbonee n3BecTHO# TeopeTHdecKoil pabOTOMN, MOTYYUBIICH ITH-
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POKYIO TIOIYJISIPHOCTh B OOIIECTBEHHBIX KpPyTaxX, CTal0 MCCIIEAO0BA-
HHME HaMEpPEHUMN pemakiuuu razerbl « ICTUHHBIN aMepuKaHey, mpe-
npunstoe I'. Jlaccyamiom n H. JlelitecoMm, mociayuBLIEe ITIaBHBIM
apryMEHTOM OOBHHEHHS Ta3eThl B MPO]AIIUCTCKON OpHEHTAIHH.
Hccnenoranue Jlaccyamia OTKpbIJIO HOBbIE BO3MOXKHOCTH ITPUMEHE-
HUSl KOHTEHT-aHaJIM3a Kak METo/ia OOHApY>KEeHHsI HESBHBIX IIEHHOCT-
HBIX YCTAHOBOK M MPOTIATraHANCTCKUX IIee KOMMYHHUKATOPA.

PaccmarpuBast aHHbBINH IpUMeEp B Kaue€CTBE OPUEHTHpA, NPEACTa-
BHM TIOTIBITKY MPOYTEHHUS COBPEMEHHBIX POCCHHCKHX YCTAaHOBOK B
MEXTYHAPOTHBIX OTHOIICHUSAX HA IPUMEPE OTEUECTBEHHOM MPECCHI.

OO0pamenre K aHaau3y TPECChl HOCHT HECITy4YalHBIA Xapak-
tep. CpemcTBa MaccoBoi MH(OPMAITIHN TIPEACTABISIIOTCS HAM BaX-
HEHIIMMH OpraHU3aTOpaMy KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA COIMyMa.
Bocrnpusitie n wHTEpnpeTanus pa3NTUYHbIX SBICHWNA W COOBITUH B
CTpaHe OCyIIEeCTBIsIeTcs Yepe3 U ¢ momoripio CMU.

[IpencTaBuM pe3ynbTaThl KOHTEHT-aHAIMTHYIECKOTO HCCIIeTOBAHNS
cTared CBSI3aHHBIX C BHEIIHEW moiuTHKOW Poccuu u oneHKkoM cTpaH
JABHETO 3apyO0eXbsd M WX TPaXKAaH, B JIBYX €KEIHEBHBIX ra3erax:
«3Bectmsiy n «Komcomonbckass mpaBma». O0a W3maHUsS C OTHOU
CTOPOHBI UMEIOT PAJ CXOJHBIX YEPT: MOMYISIPHOCTH, YCTOWYMBOCTD
pemnyTanum; ¢ Ipyro — BechbMa OTIANYaoTcs (OpMON M CTHIIEM TIO-
Jagy Marepuayia, a Takke OpPHEHTAIlMedl Ha IEeNEeBYI0 ayIuTOPHIO.
Bri6opka HOMEpPOB OCYIIECTBISIACH B COOTBETCTBHE C METOAMKOW
KOHCTPYMPOBAaHHOW Hezenu, pa3paboranHoi Podeprom JxoyHcoM n
Poem Kaprepom. Bcero B xoze mcciiegoBanusi ObUI0 MPOAHATH3UPO-
BaHO 59 HOoMmepoB. «M3BecTus»: 29 HoMepoB: - Il momyromue 2001 r.
— 17 nomepos; [ momyrogue 2003 1. — 12 Homepos. «Komcomorbckas
mpasaa»: 30 vomepos: Il momyromue 2001 1. — 17 HOMEpOB; | mosyTo-
mue 2003 1. — 13 HomepoB

AHanu3 OCYIIECTBIISJICS HAa OCHOBE MO/CYETa KJII0YEBBIX CJIOB
TTO3UTHBHOTO TN HETAaTUBHOTO XapakTepa.

[lo pesymbraraM KOHTEHT-aHAIHM3a KOJMYECTBO OTPHUIATEIHHBIX
KITFOUEBBIX CJIOB, OTPAYKAIOMIMX SIBHYIO WJIM CKPBITYIO Yrpo3y (omac-
HOCTb, BOWHA, OpYy’KHE, Bpar, TEPPOPHU3M, IIMHOHAXK, TPOTUBHUK, ITpe-
CTYIUICHHE U T.J.) BO MHOTOM IIPEBHIIIAET yIOTpeOIeHNE CIIOB MO3H-
TUBHOM WJIM HEUTPaAJIbHON OKPACKH, O YEM CBUETEIHCTBYIOT PE3YJib-
TaTHl UCCIIEIOBAHMS, IPUBEJICHHBIE B Ta0muIe 1.
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Tabnuya 1.

Oobuwue KonuuecmeeHHbvle XAPAKMEPUCMUKU NPOAHATTUZUPOGAH-
HbBIX K/1I04€8blX C108 (6 ADCONIOMHBIX YUCAX)

KOJ'II/I‘ICCTBO KJIIFOUYCBBIX CJIOB
Hmozo: oouee
azema Ilonoscu- Ompuua- | Konuuecmeo
meJibHble meJibHble KJlloueeolx
Ccj108
Bcest coBokynHOCTB 531 1514 2045
JAHHBIX
5 | Omas coso- 300 956 1256
S KyHHOCTI)
2 2001, 11 mou. 153 543 696
= [ 2003, 1 non. 147 413 560
28 Obmas coso- 231 558 789
g g KyHHOCTB
§ = | 2001, I o, 147 371 581
<
€ = 12003, I non. 84 187 271

Bwmecre ¢ TeM, mpeacTaBieHHbIE JaHHBIE JEMOHCTPUPYIOT CKOpee
OO0IIyI0 TEHACHIHIO (PUKCAIMKM Yrpo3bl, O3 YETKOTO OIpeeieHNUs
KOHKPETHOTO, 0Cs3aeMOT0 «00pasa Bparay. J{Jist onpenesneHus xapak-
Tepa OTHOIIEHUs, feMoHcTpupyeMmoro B CMU, k ctpanam 3anana u
BocToka, MbI CITOKHIIH IPOLEHTHI MTOJIOKHUTEIBHBIX K OTPULATEIbHBIX
KITIOUEBBIX CJIOB, YIOTPEOJSHHBIX 10 OTHOIICHUIO K HUM. Pe3ybrarsl

MPE/ICTABIICHBI B CICIYIOMICH TadmuIIe.
Tabnuya 2.

CyMMbl RPOUEHmMOo6 nO NOJIOHCUMETbHBIM U OMPUUAME/ITbHBIM
KJlroueegbim cioeam

Kareropust crpan
CyMMBI:
3aman Boctoxk
CyMMa Bcex MOJIOKHUTENBHBIX IPOLEHTOB 17,18% 3,81%
CyMMa BCeX OTPHUIATENbHBIX MPOIIEHTOB 23,04 11,09
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@opmyna P. Kunnunea: «3anad ecmv 3anao, Bocmox ecmv Boc-
MOK U UM He COUMUCL HUK020a» 3aguKrcuposania mom (axkm, ymo
OaHHble KYIbMypbl 8ce20a NPedCmasiAIUCh 8 CMbLCI080U AHMUHOMUU
U AGNANU COOOU ABHYIO NPOMUBONOTOHCHOCTNL NOUMU 80 8CeX OMNl-
Howenusax. Ha cecoonsiunuii denv 8 poccuiickoil npecce (a, ciedo-
8amMeNbHO, U 8 0OUWECTNBEHHOM CO3HAHUU, KOMOpOe Omoopaxdcaom
CMH) nem uemKo BbIpANCEHHO2O «aApXemuna epazay, Hem Yemxou
OpUeHmMayuu Ha A6HYI0 Y2po3y CO CMOPOHbL NPeOCMaBleHHbIX Kame-
eoputi. Buecme ¢ mem, Ha 0CHO8e nodcuema Kiryegvlx Cl08 Ompu-
YamenbHOU CMbLCIIOB0U HA2PY3KU, BCe Hce UMEHHO 3anao MblCaumcs
CUTIOL HACMYNAMENbHO—A2PECCUBHO20 XapaKmepa.

Wrak, kak MO’KHO 3aMETHUTh U3 IPUBECHHBIX JAHHBIX, B COBPEMEH-
HOH mIpecce mpeo0IamaT ClI0Ba HETATUBHONW CMBICIIOBOW Harpy3KH,
BBI3BIBAIOIINE TIPU BOCIIPHUATHN HH(DOPMAIIMU OTPUIIATEIHHBIN acco-
IMaTUBHEIN psin. EcTecTBeHHO, MEXTyHapOAHAss 0OCTaHOBKA B MUDE
TaKOBa, YTO OBUIO OBl CTPAHHO XapaKTEPH30BaTh €€ C MCIIOIb30BaHH-
€M CIIOB TO3WTHUBHOW HampaBieHHOCTH. COBEpIIEHHO OYEBHIHBIM
MIPEJICTABIIACTCS O3BYYMBAHHE BOWHBI, KPOBOIIPOINUTHS, KOH(INKTA,
pa3pylIeHus, IPOTUBOCTOSHUS — BCETO TOTO, YTO HAJIMYECTBYET B pe-
anpHOCTH. OHAKO, HYHKITHS HHOOPMHUPOBAHUS TPEICTABIISIET COOOM
HE CTOJIbKO WH(MOPMAIHIO O MPOUCX00AULeM COObIMUU, CKOIBKO O
COOLIMUTIHOCIMU NPOUCX00AULE20 — BHICTYTIAET OCHOBOM KOHCTPYH-
pOBaHUS TPEACTaBICHUN O MUpe, 00pa3a MHpa, OTIIMYAEeTCs OTpeie-
JIEHHOM «m30mparenpbHOCThI0 BHUMaHms» CMU. Tak B Xome aHanm3a
JAHHBIX TI0 TIPECCE MBI BEISIBUIIN JIBA ITHKA» MHTEPECa K TEMe APYTUX
ctpas: okTsa0ps 2001 roma (Botina CIIIA u Adranucrana), heBpais —
mapT 2003 rona (moaroroska k Boiiae CILIA ¢ Mpakom u cama BoiiHa).
B »T0 Bpems HabmOManoCch pe3Koe yBeINYeHnEe KOIMYeCcTBa HHTEpe-
CYIOILIIMX HAc CTaTedl B HOMEpE, a TaKKe yBEJIWYEHUE CPEJHEU II0-
maau crateit B Homepe 3a Mecsrl (B okTsaope 2001 roma KOJTHIECTBO
cTarei, MOCBANIEHHBIX MEXIYHAapOIHOU Temaruke, B Homepe «Kom-
COMOITECKOM TIPaBIBD» C OOBIYHBIX JIBYX BO3POCIIO JI0 CEMH).

AOCOIOTHBIN MHAep HHTEpeca (Kak 10 MOJIOKUTEIbHBIM, TaK U IO
OTPHIIATENbHBIM BBICKAa3bIBAHUSAM) BO BCEX POCCHHMCKHX CPEACTBaxX
maccoBoit mHpopMmarun — CIIIA. HeogHo3HAIHBIN XapakTep omnpene-
JIeHUs TO3WIIUU Poccum neMoHCTpHpyeTcss Ha MpuUMepe BBICKa3bIBa-
HUM JIUAEpOB MHEHMU. AHallM3 JIOKaJbHOM TeMaTu3aluu M0 KpUTe-
pHUIO «TII00aTbHOE IIEHHOCTHOE CaMOOMpEAeNeHIe» NEeMOHCTPUPYET
TPH OCHOBHBIE TTO3UIINH 110 OTHOIIEHHUIO K AMEpHKe:
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1. TTo3unust BEIHYKJICHHOW UHTETPALIUN:

MoxeTe TIOOUTh aMEpHUKAHIICB, MOXKETE HE JIOOWUThH — HO OHH
cwibHble. OHM HOMEp OfWH B Mupe. Moxere roouth 3amaanyo EB-
porry, MOXKeTe He JIIOOWTh, HO MBI C HUMH JIOJDKHBI B3aHMOJIEHCTBO-
BaTh, OBITH Ha OomHOM Toyie. He xotute — He Hamo. bymere BmecTe
tonpko ¢ Muanent, [lakucranom n apabckumu ctpanamu. Hpasures
Bam 3T0? HO Tonmbko y Hac OymeT Takas ke JKH3Hb, Kak TaM. B 3Tom
CMBICJIE HET abTePHATHBEI: 3aMTaJHIK WIIN He 3arnaaauk? s ctpansl
IJIaBHOE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD, YTO COBEPIICHHO MPABUIBHO TOT
e [lyTuH TOBOpPHT. A KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh, OHA KYEeTCS Cpeau
CWJIBHBIX, a HE CPEAH CIa0BIX.

(Anamonuii Yyoaiic, Au®.— Ne34, 2002 2.).

2. [ozumus crepkaHHON KOH(GPOHTAITHIH:

B Amepuke 10 cux mop noMuHHpYeT 00pa3 Poccuu kak nMrepun
3nma. OcobGeHHo 3TO BUAHO MO uX (uiabMaM. Pycckux moutu Bceraa
M300pakaroT TYMOPBUIBIMH, KPOBOXKATHBIMHU JIIOABMH W OaHINTaMHU.
W xoTs B mocnenHee Bpemsi TaKWX KapTHUH SIBHO MOyOaBHUIIOCH, HAIITY
cTpaHy Bce paBHO mobanBaroTcs. M mycTs! [To-moemy, 60s13Hb — onuH
13 IPU3HAKOB yBakeHUs. Ha mojco3HaTeTbHOM ypOBHE OHU YyBCTBY-
IOT, YTO MBI CHJIBHBI, HO HE MOTYT OOBSICHATH TToueMy. BoT u HaBemn-
BalOT POCCUSTHAM HEMOHATHBIE SIPIIBIKH.

(Anuna Kypnuxosa, Au®.— Ne24, 2006 2.).

3. [lo3ummst ecTecTBEHHOTO B3aUMOJICHCTBHSA:

Poccust m Amepuka Takue ABe OOJBIIIE CTPAHBI, YTO OHU MPOCTO
HE MOTYT OBITh Bparamu. MHa4e mepeq MUpOM BCTaHET yrpo3a yHH-
yTokeHus1. Poccust 1 AMeprka MOTyT OBITh TOJIBKO JIPY3bSIMH.

(bopuc I'pebenwuros, Hzsecmus.— 4 anpens, 2005 2.).

Kaxkas no3unus okaxercst aomuHupyromei B XXI Beke u onpene-
JIUT TYTH JAIbHEHIIETO IEHHOCTHOTO CaMOOTIPEIEICHNS, — MOKAKET
BpeMms. Tak B kpymHOMacmTaOHOM HccienoBanuu «Poccust m EBpona
TJIa3aMHU POCCHUSTHY, TIpoBeaeHHOM B 2002 I, BEIIBIISIOTCS 00001IIEHHEBIC
XapaKTEPUCTUKN OOIIECTBEHHOTO MHEHHSI O HaIlpaBlIeHUH U (hopmax
WHTETPaIyy, IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOTO cojiepakHus oOpa3a EBporsr .
Cpeny cMBICTTOBBIX accoruanuii 3anaaaoi EBpomsr HanbombImee pac-
MIPOCTPAHEHNE TTONYYaloT CIIOBA, XapaKTEPU3YIOIIUE, B T[EJIOM MO3H-
TUBHBIA 00pa3 WHOTO: «IpaBa YeJIOBEKay», «OIaroCOCTOSHHIE», «KOM-
(hopT», «UMBUIH3AIMSY, «IUCHUIUIHHA», «PACIBET», «KYIBTypay,
«6e30IMacHOCThY, «CBOOOIAY, «aeMoKpaTuss». OmHaKo, HECMOTPS HA
3a(HKCHPOBAaHHBIC UCCIIENOBATEISIMH (DOPMBI TIPUHATHS «THOTOY, Ka-
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TEropusi KMHUP BOKPYT HACY, CBI3BIBACTCS C ONMPEICICHHON TPEBOXKHO-
CTBIO: TaK, COTIIACHO ompocy 48% mpuszHanm, uyto ycuieHrue Poccnn
MPEJCTABIISICT YrPo3y ISl EBPOIEHCKUX CTPaH, MOATOMY 3TH CTPaHbI
HEC 3aMHTCPECCOBAHLI B IleﬁCTBI/ITeHBHOM IOABEME CTPAHBI.
Cmpemnenue K YHUBEPCATLHOMY €OUHCMEY U — NPSIMO NPOMUBONO-
JIOJICHbLE XAPAKMEPUCMUKI COBPEMEHHO20 00UleCmEa. MO3AUUHOCHIb,
amopghHocmy, co 6cetl 0UeBUOHOCTIbIO NPOSABTISIIOMCSL 8 ROTUMUKE, IKO-
HOMUKe, KVTIbIype, COYUANbHBIX OMHOULEHUSX, OOHAPYIHCUBASL ROOUAC
Hepaspeuwumble npomusopeyust. M umenno 6 smou cumyayuu omeem-
CMBEHHO20 8bIOOPA NOCAEOYIOULE20 UCTNOPULECKO20 PA3GUIMUSL, OCO-
Oblil uHmMepec 8bI3LIBAIOM Me OPUEHMUPDL, KOMOPble MO2YN CIamb
PeanvbubiMu BPOGOOHUKAMU O8udiceHus 6 Hacmynusuem XXI eexe.
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IH®POBBIE O503HAYEHHUA BO3PACTA
BTI'A3ETHOM TEKCTE
(00un u3 acnekmos unmepnpemMayuu YUPPOBvIX 0003HaAYEHUIL)

C. . CumakoBa

B cmamve paccmampusaromes yughposvie 0603HaueHUs 6 KOHMEK-
cme Mamepuanos pecuoHalIbHOU eXCeOHesHOl 2azemul (Ha npumepe
«Yenabunckozo pabouezoy), ykazvleaiowue Ha 6bICOKVIO 4ACMOM-
HOCMb pasmemku epemenu. B oannoil pabome asmop 00cmamouHo
NOOPOOHO OCMAHABNIUBACCS HA MAKOM dCneKme uHmepnpemayuu
yughposvix 0603HAUEHUL KAK 0003HAYeHUe 803PACTA.

KiroueBble cioBa: nndpoBsie 0003HaYCHUS, XPOHOMETPAX CO-
ObITHH, HHPOPMAIMOHHAS KapTHHA, TOI0BOE H3MEPEHHE.

Uccnenys nudpossie 0003HaUSHHSI Ha Ta3€THBIX M10JI0CAX Ha MPH-
Mepe 24 BBITYCKOB ra3eThl «HenssOmHckuii padouniin» 3a 2007 o, MbI
OOHAPYXKUJIH, YTO BCSI BRIOOPOYHAST COBOKYITHOCTh TIOKa3bIBAET IIpe-
BaJMpOBaHHE IU(PPOBBIX 0003HAUEHUI BpeMeHH. HecomMHeHHO, yKa-
3aHHE Ha BPEMs €CTh BaKHEHINAs 3a/iaua ra3eTHOTO TEKCTa, a BhIpa-
KCHHE «BPEMs — Fa3eTHON CTPOKO» JIABHO CTAJIO KPBLIAThIM.

OTMeTHM, 9TO K 3TOMY HanboJiee YaCTOTHOMY IEePEUUCIUTEIHHO-
My PSIIy MBI OTHOCHM BCE, YTO CBA3aHO C Pa3METKOW BPEMEHH: yKa3a-
HUE J1aT, IEPHOIOB BPEMEHH, BO3pacTa JIO/eH, TOMOBIIHH U T. TI.

HanoMHuM Takike, 4To 1aThl COCTABIISIOT OOJIBIIYIO YaCTh 0003HA-
YCHHSI BDEMCHH Ha Ta3€THBIX CTPAHUIIAX.

Bropoe «MecTo» 10 4acTOTHOCTH Y 0003HaYCHHUS Bo3pacTa (4eso-
BeKa, IPEANPHUSITHS, SIBJICHHS).

MeclL 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

kom-e0 12 6 15 21 6 9 16 6 6 12 1 11 121

JlanHbie TaOIMIIBI TOBOPST O TOM, YTO 0CO00I 3aKOHOMEPHOCTHU B
0003HAYCHUH BO3pPACTa YETIOBEKA 110 MECSIIaM MBI He HaOIromaeM, o-
HaKO 371¢Ch 0COOCHHO 3HAYUMBIM OyIeT 00IIee YUCIIO TAKUX BKITFOUe-
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uuit (9,8 % ot Bcex g poBeIx 0603HaUeHUH, 25,2 % BHYTPH 0CEBOTO
KOAMPOBAHUS «BPEMSI»).

CpenHecTaTHCTHYECKOE KOIMYECTBO YIIOMHHAHUI BO3pacTa co-
CTaBJISIET 5 Ha OIMH BBIMYCK ra3eTbl. PaccMOTpUM OCHOBHBIC clyvan
MapKHUpOBaHMs MaTepuaa nuppoBsIM 0003HAYCHUEM BO3PACTa.

BospacT BricTymaeT nmokasareieM M «METKOIH» pacroioKeHus co-
OBITHS Ha MIKaJie BPEMEHH, OTMEPEHHOTO HUMEHHO 3TOMY KOHKPETHO-
My 4YEJIOBEKY, KaK Halmpumep, B IMyOJIMKalMd O caMOyOMHCTBE Kyp-
canra: «B YensOnHCKOM BBICIIEM BOCHHOM aBHALIMOHHOM YUMIIMILIE
LITYPMaHOB TIoBecHJIcs 16-1eTHHI IEpBOKYPCHUK. .. Yepes Mecsl, 24
¢deBpast, emy ucnonHuiaock 661 17 et (1 ¢eB.). B atom pparmente
BpEMsl PaCUMCIICHO OHTOJIOTHYECKH: 3/IeCh eCTh U(PHI, 0003HAYAO-
e parMeHT BO BpEMEHH, KOTOPBIA HE HACTYIHT HUKoraa. 24 ¢es-
paJisi Hen30eKHO HACTYIUT, HO MAJIBYMKY YK€ HE UCIOIHUTCS 17 jieT.
B nmannoMm cnyuae aBa nmudpoBsix BkItoueHus (16 u 17) o0o3HavaroT
TpaHMIly MEXKAY KM3HBIO M CMEpThIo. BKiroueHne mudpoBbx 000-
3HauUEHHI BO3pPACTOB Ha Ia3eTHOM MOJI0Ce 3a/1aeT 0c000e HAPsKEHHUE
coobuienuii. Tak, B pacckase o cyjie HaJl CITy4aiHbIM IpyroM-youiien
Onmnera bapa6simkuna (1 deB.) Bo3pact morudmero (38 jiet) u Bo3pact
yOuiIe! (35) MaHBI B ONIO3UIINN — OJIMH YEJIOBEK MPOIOKAET OTCUH-
THIBaTh BpeMs, IPyroi ocrajcs Ha yepTe 38 HaBcerga. XapakTepHas
cTpouka u3 necau B. Beiconkoro «C menst npu uudpe 37 B MOMEHT
CIIETaeT XMEJIb» MOKa3bIBAET 3HAUUMOCTh IMEHHO LU(PPOBBIX 0003Ha-
YeHHWI BO3pacTa, MPUBI3aHHOCTH CaMOTO «HM300pakeHUsD» BO3pacTa B
nupax K onpeaeseHHBIM 30HaM BOCTIPUSTHS M HACTPOIO Ha coTepe-
KHUBaHUE. AHAIMTUYECKH 3HAYMMO U TO, YTO KOPPECIIOHCHTHI ['a3€Thl
M30€raroT B 3TOM BBIITyCKE IPUBBIYHOTO yKa3aHUs TOAA POKACHUS (KaK
JenaeTcss B KpUMUHAIBHON XpoHKKe). O003HaueHHEe ToAa POXKICHHS
BEJIET YMTaTellsl K MaTeMaTH4ecKoi onepaluy — MCYUCISHHIO BO3pac-
Ta YeJoBeKa, 0 KOTOPOM HJeT peub. [IpsMoe ob6o3HaueHue Bo3pacta
paccurTaHO Ha MTHOBEHHOE IOMEIIeHHe HHPOPMAIIMH B HY>KHBIH ac-
COLIMATUBHBIN P (HA LIKAJIE «IE€TH — MOJIOBIE — 3PEJIbIE — CTAPhIEN).
Hudposoe o003HaueHNE BO3pacTa nMeeT (PyHKIHIO IPUBIICYCHUS IM-
MaTUH K TOMY, O YeM IIOBECTBYETCS B COOOIEHNH (HEN30€KHO B UnTa-
TEJIbCKOM CO3HAHMM BO3HUKAIOT OTCBHUIKH K COOCTBEHHOMY BO3pacTy
W BO3PACTy CaMbIX OJM3KHX JIFONIEH, YTO PUBOAUT K IMIIATHICCKOMY
TIEPEHOCY U JeNIaeT BOCIPHATHE COOOIIEHMUS JTMIHOCTHBIM).

69



Lingua mobilis Ne4 (18), 2009

VYKkazaHne Ha BO3PAacCT MOXKET CIYKHTh JOKa3aTelIbCTBOM TE3HCa
«KOH(IUKT TTOKOJICHHIT», KaK, HAIIpUMEP, B CIEYIONEM COOOIICHNN:
«30-neTHss )KEHIIIHA BO3BPAIAIach JIOMOH C MAJIEHEKUM PEOCHKOM.
Ha necTHnyHOM 1utora ke mo3aopuia ¢ 57-netneit yoopmuiei. Kak
cOOOIMIIM B yIpaBlieHUH BHEBEAOMCTBeHHOM oxpanbl ipu ['YBJI 06-
JIACTH, BCE HAYaJOCh C MPETEH3UN M3-32 BHICTABIEHHOTO U3 KBAPTHPHI
Memrka mycopa» (1 mek.). 3mech — HECMOTPS Ha CTPEMIICHHE KypHa-
JIUCTA 3aHATH MO3UIINIO0 «OTCTPAHEHHOTO HAOIIONATENs — CUTYaIs
BBIVISLAUT KAK CTOJKHOBEHUE MPEACTaBUTENCH NBYX MOKOJICHMM, Te
y Ka&KI0T0 «CBOs mpaBaay. XKypHanucT u3beraetT 0003HAUYCHUHN <«GKH-
TEeJILHUIIA TTObE31a» MOB3I0pHIIa ¢ «ybopiuuei». Bo3pact mist aB-
TOpa 3/1eCh UMEET NMPUHINITHATHHOE 3HAUYCHHE.

CTouT OTMETHTh, YTO OCOOCHHO YacTO BO3pACT BKIIIOYAETCS B
TEKCT MPH 0003HAYEHWH JIMI] MPEKIOHHOTO BO3pacTa M MaJeHHKUX
JeTeil. DTO JBe KaTeropuu Itojiel, BBI3BIBAIOIINE HAUOOIBIIEE CO-
YyBCTBHE CBOEH OCCIIOMOIIHOCTBIO B OKpY’KaromieM Mupe: «Bo BHY-
TPEHHEM JABOpE — Ipyaa yrist. Ha et — 6-netHuit Bans, ¢ momarkoii B
pyKe ¥ 10OpOAYITHOM YyMa30i yIbIokoiy. (15 mek.) Mansauk, urpa-
IONUI Ha TPy/e YIS BO JBOPE, HATIOMUHAET U aBTOPY, U YHTATEIIO
Oecrpu30opHBIE BpeMeHa pa3pyxH, OT KOTOPBIX, KaK CTPEMHUTCS MOKa-
3aTh KYPHAJIUCT B 3TOM MaTepualie, Mbl YIUIM Heaaneko. Mnu apyroit
npumep: «Mornogast *KeHIrHa cOula Ha MEeHIeX0JHOM Iepexoae 83-
JIETHEro CTapHKa U OCTallaCh HEeHaKa3aHHOW». (3 OKT.) DMOIMOHAIIb-
HOCTB ATOTO BBICKA3bIBaHUs 00pa3yeTcsi UMEHHO 32 CUET OMIO3UIIH
«Moonas — 83-IeTHUi, TIe «MOJIOIOCTH BHICTYIIAET B KAYECTBE CH-
HOHHMMAa TaKUX TOHATHH, Kak «0e3TyXOBHOCTBY, «Oeccepedney, «Ha-
IJIEBATENBCKOE OTHOIICHNE K OIIMKHEMY», a «CTapOCTh» 0003HaYeHA
YHCIIOM JIET, BHYIIAIONIUM YBaXKEHHE U BBI3BIBAIOIIUM CIIPAaBEAINBOE
BO3MYILIEHHE MOCTYIIKOM MOJIOAOH KeHIMHbI. Ho ecTh 1 uHbIE cIlo-
COOBI HMCITONIB30BaHMS BO3paAcTa JJIsl CO3JaHUs OIpeIeIeHHON OIeH-
KH cooOmieHns. B apyrom mpuMepe BO3pacT CTaHOBHUTCS MPUYNHON
ocyxaenus: «B Cume B pe3ynbraTe HOYHOIO [TO¥Kapa IPUILIOCh 3Ba-
KyupoBath 21 XKUTeNs NATUATAKHOTO JOoMa. 05-IETHsA NEeHCUOHEP-
Ka, 3JI0ynoTpeOIisiBIIas CIUPTHBIM, rmorudnay. (17 okr.) Kak Buanm,
3[1€Ch YMCIIO JIET TIOMOTaeT NPEICTaBUTh ceOe «He 00pa3yMHBIIYIOCS
U K 3TOMY COJIMJIHOMY HOOWMJICIO YKCHIUHY-«AJKAIIKY» (3BheMuzm
«3JI0ynoTpeOIABIIas CIUPTHBIMY HE CMATYAET BIEUATICHHUS).
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Hawnbonpmiee ymcno ymoMuHaHU BO3pacTa IOAEH CBA3aHO C
Tparn4ecKuMu coObITHsIMH. Kak m B mpumepe ¢ camMOyOHMIiCTBOM
KypCaHTa, B TaKUX CIIydasx paboTaeT MEXaHW3M MPUAaHUs CO0OIIe-
HUIO OHTOJIOTMYECKOTO HAIIPSKEHUS: Ta3eTa PUKCUPYET IO TOPSTIHM
cieam» Te SIBJICHUS, KOTOPbIE MIPUHSATO HAa3bIBaTh «CYAL00I». 3/1ech
HE TaK BaKEH caM BO3PACT — U «PaclBET JIET» B COOOIIEHHSIX O Tpa-
TUYECKUX COOBITHUSX CTAHOBUTCSI TAKHUM Y€ ITTOBOIOM JIJISl SMITATHH,
KaK BO3pacT CIUINKOM IOHBIX WIJIM TIpecTapenbix jroneil. [lpuBenem
cienyromnme npuMmepsl: «B 3maroycre B pe3ynbrare HEOCTOPOKHOTO
oOpallieHusl ¢ OTHEM TIPU KYPEHUHU B COCTOSIHUU AJIKOTOJIBHOTO OTIbsI-
HeHus norud 27-netHuilt yensouneny (3 okT.); «B mocenke Bapha Bo-
mutens BA3-21102 cOun HacMepTh Benocurieauncta. Kak cooOmmiu B
npecc-ciyx6e ['MbJ1/] obmactu, 48-1eTHHI My»XYWHA, JTBUTABIITHIACS
110 000YHHE B TIOIyTHOM HAIIPaBJIEHUH, OT MTOMyYEHHBIX TPABM CKOH-
yajncs Ha mecte JTII. 31-1eTHUN BOOUTENL «ACCATKI» OBLI JIUIICH
BOAUTEIHCKOTO YIOCTOBEPEHUS Ha 55 MeCsIIIeB 3a YIIpaBiICHUE TPAHC-
MIOPTHBIM CPEIICTBOM B HETPE3BOM COCTOSHUMY (3 OKT.); «22-JIeTHHA
Bonutenh BA3-21102 6e3 BOAUTENHCKOTO YIOCTOBEPECHUS HE CIIpa-
BHJICSI C yTPABJICHHWEM W Ha BBICOKOW CKOPOCTH Bpe3aycs B BUAAYK
noa CBepIJIOBCKUM TMPOCIEKTOM. B utore ero maccaxxup 26 Jiet ot
MOJTyYeHHBIX TPaBM CKOHYAJICS Ha MecTe, a 21-JIeTHWH CITyTHHK C
3aKpBITHIM IIEPEIOMOM Oezipa AocTaBiieH B 0oibHUIY» (17 okT.). Bo
BCEX ATHUX M MHOTHX JPyruUX MpHMepax yKa3aHHe Bo3pacTta o0s3a-
TEJBHO JIJIs1 COOOIICHUS U 3aMeHsIeT «(paMIIIUIO, UMsI, OTYECTBOY, KO-
TOpBIE MaJIO YTO CKAXYT CPEAHECTATUCTHYECKOMY YUTATEII0 MUJIJIH-
OHHOTO Topona. Kak Hu cTpaHHO, IMEHHO BO3PACT CTAHOBUTCS «JI0-
CTaTOYHOW» XapaKTEPUCTUKON B TAKOM Ciy4ae. ITO TOBOPUT O TOM,
YTO BOCHPUATHE HHPOPMAIIUU O KOHKPETHBIX JIFOISIX U COOBITHSIX UX
CybOBI (HE MMEIOIIEH HUKAKOTO OTHOIICHUS K YNTATEI0) CTAHOBUT-
Csl TMYHOCTHO OKPAIICHHBIM B TOM CIIy4ae, KOT/Ia YUTaTeNIo yAaeTcs
COTIOCTaBUTh ITY Cy[IbOYy € KEM-TTHO0 M3 CBOMX 3HAKOMBIX (HalpuMmep,
«HAJIO0 K€, MITAJIIIIe MOETO» WIIH «KaK Hall BiaguMup, CMOTpH-Ka» U
T. I1.). DTOT MOMEHT COOTHECEHUS U UICHTU(DUKAIINHN CyneO TeX, O KOM
HaImcali, U COOCTBEHHOTO OKPYKEHHUS UCTIONB3YETCSI B )KYPHAIUCTH-
Ke 10 OOJIbILEeH YacTH «HEOCO3HAHHOY, Ha OCHOBE JIMYHOTO «OIIYIIe-
HUSD aBTOpa MH(POPMAIIUH, YTO «TaK PaBUILHOY». Bo BeskoM ciyyae,

71



Lingua mobilis Ne4 (18), 2009
B Y4eOHOI JMTepaType Mo ICUXOJIOTHHU KYPHATMCTUKU HaM He BCTpe-
THJIACH Pa3MBIIIICHHS 1 PEKOMEHAINH TT0 TOMY TTOBOJY.

Mexy TeM 00paTM BHHMaHHUE W Ha TaKylo (DyHKIHIO BO3pacT-
HBIX YHCJIOBBIX BKJIIOYEHHUH, KaK «BO3pacT IOCTHXEHUI». [IpuBenem
KOHKpETHBIE TIPUMEpBI: «J[F000Bb, COOCTBEHHOE [0 JepiKaid UX Ha
miaBy. Tonbko Bce paBHO B 37 net atoro mano» (15 nek.); «Ilocnen-
HUM KITyOoMm 29-netHero HoBocenbrieBa ObIT Xa0apOBCKUH «AMYp»,
30-neraero HaGokoBa — HOBocuOMpckas «Cubupe»» (15 mek.); «A
ObUT0 emy K Tomy Bpemeru 30 ¢ HeGombimM sie» (1 Hosi0.). B Takom
cllyyae aBTOp NMPHU3BIBACT YUTATENS IPOHUKHYTHCS CAMOM INHAMHUKON
pocTa cBOero repost. 31ech BO3pacT, KOra YelIOBEK «B3BaJHBacT» Ha
ce0st Ty WIM UHYIO HOLIY, «padoTaeT TaK ke, Kak M B clydae co3/a-
HUSI OMIIATHH K CYJIb0E «Ty’KOT0» YEIOBEKA.

YkazaHue Ha BO3pacT B BHIE MU(PPOBOTro 0003HAUYCHHS CTAHOBUT-
Csl BAXKHBIM CTHIINCTUYECKUM IIpreMoM. BriieneHe Bo3pacta MapKu-
PYET MHTEHLHIO BBICKAa3bIBaHMS (K YeMy XOUeT MPHUBJICYb BHUMAHHUE
aBTOp) M CTaHOBHTCS MHOTHAA IIeHTpoM (pasbl: «Ham, uro xe, Hamo0
ObL10 HaumHATh padoTarh ¢ 13 1et? UM Bcem 10 JTaMITOYKH, YTO HaAM
TIPUXOIUIOCH, MOXKET OBITh, paboTaTh OOJbIIe NpyruX. M BOT y MEeHS
0e3 ydera yueOsl B By3e «HacKpebioch» 39 net». (1 Hos0.)

Takum 00pa3oM, OCHOBHas (PyHKITUS €KEITHEBHOM Tra3eThl — XPo-
HOMETPaXX — BBIMOJIHSAETCS MHOTOCOCTaBHO M HEOIHO3HAYHO, aKIICH-
TUPYsl BHUMaHHUS Ha OTPE/ICIICHHBIX CTOPOHAX MCUMCICHUS] BpEeMEHH
1 «BIHMCBIBAsD) CETOIHSIIHUE COOBITHS M «CETOHSIIHET0» YeJIOBEKa B
obmuit kpyr Bonbioro Bpemenwu'.

HUcrounnkmn:

1. YensObunckuii padouwnii. —2007. — 1 peBpans.
2. Yensbunckuit padbounii. — 2007. — 3 okTsa0psi.
3. YensOunckuii pabounii. — 2007. — 17 okrsOpsi.
4. Yensbunckuii padounii. — 2007. — 1 HOSOPSI.
5. UensOunckuit padounii. — 2007. — 1 mexadpsi.
6. Yensbunckuii padouwmii. — 2007. — 15 nexadpsi.

! Baxtun, M. M. IIpoGuema comepskaHus, Marepuana U (OPMBI B CIOBECHOM
Xy/I0’KECTBEHHOM TBOpuecTBe // bax-tuH M. M. ureparypHO-KPUTHYCCKHUE CTAThU.
M.: Xynox. mut., 1986. C. 26-90
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JIMHI'BUCTHUKA U IIEPEBO/{

JIBYHAITPABJIEHHBIH AHAJTH3 CEMAHTHYECKOI O
IIOTEHIIHAIA HACTOALETO IIEPOEKTHOI' O
B OMOTHBHOM C®E

B. B. ApanacbeBa

Cmamus noceaujena GyHKYuoHUposanuio Hacmosuje2o nepghexm-
H020 6 amomugrHom CPE kax 0CHOBHOM KOHCIUMYIHME XYO0ICECMBEH-
HO20 MeKcma, npuHAaoexcauwe2o K SMOmueHomy muny mexcma. Lenw
cmamou — npedcmagums 08VHANPAGIEHHbII AHAU3 QYHKYUOHUPOBA-
Hus popmul Hacmosuezo neppexmuozo 6 smomusrnom CPE. Ilepsoe
HanpasieHue ananusa (om sMomueHo20 Mekcma K Hacmosiujemy nep-
pexmuomy) u emopoe nanpagienue (om HAcmMosue2o neppHexmuo-
20 K 9MOMUGHOMY MEKCNY) PACKPLIBAIOm NPeOMemHO-102UYeCKUll U
IMOMUBHBIT NOMEHYUAT IMOU SPAMMAMUYECKOU POPMBI.

KuroueBblie ciioBa: TekcT, smotuBHbIE CDE, rpammarunyeckas

¢dopma.

HeomHo3Ha4HOCTh TpaMMaTudeckoll (OpMbI HACTOSIICTO Iep-
(heKTHOTO B aHTVIMICKOM SI3BIKE BCET/Ia TIPHBIICKAIa BHUMAHUE JIMHT-
BHCTOB. MBI paccmMarpuBaeM 3Ty (popMy Kak MHOTO3HAYHYIO, I UMEH-
HO MHOTO3HAYHOCTh SIBIISIETCS TIEPBOIIPUUNHON TIOUCKA CIIOCOOO0B €e
aHaJIu3a B TEKCTE.

[MpoBenenne aHanum3a (YHKIMOHUPOBAHHS TIPaMMAaTHUCCKOM
(hopMBI B XyH0KECTBEHHOM TEKCTE MPEACTABISCTCS 000CHOBAHHBIM
B JIBYX HaIpaBJCHHSX: OT TeKcTa K (opme U OT (HOPMBI K TEKCTY.
XynoKeCTBEHHBIM TEKCT pacCMaTpUBAETCsl HAMU KaK SMOTHUBHBIN THII
TEKCTa, €0 OCHOBHBIM KOHCTUTY3HTOM siBisieTcsi SMoTUBHOE COE.

[IpencraBuM mpakTU4ecKuil aHanu3 (parMeHTa XyJ0KEeCTBEHHO-
IO TEKCTa C BBICOKOU KOHICHTpaIuei nepdekrHsix hopm. B mepom
HaIpaBJICHUH €T0 OCHOBOM CTaHET CTHJIMCTUYCCKHUM aHalId3 TEKCTa,
[IETTBI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS] BBISIBJICHHE DMOTHBOB Pa3HBIX YPOBHEH
A3bIKa U 3MOLMOHAIBHON CUTyallid, a TAK)Ke, aHaJIU3 HACTOSLIETO
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mepeKTHOTO KaK MHOTO3HAYHOW (OPMBI, CIIOCOOHON peaTn30BaTh
OJTHO W3 YeTHIPEX BOSMOXKHBIX 3HAUCHUH (YHUBEPCAIBbHOE, SK3UCTEH-
[HOHAJBHOE, Pe3yIBTAaTHBHOE U 3HAUYCHUE HETaBHETo Npomuioro). Bo
BTOPOM HaIpaBJICHUH HAC OyAeT MHTEpecOoBaTh NPUYMHA YIIOTpeoe-
HUSI aBTOPOM B YCJIOBHUSIX SI3bIKOBOM M30BITOYHOCTH MMEHHO (POPMBI
HACTOAIIETO Mep(eKTHOro. JTa MPUYUHA, KaK [MOKa3bIBacT aHaJM3,
KpOETCSl B CaMOM SMOTHBHOM TEKCTE.

HarmpaBrienne anannsa OT SMOTHBHOTO TEKCTA K COAEPKATEIBHO-
My TOTEHIUATY HACTOALIEr0 NepeKTHOro (MpeaAMETHO-IOTHIEeCKUI
aCIICKT).

OOparuMcs K CIEAyIOIIeMY OTPBIBKY, HpEACTaBISIONIEMY pas-
TOBOP CYIPYTOB, KOTOPBIE MOCIE ToJa Pa3yKH H3-3a OOJIE3HU MyKa
TEeTeph KHUBYT B YEIIUHEHUH B CEIILCKOI MECTHOCTH (O Ye€M TOBOPHT H
HasBaHue pacckasa “The Country Love Story”):

The color rose feverishly to his cheeks and his breath was agitated.
“You are trying to make me sick again. It was wonderful, wasn’t it, for
you while [ was gone?”

“Oh, no, no! Oh, no, Daniel, it was hell!”

“Then, by the same token, this must be heaven.” He smiled, the
professor catching out a student in a fallacy.

“Heaven.” She said the word bitterly.

“Then why do you stay here?” he cried.

It was a cheap impasse, desolate, true, unfair. She did not answer
him.

After a while he said, “I almost believe there’s something you
haven’t told me.”

She began to cry at once, blubbering across the table at him. “You
have said that before. What am I to say? What have [ done?”

He looked at her, impervious to her tears, without mercy and yet
without contempt. “I don’t know. But you’ve done something.”

MBI TPOIUTHPOBAIHM OTPHIBOK, OOJBIINI, YeM aHAIU3HPYEMBIH
COE, 9To0BI ITydIlle TMPEeACTaBUTh AMOTHBHYIO OKpACKy IHaora.
@parMeHT HACHIIIEH SMOTHBHOM JEKCUKOW, Mepearouieil oTpuia-
TEJIbHBIC SMOLMH (pa3apa)keHue, THEB, HCIYT, COMHEHHUE, pacTepsiH-
HOCTB): 3TO U (PU3HOJIOTHUECKOE MPOsIBIICHHE dMOLUi (color rose to
his cheeks, breath was agitated, she began to cry, blubbering), n an-
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TOHUMHUS THIepOOTUIeCKux heaven/hell, 1 KOHTEKCTyallbHAs aHTO-
HUMUS mercy/contempt. IT0 M dHATETHI cheap, desolate, true, unfair
K CYLIECTBUTEIILHOMY impasse, B OKPY>KEHHH KOTOPBIX {7ue MEHSET
MOJIOKUTEIBHYIO0 KOHHOTALUIO Ha OTPULIATEIbHYIO (OLIEHOYHBIA KOM-
MOHEHT TI0J] BIMSHUEM KOHTEKCTa IepecmarpuBaeTcs). UyBcTBa re-
POVIHU TPOSIBIIAIOTCS W B JKECTax, ABWKEHUsX: She began to cry at
once, blubbering across the table at him.

OMOTHBHOE copepkaHue (hparMeHTa oOoramaercsi CHHTaKCHCOM
tdpa3. “Oh, no, no! Oh, no, Daniel, it was hell!” — npennoxenue co-
YeTaeT BOCKIMLATENbHYI0 (popMy ¢ aHaOpHUECKUM TTOBTOPOM MEXK-
JOMETHSI U OTpUlaHus. UTO KacaeTcsi UCTIONB30BaHUS MEKIOMETHH
B CO3/IaHUM AMOIIMOTEHHOTO 3 deKTa, TO OTMETUM, YTO OHHU MPOJIY-
LUPYIOT 3MOTUBHBIN JIEMEHT Ha BCE BBICKA3bIBAHUE U CYILECTBYIOT
B S13bIKE KaK KOHBEHI[MOHAJIbHBIC CHMBOJIBI YEJIOBEUECKUX AMOLMH [ 1.
C. 154]. Mexnomerre Oh MOXET nepenaBarh pa3jiMiyHble YyBCTBa,
TaKue Kak COXaJeHue, OT4asHUe, pa3ouapoBaHue, Medanb, CKOpOb
T.JI., B TO K€ BPEMsI OHO CUTHAJIM3UPYET SMOIMOHALHOE HATIPSKEHHUE
BCETO MpeIUIoKeHus1. B Hamem cityyae, ynorpeodisieMoe ¢ MHOTOKpaT-
HBIM TIOBTOPOM OTputianusi, Oh - 3T0 CBUAECTEIHCTBO OTIASIHUS U Oec-
IIOMOIITHOCTH T'epOorHHU. [10CKONIBKY NpeIoKeH sl BOCKIUIIATENIbHbIC,
CTEIeHb 3MOLIMOHAIBHOCTH aBTOMAaTHYECKH MOBBIIIAETCs (110 CpaBHe-
HUIo ¢ yTBepauTensHeiM) [2. C. 110].

BnocaT cBOM BK/1aJ B TOBBIIIEHUE SMOIIMOHATIBHOTO BO3ASHCTBUS
BBICKa3bIBaHMS MapaJuIeIbHbIE BOMPOCUTEIbHBIE KOHCTPYKIUHU “What
am I to say? What have I done?” n npuem 060co0neHUS B pa3aenu-
TeNBHOM Bomipoce ‘It was wonderful, wasn t it, for you while I was
gone?”. B mpemnoxenun “It was a cheap impasse, desolate, true,
unfair” Mbl HaOIIOOAEM TOT K€ IPUEM 000COOJICHHs B COUETAHUU C
CHHTAKCUYECKONW KOHBEpPreHUMEW OAHOPOIHBIX ONPENENICHUM, a OT-
CYTCTBHE CO03a TIepe]] MOCIEeTHIM M3 HHX NPHUIaeT OTTCHOK He3a-
BEPLLIEHHOCTH, HAJPHIBA.

Pacckas Hocut HazBanme The Country Love Story. OTMeTHM, 9TO
JICKCHKa 3MOLMH, yrnorpeOnsiemas B MO3ULMU 3ariiaBHs, 3apaxkacT
CBOEH TOHAJBHOCTHIO BECh TEKCT. DTO CBS3aHO C TEM, YTO 3arjiaBHe
COZICP’KUT B CXKATOM, KOMIIPECCUPOBAHHOM BHJIE MH()OPMAILIUIO TEK-
cra. [To3ToMy 3MOTHUBHBIN CMBICIT «JTI000BB» UHTEPIPETUPYET ONpe-
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JIEJICHHBIM 00pa3oM HU300pakaeMble COOBITHS, & UIMEHHO yracaHhe
MO0BH K MYXy (KOTOpO€ JE€MOHCTPUPYET U IPOLMTUPOBAHHBIN OT-
PBIBOK) M OTHAssHHOE YYBCTBO K IIPUAYMaHHOMY Apyry. JIlo0OBb Kak
KIIOY K HMHTEPIpETaluy TPOM3BEICHUS B ONPEACICHHOM CMBICTC
CTaBHT YUTATENS B TYNHK, IIOCKOJIBKY 3TO paccka3 00 aroHuu (u3u-
YECKOTO U MOPAJIBHOTO OJMHOYECTBA. «3apa)KCeHUI0» OJMHOYECTBOM
CIOCOOCTBYET HIMPOKO UCIIONB3YEMBIH B pacckase MpHeM Teh3axa.
Hcxons u3 nmockia aBTopa 00 «MCTOPUH JIFOOBU», arOHUsI TEPOMHU B
paccmarpuaeMoM CDE BocnipuHMMaeTCs ocTpee.

Mp! ckonnenTpupyemest Ha aHanuze COE ¢ nepdektasiMu popma-
MU, HaunHaronierocs co cyioB “After a while he said” u 3aBepinatorie-
rocsi ¢ okoHuaHueM pasroBopa. COE HacuuThIBaeT deThipe nephexT-
ueie popmel. [lepdext — rpammarudeckast JOMMHAHTA B PeYH NIEPCo-
Haxel. [Ipoananusnpyem GpopmMbl HacToAIIETO EP(HEKTHOTO:

- haven t told — orpuniatenbHas ¢popma MpHUIAET CTATHYHOCTD TIEp-
(exTy 1 MBI IPU3HAEM 32 HUM 3K3UCTCHIMOHAIBHOE IPOUYTEHHE;

- have said —taxxe HeceT IK3UCTCHIMOHATIBLHOE POYTCHUE B CO-
YeTaHWUHU C HapeuueMm before;

“But you’ve done something” — 3TO IpUTOBOP, KOTOPBIA MY BbI-
Hec jxeHe. OH HOBTOPUT €ro HE Pa3, ¥ 3TO MU3MEHHUT BCIO JKU3Hb Ie-
pouHH. OHa HE MOXKET ONPaBAATHCS, [IOTOMY YTO €i HE B UeM OIpaB-
JBIBATHCS, U 3TO TIPUBEJIET K TOMY, YTO OHA 3aMKHETCs B ce0e, HauHEeT
pasroBapuBaTh cama ¢ CO0Ol M CO CBOMM BOOOpaXKaeMbIM JIPYToM,
KOTOpBIN MOHMMAaeT u Jroout ee. Ilponmacth, KOTOPYIO co3maeT 00-
BHHEHHUE MYXa, JUIsI TEPOUHH TPEOo0IeTh HeBO3MOXHO: “From that
day onward...she nursed her wound, hugged it, repeated his awful
words exactly as he had said them, reproduced the way his wasted
lips had looked and his bright farsighted eyes... From every thought,
she returned to her deep, bleeding injury”. YunTsiBasi cCeMaHTHUECKYIO
HarpyxeHHOCTb nepdektHbix Gopm B COE (c momomnsio nepdexra
hopmynupyeTcss «OOBHHEHHE», UMEIONIEE POKOBBIC ITOCIICICTBUS),
MBI IPU3HAEM 32 you 've done something pe3ylbTaTUBHOE IIPOUTEHUE.
Co CTOpOHBI JKEeHBI, TIOCKOJIbKY OHA HE BUHOBATa HU B Y€M, B BOIIPO-
cuTenpHOM npennoxenun What have I done? nepdekt umeer 3K3u-
CTEHIMOHAJIFHOE TpoYTeHue. BOT Tak KOHTEKCT opHOW (opme naer
Pa3HyI0 CEeMaHTHUYECKYIO Harpy3Ky U pa3Hoe IpodTeHHe nepeKTHOH
(hopme TIpu MPOYNX PABHBIX YCIOBHSIX.
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Wrak, paccMOTpEHHBIA NpUMEP AEMOHCTPUPYET MOCIEI0BATENb-
HOCTb aHaJIM3a B HAMpAaBICHWU OT dMOTHUBHOIO TEKCTAa K COIEpiKa-
TEJILHOMY HOTEHLIMATY HACTOSALICTO NEPPEKTHOTO: YCTAHOBHUB CTaTyC
COE kak 5MOTHUBHOTO (TI0Ka3aB € UCIIOJIb30BAHMEM CTUIIMCTHYECKOTO
aHaJIM3a ¥ MHTEPIPETalui TEeKCTa AMOTHBBI Pa3HBIX YPOBHEH), MbI
oOparniaemMcsi K JEKOTUPOBAHUIO Ha YPOBHE TPaMMAaTHKH JUIS TOTO,
YTOOBI BBISICHUTH 3aMBICET aBTOpa MpPH yHOTpeOIeHun (OopMbI Ha-
CTOSILIETO NEep(HEKTHOTO MMEHHO B SMOTHBHOM KOHTEKCTE. AHaJIN3
(dopmbl HacTosiiero neppexTHoro B 3MoTuBHOM COE ¢ Touku 3peHus
peanu3anyy ee MpeaMeTHO-IOTHYECKOT0 MOTEHIMAla OCHOBBIBAETCS
Ha aJrOpPUTME OMNpEACTICHUSI PEaTM30BAaHHOTO 3Ha4eHUs! (HOpPMEI, HE
paccMarpuBaeMoro B JJaHHOM cTaThe.

Boszspamasce k anamzy COE Bo BropoM HampaBiIeHHH — OT CO-
JepPrKaTeIbHOTO MOTEHIMAala HACTOSILETO NeP(PEeKTHOro K SMOTHBHO-
My TEKCTY (3MOTHBHBIHI acriekT), — orMetuM, yto COE cocrout u3
BOIPOCHO-OTBETHBIX PEIUIMK JAMajora ¢ OTPULATEIbHOW SMOTHBHOM
OKpPACKOM, I7le KOMMYHHKaHTbHI (CyHNpyTH) HaXOJATCS B COCTOSHUU
MEXKIIMYHOCTHOTO KOH(UIMKTA. J[Mamor NPOU3HOCUTCSI B MOMEHT KpH-
3Wca WX OTHONICHWH, KOTJ]a HEOOXOIUMBI «TIEPETOBOPHD», YTOOBI Ha-
JIaUTh COBMECTHYIO KU3Hb. B 1aHHOM cityuae 00CyKIaeTcss U OCyx-
JIaeTcsl MMOBEIEHUE OIHOTO M3 CYNPYTOB, KOTOPBIN, B CBOIO OUEPEb,
IBITAaeTCs OnpaBaaTh ceds. O pemaromeil poianu Mog00HBIX «IIEPero-
BopoB» B COE roBopur T0, 4TO repoii oopaiaercs K MUpy GpaHTasui,
OKOHYATEIILHO pa304apoBaBIINCh B CBOEM Opake. Mcmons3oBanue Ha-
CTOSIIETO TIep(EKTHOTO U B BOTIPOCHBIX, M B OTBETHBIX PEINTUKAX I10-
Ka3bIBAaET 3aMHTEPECOBAaHHOCTB I'€pPOEB B CKazaHHOM. lcrons3oBanue
HACTOALIETO NepPEKTHOTO B 3TUX PEIUIMKAX MOTYEPKUBACT 0COOYIO
Ba)XKHOCTb, MPUMHUCHIBAEMYIO HH(OpMalMu KOMMyHHKaHTamu: What
have I done? / But you've done something. Cama ¢opma HaCTOSIIETO
nep$eKTHOTO B JTAHHOM CiIydae TepeacT MBICIIb, KOTOpask AMOIHO-
HaJBHO OKpaIlleHa.

[lo-cytn, pa3pabOoTaHHBI HaMH JABYHAIpPaBICHHBIA aHAIN3 Ha-
LIEJIEH Ha PacCMOTPEHHE BO3MOXXHOCTH INepdeKra B Iepenade 3Mo-
LMOHAJIBHO OKpAIIEHHBIX MBICIEH B paMKax SMOTHUBHOTO TEKCTa.
be3ycioBHO, B JTaHHBIX YCIOBHIX AEMOHCTpAIUs aHAJIN3a He ABJISeT-
Cs1 TIOJTHOM, TMOCKOJIBKY IIETIBI0 CTAaThH SABJIsIeTca caM aHanu3. Ero co-
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CTaBJIAIONINMH Ha TIEPBOM JTarle SBISIOTCS HE MPEICTaBICHHBIC 3/1€Ch
1 0COOEHHOCTH MHOTO3HAYHOCTH Nep(eKTa, arOPUTM ONpeesICHUs
peaM30BaHHOIO 3HAYCHUSI HACTOAIIETO NEepEKTHOro, Ha BTOPOM —
MparMaTHYecKhe OCHOBaHUs YNOTpeONeHus NepPEeKTHOH (OPMBI

KOMMYHUAHTaMU.
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TPYTHOCTH IIEPEBO/JA
B COBPEMEHHOH HAYYHOH KOMMYHHKAITUH

O. B. Beiapun

B cmamve ananuzupyromes 0cHoO8Hble MEHOESHYUU PA3BUMUsL CO-
BPEMEHHOU HAYKU U MO, KAKUM 00pA30M OHU GIUAIOM HA HAYYHYIO
Kommynuxayuro. Cpeou OCHOBHBIX MEHOEHYUU PACCMAMPUBAIONCs
HOBbIL MUN HAYYHOU PAYUOHATLHOCIIU U MENCOUCYUNTUHAPHOCTD.

KuroueBble ci10Ba: s3bIK HayKHW, HaydHAass KOMMYHUKAIHS, Hayd-
Has palMOHAIBHOCTb, MEXIUCHIUIIIIMHAPHOCTD.

[IpoOnemsl, cBSI3aHHBIE C IEPEBOAOM, B MIEPBYIO OUEPE/ib, IPHHSTO
paccMmaTpuBaTh MPUMEHHUTENHFHO K €CTECTBEHHBIM si3bIkaM. Ho Takue
e TIPOOIIEMbI MPOSIBIISIIOTCS U [IPU aHAITM3E S3bIKA HAyKH. TpaIuinoH-
HO SI3BIKY HayKH MPUITHCHIBAIOTCS TAKKE YEPThI KaK SICHOCTh, TOYHOCTh,
rorsTHOCTS [ 1. C. 381-382], mimm oH paccMaTpuBaeTCsl CKBO3b TIPU3MY
MIPUHIIIOB, BEIIBUHYTHIX S.U. JInHn0axom st hritocockoro s3bika
(IpUHIMI COKPALIEHUS, YIIPOILECHNUS, HEMPEPBIBHOCTH, MIPEPHIBHOCTH,
ynopsiiourBanusi, mprcnoco6ienus) [3]. Ho Bceraa mu 361k HAyKH co-
OTBETCTBYET 3THUM INPHHLMUIIAM B IOJHON Mepe WM 3TO CBOEro poja
nzeagbHas MOJIENb, a CaM SI3bIK HayKd HAMHOTO CIIOKHee?

B nanHOM ciydae omHUM U3 HanboIIee MPUEMIIEMBIX OTIpeIeTIeHIH
sI3pIKa HAyKH MOXKHO CUUTATh CIEIYIOIee: «SI3bIK HAyKH — CHCTEMa
HCKYCCTBEHHOT'O U €CTECTBEHHOI'O SI3bIKOB, KOTOpasi OTIMYAETCS IO
CBOCH CTPYKType, QYHKIMSM, CIIY>KUT JUISL BBIPAXKCHHUS] HAyYHBIX T10-
HTUH, 3aKkoHOB W siBjaeHui» [12. C. 8]. Takoe codyeTanue, ¢ OJHOU
CTOPOHBI, CITOCOOCTBYET MPOIIECCY HAYYHOTO MO3HAHWA (HampuMep,
TIPU HCIIONIB30BaHUH MeTadop OOBIICHHOTO SI3bIKa), C IPYTOH CTOPO-
HBI, CO3/1a€T HEKOTOpPbIE TPYIHOCTH B IMPOLECCE HAYYHOW KOMMYHH-
Kauu. B 1aHHOM KOHTEKCTE 10J] HayYHOH KOMMYHHUKaLUUeH moHnMa-
€TCsl COBOKYITHOCTh BUJJOB TPO(eCCHOHAIBHOTO OOIICHHUS B HAYYHOM
coobmectre [7. C. 281].

Ecau B kmaccuueckoi HayKe, HOCUBLIEH CTPOro AMCHMILIMHAPHBINA
XapaKkTep COTTIaCOBaHHUE SI3BIKOB (TE3aypyCOB) yUEHBIX HE BBI3BIBAJIO
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OOJBIIIX 3aTPYAHEHHH, TO B COBPEMEHHON HAYKE CUTYAITHs TTPHHIIH-
MUaTbHO WHAs. U 9 TH n3MeHeHns 4eTKO (PUKCHPYIOTCS U pedIieKCupy-
I0TCS yUeHBIMU U (pritocodhaMu, HCCIIETYIOIUMH HayKY.

B ¢unocodpun nayku u HaykoBenenuu Ha pyoexxe XX n XXI Be-
KOB 3aMETHBIM CTaJl MOBOPOT K JIMHTBUCTUKE, K JIMHTBUCTUYECKUM
MeronaM. B kauectBe oObsicHeHUs 3Toro (penomena A.IL. Orypros
MIPUBOIIUT JIBa JOBOAA. BO-TIEpBBIX, BO B3aUMOICHCTBHSIX MEXKIY yUe-
HBIMH, B PEaM3allii HAYYHbIX HHHOBAIIMNA TPOMAJHYIO POJbh UTPAeT
SI3BIK TIPOQECCHOHAIBHON KOMMYHUKAIMK. BO-BTOPBIX, TMHTBUCTHKA
— HanOoJee pa3BUTas TyMaHUTApHAs JUCIUIUINHA, ITHPOKO HCIIOIb-
3yloliast HapsiAy ¢ METOAAMHU JIECKPUITUBU3MA U MaTeMaTH4YecKue, 1
CTPYKTYPAJIUCTCKUE, U CPABHUTEIHHO-UCTOPUIECKHUE, U THITOJIOTHYE-
CKHe MeTonbl. Hayka BUIUTCS UM KaK «TMHAMHUYHOE KOMMYHHKATHB-
HOE T10JIe, B KOTOPOM JOCTUTAETCsl KOHCEHCYC MEKIY BBICOKOCITEIHA-
JIU3MPOBAaHHBIMU Te3aypycamMm», a HaydyHOE 3HAaHHE IPEJCTaeT Kak
MHOTOYPOBHEBasl CETh B3aMMOCBSI3aHHBIX CHUMBOJIUYECKHUX KOHIICI-
TyaJu3aluii, y3Jbl KOTOPOH CYILIECTBYIOT B aKTaX HAy4YHOU KOMMYHH-
kauuu [9. C. 83-86].

ITosTOMy mJisT MCCIeMOBAaHUS COBPEMEHHONW HAYKH HEOOXOIMMBIM
SIBIISIETCS] CEMUOTHYECKUH aHAIH3 ee SA3bIKa M TIPOIIECCOB KOMMYHHKA-
[IUH, TIPOUCXOJISAIINX B HAYYHOM COOOIIeCTBe. DTOT aHAJIH3 MOApasy-
MEBACT aHAJIU3 TPEX U3MEPEHUI: CEMAaHTUYECKOTO, CHHTAKCHUYECKOTO
W IparMaTruveckoro, YTo BKIIIOYAET B ceOsl: M3yueHHE HayqyHOTO CO-
00IIIeCTBa KaK PeYeBOro COOOMIECTBA CO CBOMM MPO(eCcCHOHATBHBIM
Te3aypyCcoM, PaCKphITHE HAYYHOTO IUCKypCca KaK CeTH KOMMYHHUKAITHHA
C UX B3aHMOMHTEHIIMOHAITBHOCTHIO U B3aUMOpe(IIeKCUEH, BHISBIICHHE
SIBHBIX W JIATEHTHBIX JUAJIOTHIECKUX U PUTOPHUSCKUX MOTHBOB B Ha-
YUHBIX TEKCTaX, CBUACTEIbCTBYIONINX O B3aUMHOM MOJIEMUKE MEKY
YYEHBIMU, O BHYTPEHHEH COMPSIKEHHOCTH HAYYHBIX TEKCTOB KaK C Me-
TahOPUIHOCTHIO PEUH, TaK U C UX HAIIPABICHHOCTHIO HA TTIOHUMAHIE
npyrumiu [9. C. 104].

Cpenu TeHAeHUUH pa3BUTUS COBPEMEHHOM HAyKH, BIUSIOLIUX Ha
XapakTep HAyYHOW KOMMYHHKAIH, MOYKHO BBIJISIIUTH CIICAYIOIIHE.

Bo-nepBeiX, nmosiBIeHHEe HOBOTO THUIA HAYYHOU pallMOHANIBHOCTH,
O3HaYaeT MepecMOTP POJIM EHHOCTHO-IENIEBBIX (aKTOPOB (KaK BHY-
TPUHAYYHBIX, TAK ¥ BHCHAYYHBIX ) B IIPOIIECCE TIO3HAHWSL.
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OnHO# M3 caMBIX PacMpOCTPAHEHHBIX KiacCH(UKAWK UCTOPH-
yeckuX (popM HaydHOH parmoHaabHOCTH sBisiercs moaxon B.C. Cre-
nuHa. CoracHo eMy B KJIaCCHYECKON palMOHAIbHOCTH Mpearoara-
JIOCh, YTO CyOBEKT HAXOAUTCS HA HEKOTOPOM OTAAJICHUHU OT 00BEKTa,
YTO JIaeT CYOBEKTYy BO3MOXKHOCTH TOBOPUTH 00 OTCYTCTBUH HEOOXO-
JUMOCTH B OOBSICHEHUH U OTMCAHUHU BCETO, YTO OTHOCUTCS K CAMOMY
CyOBEKTY U CPEIICTBAM €T0 JCSITeILHOCTH. T.e. Ipeodagaromnieit mex-
HOCTBIO SIBJISUIOCH YCTPAHEHHE BCETO CyOBEKTHBHOTO, IPOU3BOJIBHO-
0, CIy4aiiHOTO U JeHCTBUS MO 00pa3ily B PELICHUH HCCIIEI0BATEIIb-
CKHUX 3a7ad.

[t HeKaccu4ecKol palOHaIbHOCTH XapaKTepPHa Ui OTHOCH-
TEIBHOCTH 00BEKTA K CPEJICTBAM U OTIEPAIHSIM JAEATEIbHOCTH, aHAN3
9THX CPEJICTB M OTIePAIIIi BBICTYIIAET YCIOBUEM ITOTyUeHHUS UCTHHHO-
ro 3HaHUA 00 00beKTe. XOTs CBSI3U MEXK/1y HAYYHBIMU U BHEHAYYHBIMU
LEHHOCTAMH TakK K€ OCTAIOTCSl BHE NpEIMETa HAaydHOU pediieKcuu.
311ech IEHHOCTBIO BBICTYIIAET COMNIACHE BCTYMAIOIINX BO B3aUMOJEH-
CTBHE Pa3IMYHbIX METOIOB, CTUJICH MBILIUICHHS, TAPaJUTM, aKTHBHO
WCTIOJIB3YIOIIUX A3BIK MOBCETHEBHOTO OOIIECHHS.

Tonpko TOCTHEKIIACCHYECKash PalMOHAIBFHOCTh YYHUTHIBAET CO-
OTHECEHHOCTh 3HAHHHA 00 0O0BEKTE HE TOJNBKO CO CPEICTBAMH, HO H
LEHHOCTHO-LICJIEBBIMU CTPYKTYPaMHU JIESITETBbHOCTH, Ipeaonaras
aHaJIN3 BHYTPUHAYYHBIX LIEHHOCTEH U UX COOTHECEHUE C COL[AIIbHbI-
M ressiMu 1 ieHHocTsmu [11. C. 633-636].

B kadyecTtBe OfHOW W3 NMPUYUH JAHHOW TpaHChOpMAIMH MOYKHO
yKazaTh cieayionryio. B 1930-e rT. B pa3BHUTHIX CTpaHax yCTaHOBKa
Ha HKCTEHCHBHOE MCIIOJIb30BAaHUE YEJIOBEUECKMX CHJI yTpaduBaja
SKOHOMHUECKYIO nepcnekTuBy. Cranu nepecMarpuBaTbCsl MPUHIMIIBL
Hay4YHOI opraHu3aluu Tpyaa. BaxHeimell skoHoMHueckol 3aadeit
CTaHOBHUTCS MaKCHMaJlbHas peau3alsl JTUYHOCTHOIO IMOTEHIHaia
B3aUMOJICHCTBYIOIIUX WH/MBHJIOB. DTO BBIHYKIAET YUYCHBIX K Iepe-
CMOTpPY OOBEKTHOTO 00pasa yelloBeKa M CTaHJapTOB HAYYHOH paIno-
HameHOCTH [2. C. 22].

[TomMumo mepecMmoTpa poiM CyOBEKTa MO3HAHUS WU BIUSHHS €ro
YCTaHOBOK Ha TMPOLECC MO3HAHUS HOBOMY THIY PalMOHAJIBHOCTH
CBOMCTBEHHO MHOE OTHOIIEHHE K 00BbEKTaM HCCICAOBaHUS. DTO SIB-
JISIeTCS CNIEICTBUEM O0pallleHNs NCCIIe0BaTeIbCKOT0 HHTEpeca K HO-
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BBIM KJIaccaM OOBEKTOB, T.€. PACIIMPEHUEM ITOJISl HCCIIETYEeMBIX 00b-
exToB. Ecin B kitaccrueckoii Hayke B KauecTBe 00bEeKTa UCCIIeJOBAaHUS
MIpPEJICTaBAI B TIEPBYIO OYepeb MTPOCThIC, MEXaHMUECKHE CHUCTEMBI,
TO MHTEPEC MOCTHEKIACCUYECKON HayKH MPUKOBAH K T.H. «4EJIOBEKO-
pa3MEepHBIM CHCTEMaM» — CUCTEMaM, BKJIIOUAIOIIMM YeJloBeKa U ero
JIeATEIIbBHOCTh B Ka4eCTBE COCTaBHOro KomroHeHTa [8. C. 28].

B cutyanum, xorma HOBeIE (DOPMBI HAydHOW pAIMOHAJIBHOCTH HE
MTOJTHOCTHIO CMEHSIOT TPEJIBIAYINe, a JHIIb JIOMOMHSIOT X, He00XO0-
JIMO COTJIACOBAHME 3TUX PA3IMUHBIX THUTIOB PallMOHATBLHOCTH. [1o3TO-
My Hay4Hasl pallMOHAIBHOCTh, COUETAIOIAs PALIOHATIBHOCTH Pa3HOIo
THUIA SBIAETCS KOMMYHUKaTUBHOM pallMOHAIBHOCTHIO, T.€. 3aBUCSILIEH
oT (hOpM KOMMYHHUKAIIUH ¥ COIIMAITLHBIX B3aUMOJICHCTBHI B TIO3HAHHH.

dopMHpOBaHNE W yCHJICHHE MO3WIMKA HOBOTO THIIA PaIlMOHAIb-
HOCTH C HEU30EKHOCTHIO MPUBEN K POCTY KOIMYECTBA M WHTEHCHB-
HOCTH B3aMMOJICUCTBUS MEX]y MPEICTABUTEISIMU Pa3HBIX HAYYHBIX
JUCLUIUTUH. DTOT MPOLECC SBISETCS BTOPBIM (PAKTOPOM, BIHSIOLIIM
Ha Hay4YHYI0O KOMMYHHUKAIIHIO.

Ecnu B mepmoa IOMMHHPOBAaHHUS KIACCHMYECKOW pallMOHAIBHO-
cTH Hayka (opmupyercss u odopmigeTcss Kak TUCHHUILTMHAPHAS, TO
B paMKax HEKJIACCHYECKOH M IMOCTHEKIACCHYECKON PalmOHaIbHOCTH
AKTUBHO Pa3BUBAIOTCS MEXIUCIMILTUHAPHBIC HcchenoBanus. Ckia-
JBIBACTCS OCOOBIM THUI YYEHOTO, BIHMCHIBAIOLIETO KOHKPETHYIO MPO-
01eMy B OOIIMPHBIA KOHTEKCT MHOTHX HayK (KaK €CTECTBEHHBIX, TaK
1 COLMATbHO-TYMaHUTaPHBIX).

OteuectBennbi punocod JI.A. MukennHa BeIACISAET AT OCHOB-
HBIX (pOpM THaora u B3anMOJIEHCTBHS, pEaTH3yeMbIX B TO3HABATEIb-
HBIX ITPAKTHKAaX COBpEMEHHBIMU yueHbIMH. [1epBoii popmoii siBsieTcs
CXOZICTBO M TIEPEHOC SI3BIKOBBIX UTP, CTPEMIIEHUE K YHUBEPCAIBHOMY
SI3bIKY, BTOPOM — IEPEHOC METON0B U IPHUHIMIIOB, ONEPALUN, ITIO-
0asbHBIX MeTa(op, TPETheH — «CKBO3HOE» HCCIIC0BAHUE Pa3JIny-
HBEIMHU O0JIaCTSIMU 3HAHUS 0a30BOM MPOOIIEMBI, YETBEPTOM — MEPEHOC
MapajurM WIKA CO3/IaHUue HOBOW MapaiurMbl HA CTHIKE HayK, HAKOHET],
msAToN (hOpMOH SBISIETCS BOSHIKHOBEHHE HOBBIX HayK HA OCHOBE B3a-
HUMOJICUCTBUS U cUHTEe3a cyulecTByomux [4. C. 285-295].

Ceiiuac Bce Oombiie 1 60IbIIe TOBOPUTCS O 3HAUUMOCTH HE JHCIH-
IUTMHAPHOTO MPUHLIUIIA TTPU BOSHUKHOBEHUH HOBBIX CHCTEM Hay4HO-
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ro 3HaHWA, a mpobneMuoro npuHIwna. A.M. PakutoB Ha3pIBaeT 3T0T
MIPUHIIATT CHHTarMaTn4eckuM (Kak TMPOTHBOIOJIOXKHOCTh MOHATHIO
«mmapaaurMay). BakHeHIMMU 4epTaMu CHHTAarMaTHYECKHUX CHCTEM
3HAHUS SBISIOTCS: &) 33Ja9HOCTh; 0) KOHCTPYKTHBHOCTH; B) TE€XHO-
JIOTHYHOCTh. BKpariie mosicHUM KaXIyIo 4epry. 3a0auHocms 03HaYaeT,
YTO 3a/1a4M, KOTOPBIC CTaBSTCS Mepe]] HayKo, TpeOyIoT CHHTarMaruye-
CKHMX 3HAHHH, Pa3IMYHBIX 110 MPOUCXOKICHHUIO M COJCPIKAHUIO, U ITH
3aa4d HEe MOTYT PEIIaTrhcsi Ha MOHOIWMCIUILTMHAPHON OcHOBE. Kow-
CMPYKMUBHOCMb O3HAYAET, YTO COBPEMEHHAS HayKa HE OTpaHHMYNBACT-
Cs1 BBIITOJIHEHHEM (DYHKIMI 0OBSICHEHUS U IPEACKA3aHuUs, a IEPEXOTUT
K KOHCTPYHPOBAHHIO U MMPOEKTUPOBAHHIO TEXHOIOTHiA, HHPOPMALIMOH-
HBIX CHCTEM U METOJIOB PETYIMPOBaHMsI COMANIBLHBIX TporieccoB. Ha-
KOHEIl, MeXHON02UYHOCMb TIOPA3yMEBAET YETKYIO TEperIeTeHHOCTh
BBICOKMX TEXHOJIOTHI 1 Hay4HBIX 3HaHUi [10. C. 24].

T.0., BMECTO yCTPEMIIEHHOCTH YYEHOTO B paMKaX KIACCHYECKOTO
crioco0a panroHaIBFHOCTH Ha MOCTPOCHUE YHHUBEPCAIBLHON CHCTEM-
HOW TEOPHH COBPEMEHHOE HayyHOE COOOLIECTBO BBIIBUTACT Ha TEp-
BBII TUIaH MPOOJIEMHO OPUEHTUPOBAHHBIC HCCIICOBAHUS. DTH UCCIIe-
JIOBaHMS MOTYT OBITh HAIIPABJICHBI KAK HA PEIICHUE 33/1a4 3HAYUMbBIX
JUTS OOIIECTBA, TaK | 3a/1a4, BAXKHBIX C TTO3UIIMIA BHYTPEHHEH JIOTUKH
pa3BuUTHS HayKu. BHE 3aBHCUMOCTH OT TOTO, KTO BBICTYTIA€T B KAYECTBE
«3aKa3uMKa» HayYHBIX HCCICIOBAaHMUH, 3T UCCIICAOBAHUS MIPEATIOa-
rafoT aKTUBHOE B3aUMOJICHCTBHE YUSHBIX Pa3HbIX CIIEIHAIbHOCTEH «C
pasdueHreM o01Iel mpoOiieMbl Ha MOAIPOOIIEMbl Pa3HOTO PaHTa, aK-
IIEHT Ha TpOoIeaypax u MeTofax ux pemerus» [9. C. 82]. Opuenramms
Ha TIpoOJIeMHEbIe, a He TeMaTHIeCKIe HCCIIeJOBaHUs OTMedaach TaK-
xe oredecTBeHHBIM (unocodom Hayku C.P. Muxymunckum [5. C.
367-368].

OueBuIHO, YTO TPOAHAIM3UPOBAHHBIC (DOPMBI B3aUMOJICHCTBHUS B
HayKe, MPUBOMAT K T.H. «BaBWJIOHCKUM TpymHOCTsM» [6. C. 133], T.e.
K CUTYAaIllH, KOTJIa HAJIMYUEe MHOXKECTBA SI3bIKOB Pa3HbIX TUCIUTUINH,
MapajiurM, MOAX0A0B, METOIOB CO3/IAeT MPENSATCTBHS s dPPEeKTHB-
HOTO COTPYIHHYECTBA MEXKIYy HUMH M MPAKTUYSCKH CBOJIUT Ha HET
Jr00bIe MOMBITKYA CO3/IaHUsI YHUBEPCAILHOTO SI3bIKa HAayKH, B PABHOM
CTENIEHH MOHSATHOTO HE TOJBKO JIOOOMY MPEICTaBUTENIO HAYYHOTO
coo0111ecTBa, HO 1 JI000My OObIBaTeno. B Takoii cuTyaliu BEIXOJOM
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SBJISIETCS] HE TIOCTPOCHUE YHUBEPCAJIBHOIO Te3aypyca, YTo ObLI0 Obl
CTPEMJICHHEM PEean30BaTh OUYEPEAHYIO YTOIHUIO, & IOCTPOCHHUE 1ua-
JIora MEXAy Pa3IMYHBIMU S3bIKAMU AKTHBHO HCIIOIB3yEMBIX ISl pe-

LICHUS] HAYYHBIX TPOOJIEM.
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EJTHHOOBPA3HE H JTH®DEPEHITHAIIUA
TEPPUTOPHA/IbHbIX BAPHAHTOB
®PAHIIY3CKOI'O A3bIKA HA ITPUMEPE
HOMWHAITHH 3JAHUH H COOPYKEHUH
B 3ABUCHMOCTH OT APEAJIA PACITPOCTPAHEHH A

A. A. Cupopos

Cmasumcsi npobnema edunoobpasus u ouggepenyuayuu sapu-
aHmos (panyy3cKoeo A3vIKA. Yemawasnugaemces, umo pazeumue
@panyyscroeo azvika 3a npederamu Ppanyuu ce2odus nHaubdonee ax-
myanvro. Ha npumepe nomunayuu 30anutl u COOPYICEHULl, a Maxoice
C yuemom «yeHmpa u nepughepuuy paccmampusaencs eOuHooobpasue
u ougghepenyuayus sA36IKOB0U cucmemvl. AHanU3Upyemcs noHamue
pecuonexkm u nepCcneKkmuesbl €20 pa3eumusl.

KiroueBbie ciioBa: equHooOpasue u guddepeHiuanys, BapuaH-
ThI (DPAHIY3CKOTO SI3bIKA, HOMHHAIWS 3/AHUH U COOPYKEHHH, IICHTP
U niepudepus, peruoaeKT.

B npupone ¢gpaHiry3cKoro uim JI000ro Jpyroro s3blKka MOXKHO Ha-
OJrofaTh MapaoKcaabHOEe IPOTUBOPEUHE. SI3bIK KaK HEKHH KOJ| TpH-
3BaH CIIYXXWUTb TI'apaHTOM YCHCIHHOﬁ KOMMYHUKAIlUH, €ro CUcTreMa
JOJKHA CTPEMUTBCS K €AMHO00Pa3HIo, 00bEIUHAIONIEMY HOCUTENCH
JaHHOTO si3bIKa. OIHAKO MCIIOIb30BaHUE OJIHOTO SI3bIKA JaXKe B CPaB-
HUTEBHO OJIM3KO PacIoNoKEHHBIX K APYT IpYyTy apeajiax u COOCTBEH-
HO €ro 3BOJIIOLNS NMPOBOLUPYIOT U3MEHEHHUS B SI3bIKOBOW CHCTEME Ha
BCeX ee ypoBHsX. [Ipruem Bce sI3bIKOBBIC TIPEOOpa30BaHUs, B KOHIIC
KOHIIOB, OCYHICCTBJIAOTCA IJId COBCPUICHCTBOBAHUSA KOMMYHUKATUB-
HBIX (pyHKIHN cucTeMbl Koma obmenus [Kocepny. C. 5-6].

[TonoOHast mpoTHBOpeUnBast 3BOJIOLMS XapaKTepU3yeT (QpaHIly3-
CKUH A3bIK. Ha mpoTseHnn MHOTHX BEKOB OH HAaXOJIUTCS BO BIACTH
JIBYX TIPOTUBOIOJIOKHBIX TEHJICHIIMN: CTPEMUTCS U K €AMHO00pa3HIo,
u Kk muddepennnarnyn. GpaHIy3cKni S3bIK, HCIOIb3YyEMbIi BO MHOTHUX
YTOJIKaX 36MHOTO I1apa, CII0KHUIICS KaK CIIO)KHAs BapHaTHBHASI CHCTEMA
[Martinet. C. 18]. B pesynsrare nomo6HOTO pa3BUTHS OH IIPEACTABIA-
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€T CO0OM CeTh HEOAHOPOIHBIX TEPPUTOPUATBHBIX BAPUAHTOB C YE€TKO
0003HaYCHHBIMA O0JTACTSMH IIEHTPATBHBIX U IepudepuiHbIX 30H. Ha
CETOIHSIIHUHN JIeHh HaMeuaeTcs IBHOE OcnabiIeHne TeHAeHInT (ppaH-
I[y3CKOTO SI3bIKA K SAMHOO0Pa3HI0 (IPOUCXOUT OCITa0ICHUE IIEHTPa H
YKpeIuieHue nepudepuiiabix 30H). VccienoBarensiMu-poMaHuCTaMu
Bce Ooubliiee BHUMAHHE YJEIsieTcs CrieU(HKe pa3BUTHS BApUAHTOB
(hpanITy3cKorO s3BIKA 32 Tpenaenamu OpaHiuu, a IMECHHO — B AMepH-
ke, Aszun, Adpuke n Oxeanuu [Kinokos. C. 104-106].

OCHOBBIBasICh Ha JIByX NMPOTHUBOIIOJIIOKHBIX TEHICHIUSAX PAa3BUTHUS
BapHaHTOB ()PAHILy3CKOTO sI3bIKa B MHUPE, OOpAIatoT Ha ce0sl BHUMa-
HUE Pa3HOOOPA3HbIC S3bIKOBBIC SIBJICHHS HA BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX:
(doneTHuECKOM, MOP(HOJIOTHYECKOM, JIEKCHYECKOM, CHHTAKCHUECKOM.
Tak, Ha YPOBHE JIEKCUKU BO (DPAHITY3CKOM SI3bIKE HEOE3bIHTEPECHBI-
MU TIPEJCTABISIOTCSA MPOIECChl HOMUHAIIMM BHJIOB BCEBO3MOKHBIX
3MIAHUH B COOPYKEHUH B 3aBUCHMOCTH OT UX (PYHKITMOHAIBHBIX 0CO-
OCHHOCTEH W apeaja paclpoCTPAHCHHS KKIOH KOHKPETHOH JIEKCH-
YECKOW CIIMHUIIBI, & TAKIKE PUYMUHBI CTOJIb JUITMHHOTO CHHOHUMHYHO-
HOMMHATHBHOTO psijia JAHHOW TPYIIIBI JCKCEM U 3aKOHOMEPHOCTH B
BBIOOpE OTpENCIeHHON STUHUIIGI B TOM WJIM WHOW pPEueBO CHUTYya-
LIUH.

Ha Teppuropun Hexotopbix pernoHoB Opanmmu (mem. [y, mer.
Bepxusis Casoits, nen. HOpa, nen. O-FOpa, nen Casoiist, nem. Ty-
peHs, aemn. AppaeHusl, npos. Jlorapunrus, @panm-Konre, gen. Ap-
nerr, gemn. OH, aen. Kor-1’Op, aen Jlyapa, nen. Bepxusis Jlyapa, gen
Wzep, p. Hodune, nmpos. Jlanrenok, nen. Bemd, nen. Kaneanoc, aem.
Manm) n llBeimapun 3aperucTpUpOBaHO YyHOTpeOIeHNE CIeqyro-
IIMX PETHOHAJIN3MOB, 0003HAYAIOIINX BCEBO3MOXKHBIE 3aHUS U CO-
OPYXKCHHS: CYIICCTBUTEIBLHOE MYXKCKOTO polia boiton — CEUHAPHUK,
CYIIECTBUTEIHLHOE MYKCKOTO pofa buron — Xugicuma, 0oMux, cyuie-
CTBUTEIHLHOE MYKCKOTO poma buret — nomeuyeHue 015 COOEPHCAHUs
ceuHell, CyIeCcTBUTENIbHOE )KEHCKOTO poia cabane — xuoicuna, yKpol-
mue, CyIIeCTBUTEILHOE MYKCKOTO pona chalet — cviposaphsi, 0oMUK
8 2opax, CylIeCTBUTEIBHOE MYKCKOTO poaa chalet d’alpage — domuxk
6 2opax, CyIIECTBUTEIBHOE KEHCKOTO pona écurie — Xieg Cmouio,
CYIIECTBUTEIIHLHOE KEHCKOTO PoJia frutiere — MONOYHbIU 3A600, Cbl-
po8apHs, CyIUIEeCTBUTEIBHOE MYKCKOTO pona galetas — knadoeas Ha
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yepdake, CyIECTBUTEILHOE MYKCKOTO pOJia Mazot — OOMUK 8 20pax,
CYIIECTBUTENHFHOE MY)KCKOTO pofia raccard — Kpbimoe 2yMHO, pued,
CYIIECTBUTEILHOE JKEHCKOTO poja boucherie — mecmo, e0e 3abusaiom
ceunei. Ha Teppuropun lIBeitnapun u benbrum n3BecTHB IPUMEPHI
HCIIOJIb30BAHUS CIIEAYIOUINX PErHOHATN3MOB B 3HAUEHUH «3/1aHUE»
WJIH «COOPYKEHHE»: CYIIECTBUTEILHOE MYXKCKOTO pona auditoire —
ayoumopusi, CyIeCTBUTEIHHOE MYKCKOTO pona bloc — mHozoamaic-
Hoe 30aHue, CYIIeCTBUTEIBHOE MYXKCKOTO pofa ran — cuHapHux. B
ctpanax Adpuku u B KaHaze UCTIONB3YIOTCS CIIEIYIOIINE HHTEPECY-
IOLIHE HAC JIEKCUYECKHE AIIEMEHTHI (PPAaHIy3CKOTO SI3bIKa: CYIIECTBH-
TEJILHOE MY>KCKOTO POJIA ZONZO — NPUEMHAS 8 PE3UCHYUL BOXCOS UTU
3HAMHO20 Yelo6eKd, CYIIECTBUTEIBHOE >KEHCKOTO poja visonniere
— ¢epma no pazeedenuro nopok 6 Kanade, CymeCTBUTEIBHOE JKCH-
cKoro pona villa — 30anue U3 co8pemenHo20 CMpOUmMenbHO20 Mame-
puana 8 agpuKancKux CmpaHax, CylueCTBUTEIBHOE MYKCKOTO poja
ribat — oboponumenvroe coopysicenue, YKPenIeHHblll CKUm, Mecmo
Monumavl, CyleCTBUTENILHOE MY)KCKOTO posia galad — OpesHss Kpe-
nocme. TakuMm 00pa3oM, yUWTHIBAs JINIIb HEOOJBIIOE KOIHYECTBO
MIPUBEICHHBIX BBIIIE SI3BIKOBBIX AIIEMEHTOB, COCTABIISIFOIINX JIEKCHKO-
cemanTnyeckyro rpymmy (JICI') «3ganus u coopyXeHusD» BO PpaHILy3-
CKOM $I3bIKE B PA3JIMYHBIX apeajiax ero pacipoCTPaHEHUs, yIKE MOKHO
c/IenaTh BBIBOJ O TOM, YTO MHOr0OOpa3ue JIEKCHUECKUX HauMEeHOBa-
Hult paccmarpuaeMoit JICIT 00yciioBI€HO Kak COOCTBEHHO IIUPOKHM
pacrnpocTpaHeHHEM CaMHUX BapHAHTOB (PPAHILY3CKOTO SI3bIKa B MUpE,
TaK W BBICOKOW «BOCTpeOOBaHHOCTHIO» equHUI] manHoi JICI ¢ yue-
TOM MHOKE€CTBA OTTEHKOB 3HAYCHUH.

B 510l cBs3U aKkTyallbHOM NpeACTaBISETCS] KOHUEHIMS IBeHLap-
ckoro uccnenosarenst I1. Camxu, paccyXIaroiero o TeppuTopHaiIb-
HOW BapHaTWBHOCTH SI3bIKA Y€pe3 MpPU3MY «UEHTp - mepudepus». C
OJIHOW CTOPOHBI, IIEHTP NMpUTITHBacT nepudepuiinpie oonactu. B atom
Cllydae YMECTHO yTBEPIKIaTh O 3HAYNTEIHLHOM BIUSHUN W aBTOPHUTETE
LEeHTpaIbHBIX 30H. [lepudepus moapakaer WM MOTINHICTCS LEHTPY.
OnHako caMOOBITHOCTh HOCUTENEH s3bIKa repudepun crocodHa mpo-
BOLIMPOBATh OOpaTHBIE MPOLIECCH], 8 IMEHHO — CHU3UTh IOMHUHUPOBA-
HUE LIEHTPa U IOPOJHTH O0Jiee MIMPOKYIO BAPHATUBHOCTH sI3bIKa [ Singy.
C. 11] B pesynsrare JICI" «31anust 1 COOpYXKEHHUsD» BO (HpaHILy3CKOM
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SI3BIKE OYy/IeT HEYKJIIOHHO PACIIHPSATHCS U 000TaIIaThCsl HOBBIMU SI3BIKO-
BBIMU nIeMeHTaMHu. [logoOHOoe oboramieHe Morio OBl BEI3BaTh OTIpe-
JIeTICHHbIE KOMMYHHKATHBHBIE TPYITHOCTH JIaKe B OOIIEHUH MEXKIY HO-
CHTEIISIMU POIHOTO S13bIKa, B IAHHOM CiIydae (hpaHILy3CKOro.

CeromHst akKTUBHO WAYIINE U3MEHEHHS BO (DPAHILy3CKOM SI3BIKE HE
CIOCOOCTBYIOT CTPEMJIEHHIO CHCTEMBI K €AMHOOOpa3Hio, 4To, 0e3y-
CJIOBHO, NPOBOHUPYET YMCHBIICHUEC MPECTUKA HEHTPA U YKPCTIJIICHUC
3HAYMMOCTH OTAEIBHBIX Nepu(epUITHBIX 30H (PPaHITy3CKOTO SI3bIKa B
mupe. B To ke BpeMs: pehopMbl OBIHIM Ha OTHOIIeHUS DpaHimn
CO BceM (PpaHKOSI3BIYHBIM cOOO0IecTBOM. B Hamie Bpemsi @panuus
yAeJsIeT 3HaYUTEIHbHO OOJIbIIIe BHUMAHUS crienn(uKe pa3BUTHsI ppaH-
Iy3CKOTO si3bIKa 3a ee mpeaenamu [Kmokos. C. 106].

Ha teppuropun camoii ®paHlMM CErOAHS CKJIAJIbIBAETCS OYEHb
WHTEPECHAsl CUTYyaIlusl OTHOCUTEBHO Pa3BUTHS PETHOIEKTOB U (DYHK-
[MOHHUPYIONINX B MX COCTaBE PETHOHAIM3MOB (TIepU(EeprUn OTHOCH-
TeNIbHO 00mIe(PaHIly3CKOTO BapuaHTa SI3bIKa, JOCTYITHOTO Ka)XIOMY
o0Opa3oBaHHOMY (hpaHKO(OHY). Pernosiekr BOCIIpUHUMAETCSI KaK CO-
BOKYITHOCTB I'€OJIMHIBUCTUYCCKUX q)aKTOB, HCIIOJIb3YEMBIX B KaXX10M
yronke @paHIM WM HA TEPPUTOPHUU TMPOXHUBAHUSA (PpaHKO(OHOB
[Tauillon. C. 291]. PeruonekTsl SBASIOT COOOH Pa3BUBAIOIIUECS OPY-
TSt 00IIIeCTBa, CTIOIB3yEMBbIe JTaKe BRICOKOOOPA30BAaHHBIMHU JIFOBMH
B 00b1IeHHO peun. OHM HE UMEIOT CUCTEMHOW OpraHu3aliy, Pa3po3-
HEHHBI U 4aCTO XapaKTEePU3YIOTCS IIPEPBIBUCTBIM apealioM pPacIpo-
CTpaHEHUs1, He 00YCIIOBICHHBIM HCTOpHUYecKuMU rpanumamu [[ak. C.
64]. PernonexTsl BXOJAT B COCTaB OOIIEHAITMOHATIBLHOTO (PpaHITy3CKO-
O sA3bIKa, 00Iamas PsIOM OCOOCHHOCTEH Ha YPOBHE (POHETHKH, JIEK-
CUKH, CHHTaKCHCa, TTPOCOIUH, TTIOITOMY PETHOHAIU3MBI BOCTIPUHUMA-
IOTCSI HOCUTEIISIMH SI3bIKa KaK JIEKCEMBI OOIICHALMOHAIBHOTO S3bIKa,
3aKPCIIJICHHBIC B OIPCACIICHHOM apcajic. Onn JOCTYIIHBI U MOHATHBI
HIMPOKMM MaccaM TOBOPSIIMX Ha JaHHOM si3bike. [Iporece pernoHa-
nu3anun (HPaHIly3CcKOro sI3bIKa MPOJOIIKACTCS U «BUHOW» TOMY CO-
OJrofICHIE TPATUITHH, 00BIYaeB, 0COOCHHOCTEH MECTHOTO (hOJIBKIIOpa
Y OTPOMHOE YBa)KCHHE JIOKAJIbHBIX STHOCOB K COOCTBEHHOH KYIIBTYpe
Y TIaMsITH TpeakoB. Kpome Toro, Majo4nciIeHHbIE HApOMbI, SBISSICH
HeoTheMIIeMoii YacThio dpaHiry3ckoit PecriyOnmku u Bcero gpaHirys-
CKOTO Hapoya (Bo @paHIMK IPHUMEPOM MOXKET CITY>KUTh €€ TIOTpaHHY-
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Has TeppuTopus ¢ Mcranuei, riae mposkMBaloT OaCKH ), 9aCTO CTPEMSIT-
Csl IOJIy4UTh OOJIBIYIO aBTOHOMUIO. U 31€Ch MBI y)Ke CTalKuBaeMcs
C MOJMTUYECKUMH NPUYNHAMH, OJIaroNpysTHO BO3ACHCTBYIOIIMMHU Ha
pa3BUTHE MECTEYKOBBIX OCOOCHHOCTEH SI3BIKA, &, CIIEI0BATEIBHO, —
9BOJIIOLIUIO PETHOJIEKTOB.

Takum 00pa3oM, MUPOKas BAPHATHBHOCTH (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA
Ha Tepputopun DpaHIUU HE ABISAETCS MPUUUHON (HOPMHUPOBAHUS
000CO0JIEHHBIX A3BIKOBBIX CUCTEM C AOCTAaTOYHBIM ISl 3TOT0 HabOpoM
npu3HakoB. COBpEeMEHHBIEC PETHOJIEKTHI HA TEPPUTOPUN METPOTIONUH
HEJIB3S OTHECTH K CaMOCTOSTEIBHBIM CTPYKTYPHBIM OOpa3oBaHUSIM.
OnHako MPUHIMITEL €TUHOOOpa3usi, a IIaBHBIM 00pa3oM, auddepeH-
LUAIMH TePPUTOPHAIBHBIX BapHAHTOB (PPAHITy3CKOTO S3bIKa YETKO
npocnexunBaroTcs Ha ipuMmepe JICT «3manus u coopyxeHus». TeH-
JEHLUIO K €ANHOOOPa3HI0 MOATBEP)KAAET COBOKYIHOCTb 3HAYECHHM
nekceM, popmupyromux cooctBeHHO JICT «31aHus 1 COOPYKEHHSD».
Huddepennumanus OTYSTANBO BUIHA B MHOr00Opa3uy OTTEHKOB HaH-
MEHOBaHUS 3J@HUI U COOPYKEHUN B 3aBUCUMOCTU OT KPUTEPUEB
(DYHKIIMOHMPOBaHMS, TPEIHA3HAUYEHUsS, pa3Mepa, MEeCTOPacIooxkKe-

HHA U T.I1.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHE OCOBPEHHOCTH
AHTJTHHCKHX ®PA3EOQJIOTH3MOB
C KOMIIOHEHTOM «COME»

T. H. ®enynenkoBa, A. B. Bockpecenckas

Cmambs noceaujena 6vlA6IeHUI0 U ONUCAHUI0 mpex Hauboee xa-
PAaKmepHvIX 01 AH2IULICKO20 A3bIKA CIMPYKMYPHBIX MoOenell (hpazeo-
JI02U3MO8 C KOMNnoHeHmom come. Bvicokas znazonvnas u npenosu-
MUBHAA 6APUAHMHOCMb, C OOHOU CMOPOHYL, U PA36UMAS NOIUCEMUSL
uzyuaemvix PE, ¢ Opyzoil cmoponul, ceudemenbCmayion o mom, 4mo
OaHHble ¢hpazeonocuyeckue eOUHUYbL He NPUHAOAEHCAM K BblCOKO-
MY YPOBHIO aOCMPaKyuu U ux HYMpeHHss Gopma OeMOHCmpupyen
MpAnCnapeHmHoCMb.

KioueBble ciaoBa: ¢pazeosiornuecKie eAUHUIIBI, IpaMMaTHye-
ckue GopMbl, BAPHATUBHOCTb, a0CTpaKIKsl, BHYTpEHHsIsI (hopma.

OOBEKTOM HaIllero WCCIEIOBaHUS SIBISIOTCS TJIaroibHbIe (pa-
3€0JIOTHYECKUE EIMHHIBI CO CTPYKTYPHO BEAYIIMM KOMIIOHEHTOM
come. BpIOOp Ha3BaHHOTO 00BEKTa MPOJUKTOBAH TEM, UYTO JIAHHBIH
TJIAT0JI SIBJISIETCSl OJJHUM W3 HanOoJiee YacTOTHBIX TJIarojoB JBHIKE-
HUS B COBPEMEHHOM aHTIIHICKOM si3bIKe. JINHIBUCTY HHTEPECHO MPO-
CIIETNTh, KaKue TpaMMaTHYeCKHe CTPYKTYphI HanOojee dacto Qop-
MHUPYET 3TOT TJIAaroJl B paMKax (hpa3eosOTHH M KaKUM CTPYKTYpPHO-
CEeMaHTHYECKHM U3MEHEHUSIM OHHU IOABEPraloTCs, YTO BECbMa BasKHO
B cOIMoOcTaBUTEIbHO-TUIIONOrHYeckoM miane [1. C. 190; 2. C. 27].

B kauectBe Hay4yHO! 0a3bI UCCIIeI0BaHUs H30UpaeM (pa3eosioruye-
cKyto Teopuio npodeccopa A.B. KyHuHa u npeijioxKeHHbIH UM METOT
(hpazeonormueckoit upentTudukarmu [4. C. 37],a Taxke METOT OTUCAHUS
(pazeonormueckux equnuil [5. C. 43], 3¢eKTHBHOCTH KOTOPHIX ObLIA
HEOJHOKPATHO MOATBEPXKICHA pa00OTAMU MHOTHX YUEHBIX-SI3bIKOBEIOB
B Hamlel ctpane u 3a pyoexxom [3. C. 9; 7. C. 135-136; 9. C. 29; 11. C.
2]. Hay4HbIM OCHOBaHMEM ISl CTPYKTYPHO-TPAMMAaTHYECKOT0 aHAJIM3a
yKa3aHHBIX (Pa3eoIOTHYECKUX eJNHHI] TIOCTYKMIN pabOoThl JIMHTBU-
ctoB mikoibl B.JI. ApakuHa, OCBSIIIEHHBIE TPaMMaTHYECKOMY CTPYK-
TypupoBaHuto cioBocoueranuii [8. C. 233; 10. C. 54].
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AHamM3 CTPYKTYpHOM OpraHM3allii TJIaroJIbHBIX (paseonoru-
YECKUX €JUHUL] C KOMIIOHEHTOM come I03BOJISIET OOHAPYKUTh Clie-
Jylonye Haubosee pacpoCTpaHEHHbIE B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM
SI3BIKE TPAMMAaTHYECKUE MOJICITH N3y4aeMbIX (pa3eoIOrnIecKuX eau-
HUII:

1. I'pammarnueckas mogens V + Prep + N.

PaccmarpuBaemasi MoJielib XapakTepHa JIJIsl TIIaroJIbHBIX (paszeo-
JIOTMYECKUX €ANHUI C KOHCTAHTHOH U Yallle KOHCTaHTHO-BAPUAHTHOMN
3aBUCUMOCTBIO KOMIIOHEHTOB, XapaKTEPHU3YIOIIUXCA KaK IOJHBIM,
TaK M YaCTHYHBIM TE€PEOCMBICICHUEM KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa.
KoHcTaHTHast 3aBHCMMOCTh KOMIIOHEHTOB BCTpEYAaeTCsl Y HEMHO-
rux (pa3eosoru3MoB ¢ YaCTHUHOW TpaHC(hOpPMAIEe KOMIIOHEHTOB:
come into play — HadaTh NEHCTBOBATD, come into leaf — MOKpHIBaTHCA
JIICTBOM, pacIlyCcKaThCsl; come into force — BCTyNaTh B CUILy; come
into focus — CTAaHOBUTHCS SICHBIM, IOHATHBIM, HAIIPUMEP:

The picture of industrial development is coming into focus now,
thanks to your work on the enquiry board (R. Courtney, ‘“Phrasal
Verbs”).

OtmeTnm, 9TO BapHaHTHOCTH ¢pazeonorusmos [6. C. 175] B pam-
Kax JJaHHOW rpaMMaTH9YeCKOH MOJIETIM BEChMa pa3BHUTa U Pa3HOOOpas-
Ha M0 XapakTepy: come in sight / come into sight — IOSBUTbHCS, TO-
KazaThCsl;, come in season / come into season / be in season — ObITh
CHeTIbIM, co3peBaTh (0 PpyKTax), ObITH BIIOJHE MPUTOAHBIM JIS €JIBI;
come into action / go into action / move into action — IPUCTYIIUTH K
NEHCTBUSM, BCTYTIUTH B 00pB0Y; come into being / come into existence
— BO3HUKHYTb, TIOSIBUTKCS; come into operation / go into operation —
HayvaTh JICHCTBOBATh, HAYATh NPUMEHATHCS, BCTYIIATh B CUILY; cOme
into effect / go into effect — BCTyIIuTh B CHITY U JIp.

Opazeonornyeckue eAWHUIBI, CTPYKTYpHAs OpraHu3anusi KOTOo-
PBIX OIMUCHIBACTCSI MOCPEJCTBOM JIaHHON IpaMMaTHUYECKOW MOJIEIH,
CTIIOCOOHBI K Pa3BHTHUIO MOJIUCEMHUU: come to terms — 1) Mot Ha
YCTYIIKH, JOTOBOPUTHCS, IPUNTH K COMJIAIICHUIO, 2) IPUMHUPHUTHCS C
4eM-T100, MPUBBIKHYTH K 4eMY-JIH00; come to grief — 1) TUI0X0O KOH-
YHUTh, TIONACTh B Oeny, XJIeOHYTh TOpsi, MPOropeTh, 00aHKPOTHTHCS,
BBUIETETH B TPYOY, 2) UCIIOPTHUTHCS, BEINTH U3 CTPOS, TIONACTh B aBa-
pHI0, TOTEPIIETh aBapHUI0, UCKAJIEUUTHCA, pa3OUThCs; come to hand(s)
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— 1) npuiita, OBITH MOTYYEHHBIM, 2) TIOBEPHYTHCS MO PYKY; CpaB-
HUM, HalpuMep:

Your letter of the 16" has come to hand, and I am passing your
request to the chairman (R. Courtney, “Phrasal Verbs”).

... men described and named new birds, when such came to hand.
(E. Seton-Tompson, “Lobo: the King of Currumpaw and Other
Stories™).

I would use a pencil if one came to hand readily. (R. Courtney,
“Phrasal Verbs™).

CTpyKTypHas POCTOTa CHHTArMbI M IIPO3PaYyHOCTh 00pa3a Mo3BO-
JSIIOT (Ppazeosioru3MaM paccMaTpUBaeMOM TpaMMaTHYECKOH MOJIeNTH
pa3BUBATh 0 MSTH 3HAYCHUH, KaK, HApUMeEp, B ciydae ¢ Gppaseoo-
TH3MOM come to pieces (CM. CTaTbll AHeN0-pyCccKoeo (hpazeonocuye-
ckoeo crosaps A.B. Kyanna).

Bo Bcex ppazeonornueckux eMHUIAX pacCMaTPUBACMOM MOICIH
[JIarOJIbHBIA KOMIIOHCHT come CIY:KUT Ui 00O3HAYCHHs Tepexoia
B MHOE COCTOSIHME WJIM K MHOMY JCHCTBHIO, Ha3bIBAEMOMY BTOPBIM
KOMITOHEHTOM, KOCBEHHO, TIocpeacTBoM MeTadopsl. biaromapst npo-
3pavyHOCTH BHYTpPEeHHEH (OPMBI U MOJEIMPOBAHHOCTH T'paMMaTHUe-
CKOW CTPYKTYpBI, MepeyrcIeHHbIe (Pa3eoNoru3Mbl MPUHAMICKAT K
(bpazeoMaTHUECKOMY CJIOKO SI3BIKA, T.€. MOTYT OBITh KIaCCH(PHUIIUPO-
BaHBI KaK (ppa3eoIOrMuecKue COueTaHus.

2. I'pammaTuueckas mojens V + Prep +d + N.

PaccmarpuBaemasi MoJielib XapakTepHa JIjIsl TJIaroJibHbIX (paszeo-
JIOTHYECKUX E€JIMHUI] C KOHCTAHTHOW M C KOHCTaHTHO-BAPHAHTHOMN
3aBUCUMOCTBIO KOMIIOHCHTOB, XapaKTEePHU3YIOIIUXCS KaK IMOJHbBIM,
TaK M YaCTHYHBIM TEPEOCMBICICHUEM KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa.
KoHcTaHTHas 3aBHCHUMOCTh KOMITOHEHTOB XapaKTepHa ISl CIIEIYFo-
X (Pa3eoIOTU3MOB C TIOJTHON M YaCTUYHOU TpaHChOopMaIe KOM-
MMOHEHTHOT'O COCTaBa: come on the carpet — MOSIBIATBCS, come to the
boil — HakamATBCS, 00OCTPATHCS; come to the top — OTIUIUTHCS, T0-
OUTKCS ycriexa, CIaBbl, come fo the front — BBIATH, BBIIBUHYTHCS Ha
Mepe/IHNi MaH, 00paTuTh Ha ceOs BHUMAaHKE, 3aHATh BEIYIICEe Me-
CTO, OpocaThCs B ria3a, HalpuMep:

... the political commentators, while agreeing that he was coming
to the front, gave diametrically different reasons why he should do so.
(C.P. Snow, “Corridors of Power”).
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®paseosnornyeckue €IMHUIBI TAHHOW MOJETH JIEMOHCTPUPYIOT
BapbUPOBAHME JIMIIb TJIATOJIBHBIX M MPEIOKHBIX KOMIIOHEHTOB:
come into the open / come out into the open — CTAHOBUTBCSI OYECBH]I-
HBIM, U3BECTHBIM, BBISBISITECS;, come to the hammer / go under the
hammer — npoaBaThCsl C AyKIIMOHA, IOWTH C MOJIOTKA; come under
the yoke / pass under the yoke — cnaTbcst Ha MUJIOCTh TIOOCAUTES,
TIPU3HATH CBOE MOPAKEHUE; come across the footlights / carry across
the footlights — nmeTh ycriex, MOHPABUTHCS Iy OIHKe; come to the lure
/ alight on [the] lure — nonacTbcs Ha YbIO-THOO YIOUKY H IP.

Hnst HeOonpmoi yacTu (hpa3eosoru3MOB JaHHON IpaMMaThye-
CKOW MOJIEJIH XapaKTepHa JBY3HaYHOCTh CEMAaHTUUYECKOU CTPYKTYPHI:
come to the point — 1) 1oWTH 0 CYTH Jea, 10 TIaBHOTO, 2) Ha3pETh,
HAKAIUTHCS, MPUOIMU3UTHCS K PEIIAIONIEMy MOMEHTY, KIOHHUTBHCS K
pasBsizke; come to the fore — 1) BBIABUHYTHCS, 3aHATH BUIHOE TTOJIO-
XKeHue, 2) IpoOyauThCS, TPOCHYThCS, BCIUIBITH; come to a head — 1)
HapbIBaTh, CO3PETH, 2) HA3PETh, JOCTHYb BBICLICH TOUKH, alloresl, pe3-
KO 00OCTPHUTHCS; CPAaBHUM, HaIpUMep:

It's a boil, you know. There's nothing to do but wait for them to
come to a head. (A. Wilson, “A Bit off the Map and Other Stories™).

The economic crisis of 1929 dealt Brazil a heavy blow and greatly
intensified the mass discontent. Strikes multiplied. The ferment came to a
head in 1930. (W .Foster, “Outline Political History of the Americas”).

3. I'pammatuueckas monens V + Prep +0's + N.

PaccmarpuBaemasi MoJiellb XapakTepHa JIjIsl TJIaroJibHBIX (paszeo-
JIOTHYECKUX EJMHUI] C KOHCTAaHTHO-TIEPEMEHHOW M C KOHCTaHTHO-
BapUAHTHO-TICPEMEHHOW 3aBUCHMOCTBIO KOMITOHEHTOB, KOTOpPBIE
XapaKTepU3yITCs KaK IOJHOM, TaK M YaCTUYHOH CEeMaHTHYECKOH
TpaHcopmarued. KoHcTaHTHO-TIepeMeHHasi 3aBHCUMOCTDH KOMIIO-
HEHTOB XapakTepHa IJisi HEMHOTHX (Ppa3eosorn3MOB C YaCTUYHBIM
MEePEOCMBICIICHUEM KOMIIOHEHTHOT'O COCTaBa: come to one’s senses —
MIpUIATH B ce0si; come into somebody’s hands — monacTp B 4bn-1100
pyKu; come to somebody’s knowledge — cnenatbcs N3BECTHBIM, CTaTh
M3BECTHBIM KOMY-TH00, JONTH 10 Ybero-1mbo CBEACHHS; come into
somebody’s life — BOWTH B 4bl0-TN00 KU3HB, HATIPUMEDP:

Vickie, my dear, I don't believe a lonely man has ever had the ex-
treme good fortune to see such a charming person come into his life.
(E. Caldwell, “This Very Earth™).
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MHorue ppazeonornyeckue eMHUIBI JAHHOW MOJIEITH CKIIOHHO K
pa3IMYHOTO BUIA BapUATUBHOCTH: come in somebody’s way / fall in
somebody’s way / lie in somebody’s way / come somebody’s way — nio-
Ma/1aThCs, BCTPEUATHCSI KOMY-JIH00; come into one’s head / enter one’s
head — npuxoauTh KOMY-JINOO B TOJIOBY; come to somebody’s notice /
come into notice — obpamate Ha ce0s Ybe-IM00 BHUMAaHUE, IPUBJICYD
K ceOe BHUMaHue; come to somebody’s ear / come to somebody’s ears
— JIOWTH 10 YbMX-IHUOO YIIEeH, CTaTh M3BECTHBIM KOMY-TTHOO; come
into one’s mind / come to one’s mind — IpUNATH KOMY-JINOO B TOJIOBY,
Ha yM, CPaBHUM, HarlpuMep:

His son and daughter frequently came into his mind. (E. Caldwell,
“A Lamp for Nightfall”).

He judged by the wondering look on her face that this was the first
hint of natural science that had ever come to her mind. (U. Sinclair,
“Oil!”).

Hexortopsie ¢ppa3eonaoru3Msl B paMKax paccMaTpuBaeMon MOAEIH
MOTYT pa3BUBaTh BTOPOE 3HAUCHUE: come to somebody’s hand(s) — 1)
MPUNTH, OBITH MOJYUYCHHBIM, 2) TIOABEPHYTHCA MO PYKY; come into
one’s own — 1) BCTynarh B CBOM Ipapa, MOJIYYUTh OOpPaTHO TO, YTO
MIPUHAUISKAIIO 110 TIPaBy, 2) 3aHATH MMo100aroIee MecTo, JOOUThCS
MIPU3HAHMS, yCIIeXa, B3SITh CBOE; CPAaBHUM, HAIIPUMED:

Everywhere the people would come into their own, and war and
tyranny would vanish like a hateful nightmare! (U. Sinclair, “Jimmie
Higgins”).

Mother has come into her own since the children left home, and is
making a new life for herself (R. Courtney, “Phrasal Verbs”).

[IpeanpuHATBI CTPYKTYpPHBIM aHANM3 AHMIMHCKUX TJIaroJbHbIX
(pazeonoru3MoB ¢ KOMIOHEHTOM come TIO3BOJISIET YTBEPKAATh, UTO
HanOombIeil (pazeonorniyeckoldl aKTUBHOCTBIO JAHHBIA T1aroi o0-
JIaJlaeT B CJEAYIOIIMX rpaMMaTuieckux Mojaensax: V + Prep + N; V +
Prep+d+ N; V+Prep+6’s+N.

Bricokas raroipHas ¥ MPero3uTHBHASI BADHAHTHOCTD, C OJTHOMN CTO-
POHBIL, U pa3BHUTAs MOIUCEMHS H3YIaeMbIX (PPa3EOTOTUISCKIX S/IIHUII,
C IpYToii CTOPOHBI, CBUIETENLCTBYIOT O TOM, YTO AaHHbIE (hpa3eosoru-
YeCcKUe eIMHUIIBI He IPUHAIJICKAT K BBICOKOMY YPOBHIO a0CTPaKIUH 1
WX BHYTPEHHsIS ()OpMa IEMOHCTPHPYET TPAHCIIAPEHTHOCTb.

96



Jlunesucmuxa u nepegoo

CHnucok urepaTypsl
1. Apaxun B. JI. CpaBHuTENIBHAS TH-
TIOJIOTUSI  AHTIIMHCKOTO M PYCCKOTO
s3pikoB. JI. : [IpocBewenue, 1979.
2. Apakun B.JI. CtpykTypHas TUIIONO-
US| PYCCKOT'O M HEKOTOPBIX I'e€PMAaHCKUX
SI3BIKOB  (SAMHMUIIBI COTIOCTABUTEIHEHO-
THIIOJIOTUYECKOTO aHaJM3a SI3BIKOB):
aBroped. muc. ..J-pa QUION. HayK B
¢dopme Hayu. oks1. Mocksa, 1983.
3. Boponuna A. 3. I'naronsHsle ¢paze-
MBI B aCIIeKTe HOMHMHAIMH (Ha MaTepH-
ane (pa3eosOTMUECKUX SIIMHHI] THIIA
«T7aroi + CyIIECTBUTENIBHOE» B CO-
BPEMEHHOM AHTJIMICKOM SI3BIKE): JHC.
...kaHz. ¢uron. Hayk. Mocksa, 1979.
4. Kyaun A.B. Axrmmiickas ¢paseo-
sorust: Teop. kype. Mocksa : Boici.
k., 1970.
5. Kyaun A. B. Kypc ¢paszeonorun
COBPEMEHHOI'0 aHTJIMHCKOTO S3BIKA.
Mocksa: Beicm. mik., dyoOna: M3m.
Hentp «®enuxcy, 1996.
6. Kynun A. B. ®pazeonorus coBpe-
MEHHOTO aHTJIMHCKOTO s3bIKa: OIBIT

CUCTEMATH3UPOBAHHOTO  OIUCAHUS.
Mocksa: «MexayHapos. OTHOILIE-
Hus», 1972.

7. Cunsxosa H. M. O Bkiane B. .
ApaknHa B HW3y4YCHHC (Ppa3eoJOTHH
/I AKTyaspHble TIPOOIEMBI CEMaHTH-
KM, JUHIBUCTUYCCKON THIIOJOTUHA H
JHHTBOAUIaKTUKH. Mocksa: MIIT'Y,
1998. C. 135-136.

8. ®enynenkosa T. H. I'pammaruyec-
KO€ CTPYKTYpPHPOBaHUE (ppa3eoiorTH-
YEeCKHX CIUHHMII (Ha MaTepuaie coMa-
THYECKOH (pa3eoIOrHH COBPEMEHHO-
T'0 aHIJI., HEM. U IBeJ. SI3bIKOB): XIV

List of literature
1. Arakin, V. D. Sravnitel’naja ti-
pologija anglijskogo i russkogo
jazykov. L. : Prosvewenie, 1979.
2. Arakin, V. D. Strukturnaja tipologi-
ja russkogo i nekotoryh germanskih
jazykov (edinicy sopostavitel’no-
tipologicheskogo analiza jazykov):
avtoref. dis. ... d-ra filol. nauk v
forme nauch. dokl. Moskva, 1983.
3. Voronina, A. Z. Glagol’nye fraze-
my v aspekte nominacii (na materiale
frazeologicheskih edinic tipa «glagol
+ suwestvite]’'noe» v sovremennom
anglijskom jazyke): dis. ...kand. filol.
nauk. Moskva, 1979.
4. Kunin, A. V. Anglijskaja frazeo-
logija: Teor. kurs. Moskva : Vyssh.
shk., 1970.
5. Kunin, A. V. Kurs frazeologii
sovremennogo anglijskogo jazyka.
Moskva : Vyssh. shk., Dubna: Izd.
Centr «Feniksy», 1996.
6. Kunin, A. V. Frazeologija sovre-
mennogo anglijskogo jazyka: Opyt
sistematizirovannogo opisanija.
Moskva : «Mezhdunarod. otnosh-
enija», 1972.
7. Sidjakova, N. M. O vklade V.D.
Arakina v izuchenie frazeologii //
Aktual’nye problemy semantiki,
lingvisticheskoj tipologii i lingvo-
didaktiki. Moskva : MPGU, 1998. S.
135-136.
8.Fedulenkova, T. N. Grammatiches-
koe  strukturirovanie frazeolog-
icheskih edinic (na materiale somat-
icheskoj frazeologii sovremennogo
angl., nem. i shved. jazykov): XIV

97



Lingua mobilis Ne4 (18), 2009

MexnyHapoausle JIOMOHOCOBCKHE
gyreHus: CO. Hayd. Tp. ApXaHTEIbCK:
ITomopckuii roc. yH-T um. M.B.
Jlomonocosa, 2002. C. 233-246.

9. ®emynenxosa T. H. M3omopduzm
1 aimoMop¢u3M B TePMaHCKOH (pa-
3eoornu (Ha MaTepHale AaHTJINH-
CKOTO, HEMEIKOT0 M IIBEJCKOTrOo
S3BIKOB): TTUC. ...J-pa (QIIION. HayK.
CesepoasuHck, 2006.

10. ®enynenkoa T. H. [Ipobmema
o0mero u CrernupuIecKkoro B Co-
MaTH4ecKoH (hpa3eoqornu HEKOTO-
PBIX TEPMAHCKHX S3BIKOB (Ha MaTep
aHTJI., HEM. W IIBeJ. 53.):. JHC. ...
kaH[. ¢wton. Hayk. M., 1984.

11. Xocrait M. C. Cucremno-
(DYHKIIMOHATIbHBIE XaPAKTEPUCTUKU
(bpaszeonornyeckux eqHUIL] ONOIEH-
CKOTO TIPOMCXOXJICHHS B aHTJIHH-
CKOM sI3bIKe: aBToped. Juc. ... KaHz.
¢umon. Hayk. M. : MOCK. TOC. JINHTB.
yH-T, 1997.

98

Mezhdunarodnye  Lomonosovskie
chtenija : Sb. nauch. tr. Arhangel’sk:
Pomorskij gos. un-t im. M.V.
Lomonosova, 2002. P. 233-246.

9. Fedulenkova, T. N. Izomorfizm
i allomorfizm v germanskoj fraze-
ologii (na materiale anglijskogo,
nemeckogo i shvedskogo jazykov):
dis. ...d-ra filol. nauk. Severodvinsk,
2006.

10. Fedulenkova, T. N. Problema
obwego 1 specificheskogo v somat-
icheskoj frazeologii nekotoryh ger-
manskih jazykov (na mater angl.,
nem. i shved. jaz.): dis. ...kand. filol.
nauk. M., 1984.

11. Hostaj, I. S. Sistemno-
funkcional’nye harakteristiki frazeo-
logicheskih  edinic  biblejskogo
proishozhdenija v anglijskom jazyke:
avtoref. dis. ... kand. filol. Nauk. M. :
Mosk. gos. lingv. un-t., 1997.



Memooduka npenodasarnus sA3vika

METOIUKA ITPEIIOJABAHUSA SA3bIKA

BJIHAHHUE JIMHI'BOKY/IbTYPOJIOI' H9ECKOI O 110/1X0/1A
HA ®OPMHUPOBAHHUE
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIHH
B OBYYEHUH HHOCTPAHHOMY A3BIKY

0. JI. luruna

B nocneonue 200wt npusnexaem x cebe sHuMaHue ucciedo8ameinb-
CKAsl Napaoucma OBUNCEHUs. HAYUHO-KYIbIMYPHOU MbICIU O S3bIKe U
KYIbmype - TuHe8oKyIbmyponocus. OHa 603HUKIA HA «NEPECeUeHUU)
PAOA CMEICHBIX HAYK (KVIIbIYPOLO2UU, TUHSEOCHPAHOBEOEHUSL, DIMHO-
JUHSBUCTIUKU, COYUOTUHLBUCTMUKI) U UMeem CEOK CReyuquxy, ceou
acnekm uzydenust npooLemvl «A3bIK U KVIbmypay.

KuiroueBble ¢JI0Ba: TMHIBOKYJIBTYPOJIOTHSI, THHI'BOCTPAHOBEICHHUE,
MEKKYJIBTYPHAsE KOMMYHHKAIHSI, 00yUCHHE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHSI paCCMaTPUBAETCs KaK KOMIUICKCHAsI Hayd-
Hasl AUCUMIUIMHA CHHTE3UPYIOIIETro TUIA, U3ydyalolasi B3auMOCBS3b
W B3aUMOJICHCTBHE KYJIBTYPbI M sI3bIKa B €ro ()yHKIMOHUPOBAHUH H
OTpakarolasi TOT MPOIECC KaK LEIOCTHYIO CTPYKTYpy E€IWHHUI[ B
€/IMHCTBE HX SI3bIKOBOTO M BHES3BIKOBOTO (KYJIBTYPHOTO) COIEPIKaHMUS
IIPH TIOMOIIY CUCTEMHBIX METOJIOB M C OpUEHTAIMEl Ha COBPEMEHHBIC
MIPUOPUTETHI U KYJIBTypHBIE YCTAHOBJICHHS, 3TO CUCTEMa HOPM H 00-
meuesioBeueckux neHHocrel [1. C. 36]. Comtacysch IpUHIMIHAIBLHO
C JIMHTBOCTPAHOBEJICHHUEM KaK CUCTEMOW PYKOBOASIIMX TPUHIIUIIOB
pereHust 001meo0pa3oBaTENbHBIX U TYMAaHUCTUISCKUX 3ajad, JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHSI BMECTE C TEM XapaKTepu3yeTcs pAIoM crienndude-
CKUX MPHU3HAKOB, YTO CIIEAYET U3 TEOPETUIECKOTO aHAIM3a: JIMHTBO-
KyJBTYPOJIOTHS - Hay4YHas AMCLUIUIMHA CHHTE3UPYIOLIETO THIIA, 1O0-
rpaHUYHAasE MKy HayKaMH, U3y9aloUIMMHU KyJAbTYPY U (QUIIONOTHIO, &
HE acIeKT NpernoiaBaHus, KaKk JHHIBOCTpaHOBeIeHUe. Borpocs! npe-
nmoJaBaHus s3bIKa OKa3bIBAKOTCA 31C€Ch INPOM3BOJIHBIMU, OCHOBHBIM
00BEKTOM SIBIISIETCS B3aUMOCBSI3b KYJIBTYPhI U SI3BIKa B TIPOIIECCE €T0
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(DYHKIIMOHMPOBAHHS U W3yYEHUE MHTEPIPETAIH ITOTO B3aNMOJEH-
ctBus. [maBHBIE MPOOIEMBI — MeTOMOJIOTHYECKHE ((Prtocodckue) u
¢uonoruyeckue; NpeaMeT UCCIeI0BaHUs — MaTepUalibHast U TyXOB-
Hasl KyJlIbTypa, CO3JaHHasi YeJI0BEUECTBOM, apTe(haKThl, BEIpaKECHHbIC
B SI3bIKE, BCE, UTO COCTABIISAET «SI3bIKOBYIO KapTHHY MHpPa»; JMHIBO-
KYJBTYpOJIOTHSI OPHEHTHPYETCS HAa HOBYIO CUCTEMY KYJIBTYPHBIX I[EH-
HOCTEH, BBIJIBUHYTYIO HOBBIM MBIIIJICHHEM, COBPEMEHHOHN KU3HBIO
o0ImIecTBa, Ha TIONHYIO, OOBEKTUBHYIO MH(POPMALIAIO O KyIBTYPHON
KHU3HH CTPaHBbI.

Ennnuneii onucanus mpy JaHHOM TOIXOE SIBIISICTCSI IUHTBOKYIIb-
TypeMa — oco0asi eAMHUIIA, BKIIOYAIOIIasi CETMEHTHI HE TOJIBKO sI3bIKa
(SI3BIKOBOTO 3HAYEHUS), HO M KYJIBTYpPbI (BHEA3BIKOBOTO KYJIBTYPHOTO
CMBICJA), PETPEe3eHTHPYyEMbIe COOTBETCTBYIONIUM 3HAaKoM. B oTim-
YK€ OT CJI0Ba JIMHIBOKYJIBTYpEMa MpeacTaBisieT co00i Kak cOOCTBEH-
HO SI3bIKOBOE IPE/ACTAaBICHHUE, TAK U HEPA3PHIBHO CBSI3aHHYIO C HUM
«BHESI3BIKOBYIO, KYJBTYPHYIO Cpeiy» (CHTyalHio, peajifio) - yCTOM-
YUBYIO CETh accolranuid. [103ToMy c10BO-cUrHANI HEU30SKHO OYIUT
B UEJIOBEKE, 3HAIOIEM f3BIK, HE TOJIbKO 3HaueHue (Kak HaMEK), HO U
BCIO COBOKYITHOCTH «KYJIBTYPHOTO Opeosia». He3naHue e «KymbTyp-
HOTO OpeoJjia» CJI0Ba OCTABJISIET PELMIIMEHTA Ha SI3bIKOBOM YPOBHE, HE
MO3BOJISICT MPOHUKHYTH B [IYOOKYIO CETh KYJIBTYPHBIX acCOLUALNH,
TO €CTh B CMBICII BBICKA3bIBAHHUS TEKCTA KaK OTPAXKEHHsSI KYJBTYPHOTO
(enomena [1. C. 48].

HccnenoBanne cucteM JTUHTBOKYIBTYPOIOTHUECKUX €IMHUIL TIPO-
BOJIUTCS] METOJIOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO TIOMS — 3TO HEepapXu-
YyecKas CTPYKTypa MHOXKECTBA JIMHTBOKYJBTYpPEM, 00JIafaloUIuX 00-
MM (MHBapUAHTHBIM) CMBICIIOM, XapPaKTEPU3YIOLINX OMpPEACIEHHYIO
KyJBTYPHYIO cepy. MeToz 1mosisi peainn3yercs: B METOIUUECKOM TIIaHe
yepe3 pacCMOTPEHUE CKBO3HBIX KYJBTYposoruyeckux teM. CKBo3Has
KyJIBTYypOJIOTHYECKAst TEMa — 3TO OAHOTEMHBIH M0 COJIepKAHUIO yueo-
HBII MaTrepual MpoOIEMHOTO XapaKTepa, OTHOCAIIUICS K KaKOH-IT100
W3 BOKHEHITNX c(ep J4eI0BeUeCKON qeHCTBUTEIHFHOCTH, KOTOPHIH IT0-
CTOSIHHO IIPHCYTCTBYET B SI3bIKOBOM Y4YE€OHOM IPOLIECCE, UCTIONHSET
B HEM OpraHu3yloulyo (GyHKLIHUIO, UIMEET UepapXuiecKoe CTPOCHHE
1 00JaiaeT BHICOKOH SI3BIKOBOH, KOMMYHUKAaTUBHON M KYJIBTYPOJIOTH-
YeCKON HEHHOCTHI0. TeMbl 00pa3yIoT Cofep KaTesIbHyI0 IPeEeMCTBEH-
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HOCTbB, KOTOpasi 00eCTieYMBaeT pean3alnio KOHIIEHTPpU3Ma 00ydeHHS
s13bIKy. KOHLIEHTpU3M peanu3yercsi B JIMHIBOKYJIBTYPOJIOIHYECKON
popaboTKe BCEX ITAnoB OOyUeHHUsS C O0S3aTelIbHBIM YUYETOM TPEX
KpUTEPUEB: KYJIBTYPHO-I3BIKOBOT0O, TEOPETHYECKOTO U O3HAKOMHTEb-
HOTO.

B nUHTBOKYIBTYpPOJIOTHUECKOM MOJXOE «aKKYJIBTypaIus» Mmpo-
WCXOJUT TIPH TIOMOIIN «OKYJIBTYPHUBAHUS» SI3BIKOBBIX E€IWHUI], YTO
BEJIET CTYACHTOB B HAIPABJICHUU OT 3HAUCHUS «YraJblBaHUS» K 3Ha-
HUIO U BKJIIOUCHHIO 3HAKA-TIPEIMETA B CETh KYJIbTYPHBIX aCCOIUAIIHHA,
CBOWCTBEHHBIX TOW WM WHON Hauuu. Takum oO6pa3om, BUHO, YTO MIPU
JaHHOM TOAXOJIE, Iie KYJIbTypa BKIIOYaeTcsi Kak 0O0beKT 0O0ydeHUs,
MIpe/ICTaBIEHUEe MaTepuana CTPOUTCS MO MPUHIHUIY «OT KyJIbTypHOU
€IMHUIIBI», @ HE OT A3BIKOBOM €THHUIIBI.

IIpu MCHONAB30BaHUU JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO IMOJISI AKLEHT
JIeNaeTcsl Ha OTPa)XEHUE B S3BIKE HEKOTOPOIO PEINpPE3eHTATUBHO-
ro OJIOKa HAIlMOHAJBLHOW KYJIBTYpBI, YCTaHABIHBAsl HEPaApXUUCCKUEC
MPEAMETHBIE CBS3H MEKAY MOHITUSMHI BHYTPH 9TOTO OJIOKa U MEXKITY
omokamu. Takum 00pa3oM, CTYJCHTHI MOIYYIAr0T BO3MOKHOCTE C(hop-
MHPOBATh HanOoJIee MOHYI0 HHOGOHHYIO KapTHHY Mupa. ®opmupo-
BaHUe ke OJIOKOB, TI0 HAIIEeMy MHEHHIO, JTOJDKHO MTPOXOAHTH B 00yde-
HUU C IIOMOIIBIO CIIEIMAIEHO OTOOPAHHBIX TEKCTOB, COIEPIKAIINX TaK
Ha3bpIBaeMble (hpeliMOBBIC MPECYNIO3ULUH, paccMarpuBaeMblie .M.
XaneeBol B KadecTBE HEOOXOIMMOTO YCIIOBHS (OPMUPOBAHHUS KOT-
HUTHUBHOI'O CO3HAaHUS BTOPUYHOH SI3BIKOBOM JINUHOCTH. DpeliMOBbIE
MIPECYNTIO3UIINY BBIJCNAIOTCA KaK MPEABAPUTEIHFHO HAKOIUICHHBIE
3HaHusA. OTcyTcTBHE C(POPMHUPOBAHHOCTH HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHO
OKpaIIeHHOH ceTH (hpeiiMOB JieTaeT HeaJJeKBaTHBIM, a TOPOd ¥ HEBO3-
MOXKHBIM TOHUMAHHE UHOSI3bIUHBIX TEKCTOB. «DOH 3HaHUW» MPHU BOC-
MPUATUU TEKCTOB MOTEHUHUAIBHOW BTOPUYHON SI3bIKOBOM JINUHOCTBIO
JIOJDKEH CO3/1aBaTbCs CIEIUANIbHOM, IeIeHaNpaBIeHHON CHCTEMOM
y4eOHBIX 3a/1a4.

CriocoOHOCTh K MEXKYITHTYPHOH KOMMYHUKAIIUU SIBIAETCSA pe-
3yabTaTOM (POPMHPOBAHUS Y CTYIEHTOB BTOPHUYHOTO KOTHHUTHBHOTO
CO3HAHMA MOCPEJCTBOM OBIIAJEHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, YTO, IO
HallleMy MHEHHIO, MOJKET OBbITh JTOCTUTHYTO 4Yepe3 JHMHI'BOKYIBETYPO-
JIOTHYECKOE U3YYCHUE JOCTATOYHO PENPE3CHTATUBHBIX (PParMeHTOB
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KynsTypbl. Takum 00pa3om, MpH JIUHTBOKYIBTYPOJIOTHIECKOM TOA-
XOJIe KYJIbTypa CTAHOBUTCS OOBEKTOM IMO3HAHUS, YTO OTBEYAET MICHXO-
JIOTHYECKUM OCOOCHHOCTSM MPOIECCa U3yUeHHsI HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka B TYMaHHUTapHOM BYy3€, KOTJIa SI3BIK MEPEeCcTaeT OCO3HABATHCS Kak
O6’I)€KT IMO3HAaHUA U CaM CTAHOBHUTCA CPEACTBOM IIOJYUYCHUS HOBO
uHpopMaIi 00 OKPYKAIOIIEM MUPE.

Kaxk ObLIO OTMEUEHO BBIIIE B JIMHT'BOKYJIBTYPOJIOTHYCCKOM ITOAXO0-
Jie aKIICHT JIeNIaeTCsl Ha OTPAKCHHUE B SI3bIKE JIOCTATOYHO PErpe3eHTa-
TUBHOTO «KYCKay HAIIMOHATLHOU KYJIBTYPBHI B CBSI3U C KOMMEHTHpPYE-
MBIMH KYJIBTYPHBIMH €IUHHUIIAMHA aHATH3UPYEMbIX TEKCTOB. Takum
o0pa3oM, Ienecoo0pa3Ho MPEACTABIATh COMUOKYIBTYPHYIO HH(OP-
MAIHIo, 3aKIIOYEHHYIO B €AMHUIIAX SI3bIKA WJIM MIPOCTO CBA3AHHYIO C
obcyxmaeMoit TpoOIeMoH, B CHCTEeMaTH3UPOBAHHOM BHJIE, OJIOKaMH,
OpraHn30BaHHOHN TeMoii. BeiOop ¢parmenTa KyiasTypsl, cdepbl o0rie-
HUS oTpeienisieT cofepkanue kypea. M. A. Xaneesa npeiaraet Bbijie-
JUTH YETHIPE OCHOBHBIE MaKpOC(ephl OOIICHHUS, TAE YSIIOBEK OCMBIC-
JIMBACT Yepe3 CO3HAHME M SI3bIK PEATIbHO CYIECTBYOIIUE B MUPE OT-
HOILIEHUS M, COOTBETCTBEHHO, YEThIpe Makpochepsl UCIOIb30BAHUA
si3bIKa: cepa MPOM3BOACTBEHHON JICATCIIbHOCTH - CTICIUaIbHAsI PEYb;
ctepa ObITa - pazroBopHas (00MX0mHAs) pedb; chepa KyIbTypOIOTHH
- Xy/IO’KECTBEHHAS U HAy4uHasl peub; chepa CONUANbHON JISSITeTbHOCTH
- MyONMHUIMCTHYECKAs peub (BKIIFOYAsl Ta3eTHYI0, TyOIUYHY0, TCICBH-
3HOHHYIO PeUb, a TAKXKE PeUb JIPYTHX CPEICTB MACCOBOM KOMMYHUKa-
uun) [2. C. 230].

Jiist ocymecTBICHUsT JIMHTBOKYJILTYPOJIOTHYECKOTO HUCCIIeI0Ba-
HUS N30paHHON TIPOOIeMBI B Ka4eCTBE OCHOBHOW €IMHUIIBI O0YUIeHHS
HAMH MPUHUAMAETCS JIMHTBOKYJIBTYpEMa KaK KOMIUICKCHAs CHMHUIIA,
MIpEICTaBIISONAsl cO00H IMaNeKTUYECKOEe €MHCTBO JIMHTBUCTHYC-
CKOTO U HKCTPAJIMHTBUCTUYECKOTO (MOHITHUIHOTO W TPEIMETHOTO)
coziepkaHus. B oTiruue oT clioBa U IEKCHKO- CEMAaHTUYECKOTO BapH-
aHTa KaK COOCTBEHHO SI3BLIKOBBIX CAVHUI JIMHIBOKYJIIBTYpEMa BKIIIO-
gaeT B ceOs CETMEHTHI HE TOJBKO SI3bIKa (S3BIKOBOTO 3HAYEHUS), HO
U KyTBTYphl (BHESI3BIKOBOTO KYJIBTYPHOTO CMBICIIA), PEIPE3CHTHPYE-
MBIE COOTBETCTBYOIIUM 3HaKOM. Kak BUTHO, CTPYKTypa JIMHTBOKYJIb-
TYpeMbl OKa3bIBAETCsl 0OJIee CIIOKHOM, YeM COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX
enuanIl. K oOBIYHBIM COCTaBISIOMINM (3HAK-3HAYCHHUE) 3/1€Ch TPH-
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OaBnseTcss KyNbTYPHO-TIOHATHIHBIA KOMIIOHEHT KaK BHES3BIKOBOE
CoZiepKaHHUEe JIMHTBOKYJIBTYpPEMBI. SI3BIKOBOM 3HAK, KaK OJUH U3 CO-
CTaBJISIFOILUX JIMHIBOKYJIBTYPEMBI, TO €CTh €€ (JopMa, CUTHAIU3UPYET
HE TOJIBKO €€ «IOBEPXHOCTHOE», COOCTBEHHO SI3bIKOBOE 3HAYCHHUE, HO
U «DIIyOUHHOE» collepikaHue (CMbICI) Kak (akT (JIEMEHT) KyJIbTYpBbI.
JIMHTBOKYIIBTYpEeMa MOXKET OBITh MIPEJCTaBIeHa OAHUM CJIOBOM, CIIO-
BOCOYETAHNEM WIIN K€ HEJTBIM TEKCTOM (OTPHIBKOM M3 HETO), IIUPOKO
M3BECTHBIM HOCHTEJSIM SI3bIKa. I10CKONIBKY JTMHIBOKYIJIBTYPOJIOTHYE-
CKHUI MOIXOA BKIJIIOYACT KYJIBTYpY Kak 0OBEKT OOy4YEeHHS! MHOCTpPaH-
HOMY A3BIKY, TO MPE/ICTABICHNE MaTepuana 1 JOIKHO CTPOUTHCS IO
MIPUHLINITY «OT KyJBTYPHOM €UHUIIBD (JINHIBOKYJIBTYPEMBI), @ HE OT
SI3bIKOBOM euHuLIbl. [Ipy TakoM MoJxo/e akleHT JeaeTcss He Ha TOo-
YEYHYIO PErHCTPAINIO ONPENeNEHHON KyIbTypHOW HH(DOPMAIIH, U3-
BJIEKAEMOM M3 ONpPEACIEHHON S3BIKOBOW €IMHUIIBI, @ Ha OTpa)KEHHE
B SI3bIKE HEKOTOPOTO JIOCTATOYHO PEIPE3CHTAaTUBHOIO OJI0OKa HaIHO-
HAJIBHOW KYJIBTYPHI B CBSI3U C KOMMEHTUPYEMBIMH SI3BIKOBBIMH (peue-
BBIMH) €IUHHALIAMH pa3dupaeMoro Tekcra. M3yueHue onpenenéHHOTo
(bparmeHTa KyJnbTypbl METOIOM «OT JINHI'BOKYJBTYPEMBI» TPOUCXOAUT
C TIOMOIIBIO TTOCTPOCHHS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO OIS, TIOHH-
MaeMoOro Kak Hepapxudeckas CTPyKTypa MHOXKECTBA JIMHIBOKYIIBTY-
pem, oOmamarommx oOmMM (MHBapUAHTHBIM) CMBICIOM, XapaKTepH-
3YIOIUM ONpeeNEHHYI0 KyAbTypHYIo chepy. [IpenmymecTBo mone-
BOTO TOJX0Aa K U3yUYEHHIO OOBEKTOB B 00JIACTH KYJBTYPHI BHITEKACT
u3 O0IIei TPUPOIBI TIOJIST KaK CHHTE3UPYIOMICH enuHuIbl. braromaps
9TOMY, SIBJICHHS BHEIIHETO MHpa YIOPSI0YCHBI B MOHATHHHON CH-
CTEME TaK, YTO He3aMETHO HUKakuX npoOenos. s neneit o0yuenns
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M KYJIBTYPE B CUCTEMY MOJIS JOJKHBI BXOAUTH
MUHHMAJIbHO-I0CTaTOYHbIe, HO HEOOXOAWMBIC JIMHTBOKYJIBTYPEMBI,
KOTOpBIE U XapaKTepPU3YIOT OTIINYHUE IBYX KYJIBTYD.

B cTpykTypy JMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO IO BXOAMT SIAPO
(MMsT), OXBaTBIBAIOIIIEE OCHOBHBIE TPYIIIBI JIMHTBOKYIBTYPEM, KOTO-
pble YCIIOBHO MOJKHO Ha3BaTh CyOIOISIMU U cIeNaTh IPEIMETOM 0CO-
0oro, 0ojee YacTHOIO MOJEBOTO MCCIEAOBAHMS, U TPYIIBI peaieM,
CITy’Kallllie KOHKPETHO! peamn3anueil CEeMaHTHKH TOJIS.

Bri6op ¢parmMenTa KyabTyphl A7l M3y4eHHsI, KaK U 0TOOp KyJIBTY-
POJIOTHYECKKMX 3HAHUN BOOOIIE — CJIOXKHAS ¥ HE BIIOJIHE PEIIEHHAS B
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METOAMKE 3a7a4a. MbI IpuaepKUBaeMcs OCHOBHBIX KPHUTEPHEB 0TOO-
pa conmepkaHusl COIMOKYIBTYPHOTO KOMITOHEHTA, BRIABHHYTHIX M.A.
UYepkacc u FO.M. UepHukoBoil U aganTUpOBaHHBIX Hamu [3]:

1) Kpurepuii KyapTypoJIOTHUECKON U CTPaHOBEIYECKOM LIEHHOCTH,
CHOCOOCTBYIOIIUN (DOPMUPOBAHHIO OCHOB JIMHI'BOCTPAHOBEIUYECKON
(JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM ) KOMIETEHIINN CTYJEHTOB.

2) Kpurepwnii Tunnaaoctd. B mporiecce oOyueHHs JOIDKHBI pac-
CMaTpPUBAThCSA T€ JJIEMEHTHI KYJIBTYPBI, KOTOpbIE MMEIOT Hamboee
pacrnocTpaHEHHBIN, OOIIHIA XapaKTep.

3) Kputepuii coBpeMeHHOCTH U 00IIEU3BECTHOCTH (DOHOBBIX CTpa-
HOBEIYECKUX 3HaHUH B cpejie HOCUTENeH A3bIKa.

4) TpeOoBaHUe MTPUBJICUCHUS POJHOM KyIbTYpHI M u€TKOM audde-
pEeHIMANNU C HeH I MpeTynpekIeHus I3bIKOBOH M JIMHTBOCTPAHO-
BeYeCKO HHTEP(EPEHIINH, a TAKKE B LIEISIX PA3BUTHS B3aUMOIIOHH-
MaHUS MKy HOCUTEISIMH JBYX KYIBTYP.

5) Temarnueckuii KpuTepuil mpeamnonaraeT oT0op POHOBBIX CTpa-
HOBEIYECKUX 3HAaHUU B COOTBETCTBHM C TEMAaTHKOH, MPeayCMOTpEH-
HoU niporpammoit. K coxkanenuto, nmporpamma He Ja€T 4ETKOTo Nepey-
HS T€M /IS M3YYEHHs, TMMOATOMY TPENOAABATENI CAMH OIIPEIENISIOT
TEMBI, ICXO/IS U3 VX IMYHBIX MTPEJICTaBICHUH 0 Hanbosee akTyaIbHBIX
Y BOXKHBIX COITUAIBHBIX U MOJUTHYECKHUX IMPOOIIeMaxX U3y4yaeMoro 00-
miectBa. B 3amaun Hamero Kypca BXOIUT onpezeieHue Hanbomnee co-
BpPEMEHHBIX POOJIEM U SIBICHHH, ITUPOKO 00CYKAAEMBIX B CPEICTBAX
MaccoBOH MH(OpPMAINH U CONMPUKACAIOIINXCS ¢ HAaHOOIee BaKHBIMHU
chepaMu )KU3HA N3y4aeMOro 00IIecTBa, UX N3y4eHNE U KPUTHYECKOE
OCMBICIICHHE CTYICHTAMHU.

6) Kpurepuii pyHKIIMOHATHHOCTH MOJJpa3yMeBaeT HeOOXOAMMOCTh
AKTHBHOTO HCIIOJIb30BAHMSI JICKCHUECKUX EIMHHIl C HAaIMOHAJIBbHO-
KyJBTYPHOH CEMaHTHUKOH, (OHOBBIX 3HAHWH, HOPM PEUEBOTO ATUKETA
B IIpo1iecce OOIIeHNs] HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TeopeTndeckuii aHaIM3 TUTEPATYPbI TTO3BOJIMI ONIPEACTUTH JTNHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHYECKHIA ITOIXO/T KaK OIMH 13 HarOomee 3 PeKTHBHBIX
MTOJTXO/IOB, HAIIEJICHHBIX Ha (POPMHUPOBAHWUE W COBEPIICHCTBOBAHHE
HaBBIKOB M YMEHHUH OCYIECTBICHHUS MEKKYJIBTYPHOTO OOLICHUS IIy-
TEM M3y4YeHHUs HHOCTPAHHOTO sI3bIKa KaK (heHOMeHa KynbsTyphbl. Crio-
COOHOCTh K MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMH SIBIISIETCS PE3yJIbTaTOM
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(bOpMI/IpOBaHI/ISI Y CTYACHTOB BTOPUYHOI'O KOTHUTHUBHOT'O CO3HAHUSA
ITOCPEIICTBOM OBIIAJICHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, YTO, IO HAIIEeMy
MHEHUIO, MOXET OBITh JIOCTHTHYTO Yepe3 JHHTBOKYIIBTYPOJIOTHYE-
CKOE€ HCCIEJOBAaHHE JOCTAaTOYHO PENpPEe3eHTaTUBHBIX (pparMeHToB
KyJbTyphl. IIpu TakoM noaxoze Hapsiy C SI3bIKOM KyJIBTypa COCTaB-
JISIeT OCHOBHOE coJiepKaHue o0ydyeHus1. JIMHIBOKYIBTYPOIIOTHYECKU T
TOIX0/ AaéT BO3MOXXHOCTH YHTH OT YIPOIEHHOTO (haKTOIOTHUIECKO-
ro, (pparMeHTapHOTO TOAX0AA K O3HAKOMIICHHIO 00ydaeMBbIX C OIpe-
JEIIEHHBIMU aCTIeKTaMU KYJIBTYPBI U MTO3BOJISIET CTyACHTaM CHOpPMHU-
poOBaTh JOCTAaTOYHO MOJIHYIO KapTUHY WHOSI3BIYHOMN JIeHCTBUTENBHO-
CTH TIOCPEACTBOM HCCIICIOBAHMUS KaK SI3bIKOBOTO, TaK M BHESI3BIKOBOTO
coziepKaHus U30paHHBIX JUTS U3yUYCHHUs KYJIBTYpHBIX cdep.
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ITHKA H DTHKETHOE IIOBEJIEHUE
B IIPENNIO/JABAHHHU HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

E. A. Jlapuna

B cmamve paccmampusaemcsi npoucxodxicoenue Smuky u dmuke-
ma, 2060pUMCsi 0 MOM, YMO HbIHEWHUE CNYOCeHMbL He YMelom Hald-
ACUBAMG KOHMAKMBL C NPEOCMABUMENIMU OPYUX KYIbNYP, NOIMO-
MY HE0OX00UMO DopMuposams Ho8ble Mpebosanus K nPenooasanuio
A3bIKA.

KuroueBble ¢J10Ba: 3THKA, ITHKET, STUKETHOE MOBEICHUE, HHO-
CTpaHHbIC A3BIKU.

[Tocne AaUTENBEHOTO MOABEMA MOCISIHUX ACCATUICTHA, KOTOPBIH
Ha3bIBAIN “‘30JI0THIM BEKOM MHPOBOW 3KOHOMHKH’, TPSHYJ MEPBBIH
1yOOKMi Kpu3uc smoxu Tiobanmzanun. CBoeoOpasue Kpuzuca, Ha
Halll B3I, COCTOMT B €ro KOMIUIEKCHOM XapakTepe. B mupe, rae
BCE MEHbILICE 3HAUYCHUE MUMEIOT I'PaHUIbl, KPU3UC HE MAAUT HUKOTO.
A CKOpPOCTb, C KOTOPOW XaoC pacHpOCTPaHSAETCs, HE OCTaBIIET CO-
MHEHHH B TOM, YTO B ONKaiiee BpeMsi OH BO Bce OOJbILEH cTere-
HU OyJeT OXBaThIBaTh Becb MHUp. [103TOMY MBI cUMTaeM, 4TO Terepb
aKTyaJlbHO YJAEJSITh BHUMaHHE BOIPOCAM, CBS3aHHBIM C JIyXOBHOU
CTOPOHOM KHU3HMU OOIIECTBA, U, B YACTHOCTH, B IPENOLABAHUN HHO-
CTPAHHBIX SI3bIKOB, CJICIYET C/AENaTh aKLECHT Ha 3TUKY M 3THUKETHOE
HIOBEJICHUE.

CoBpeMeHHBIH MUp TpPeOyeT OT COBPEMEHHOTO YeJOBEKa CIICIH-
(uuecKkrX HaBBIKOB TOBE/ICHHS U OOIICHUS, KOTIa OH OKa3bIBaeTCs B
OTIpeNeNeHHbIX cuTyarusax. ClieoBaTenbHo, MOBBIIIAETCS HHTEPEC K
ITUKETY U ITHKE.

CJ10Ba «3THKET» U «ITHKA» BOCHPUHUMAIOTCS KaK OIM3KUE 10 3Ha-
yenuto. U 310 ecrectBenHo. K TakoMy BOCTIPHUATHIO MTOATAIKUBAET HE
TOJIKO CXOZICTBO CaMHX CJIOB, HO M TECHEMWIasi CBA3b 3THX MOHSATHH.
OnHako Ha caMOM JieJIe 3TU CJI0Ba COMM3UINCH CPABHUTEIBHO IIO3/IHO.

Kak tepmuH 1 ocobast cucTeMaTH3upoOBaHHAS AMCHUIUIMHA 3THKA
BocxonuT Kk Apuctorento. OH roBopuit 00 3THKE B TPEX CMBICIIAX: KaK
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00 3TUYECKON TEOpWH, ITHUECKUX KHHUTaX, dTHYeCKol mpakTuke. 1o
ApPHCTOTEIO IPEAMETHYTO O0JIACTH STUKH COCTABIISIET OIIPEIETICHHBIH
KJIACC WHAMBHUIYaAJILHBIX KA9€CTB, COOTHECEHHBIX C OIPEICIICHHBIMH
MPUBBIYHBIME (hopMaMu oOmecTBenHoro noseenus [1. C. 573].

Heo0xoamumMo 0TMETHTb, UTO CIIOBO «3THKa» HCTOPHUYECKH MPOUCXO-
JIAT OT IPEBHETPEYECKOTO cJI0Ba «&thosy, KOTOpoe 03HAYaI0 COBMECT-
HOC XXWIINIIC U IpaBuJia, MOPOXKACHHLBIC COBMCCTHBIM O6HI€)KI/ITI/ICM.
«39toc — coBmecTHOE kmutie (Mnnama), oObIdaid, TeMIiepaMeHT, Xa-
pakTep. DTUMOIIOTHSI TEPMHUHA «ITHKa» MOKA3bIBACT, YTO MPEIMETOM
WCCIIEZIOBaHUS JAHHOM HAyKH SIBISIETCS MPAKTUYECKOE MOBEJCHHE
JIOIeH, HOPMBI, 00ECIICUNBAIOIINE YCIOBHS CIUIOUCHHs OOIIeCTBa,
MIPEOIONIEHUE 300JI0TMYECKOTO MHAWBHIyaJN3Ma M arpecCUBHOCTH.
Ho no Mepe pazButus o0miecTBa K 3TOMY TIEpBOHAYAIEHOMY CMEBICITY,
KOHEYHO, T00aBIsieTcss MHOTO HOBOTO. JIFOIM MBITAIOTCS OCMBICIHTD
TaKWe NPOsIBIIEHUS] HDAaBCTBEHHOH JKU3HHU, KaK My4YeHHE COBECTH, CO-
CTpajlaHue, CTPEMJICHHE K YTBEP)KACHUIO COOCTBEHHOTO OCTOMH-
CTBa, Npyk0a, )kepTBa coboii paau apyroro u T.a.» [4. C. 16].

Takum oOpaszom, strka (Ethica ot &thos - oObIuaii, HpaB, xapak-
Tep) - 9TO COBOKYIIHOCTb IIPUHIMNIIOB U HOPM IMOBECACHMS, IPUHATHIX B
JTAHHOM 3110Xe U B JAHHOW COLMAIBHOMN cpeie. DTUKA yYUT OLIEHUBATH
BCSIKYIO CHUTYAIHIO TaK, YTOOBI CJeaTh BOSMOKHBIMH 3THUECKH (HpPaB-
CTBEHHO) MPaBUJIbHBIC MOCTYIIKH. JlaHHasi KaTeropust UCCIEIyeT, 4To B
YKM3HH U MUpe 00J1a1aeT IIEHHOCTHIO, HOO ATHYECKOE MOBEJCHHE COCTO-
UT B p€ajin3allu, OCYHICCTBICHUU 3TUYCCKUX HeHHOCTeﬁ.

HecMoTps Ha MpOCTOTY U JOCTYITHOCTh OCHOBHBIX 3THUECKUX 3aKO-
HOB, HaBPsJI JIU CErOJIHSI B MUPE HaWIETCs YeJIOBEK, OBJIA/IECBILINI 3TOU
HayKOW B COBEPIIICHCTBE, T.€. HAYYMBIIHUICS JKUTh, HE COBEPIIAsi COIH-
anpHbIe oMOKY. [103TOMY 3THKA, B OT/IMYME OT HayK 00JIee Y3KOTo MpH-
MEHEHUsI — HayKa, HeoO0XoIuMast JI00OMY YeIOBEKY.

Uro kacaeTcst aTUKeTa, TO (PpaHIly3cKoe CIIOBO étiquette nMeeT aBa
3HAYEHUS: 1) «APIBIK», «ITUKETKA», KHAIUCHY U 2) «IIEPEeMOHHAID),
TO €CTh TIOPSIIOK TIPOBEIEHUs onpeiesieHHoN 1iepemMonnu. Emié B Ha-
gane XX B. CJIOBO «3THKET» MOITIO 0003HAYaTh B PyCCKOM SI3BIKE «SIp-
JIBIK, HAKJIEUBAEMBIN Ha Oy THIJIKK U 0OEPTKH TOBAPOB ¢ 0003HAYCHUEM
Ha3BaHHS QUPMBI, TOPTOBIIA M TIPOU3BOTUTENIS», OAHAKO 3aKPEIHIOChH
C 3TUM 3Ha4Y€HHEM BCE K€ CIIOBO «3THKETKa». CaMoO TMOHATHE «ITH-
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KeT» 000CO0MIOCh CpaBHUTENHHO HemaaBHO. OOBIYHO MO 3TUKETOM
ITOHMMAETCS «COBOKYITHOCTH ITPABILI MIOBE/ICHUS, KACAIOIITIXCS BHEIII-
HETO MPOSIBIICHHUS OTHOIIICHUS K JIFOASIM (00XOXKIEHUE C OKPYIKAIOIITH-
MU, GOPMBI 0OpallieHH U TPUBETCTBUH, TIOBEICHHE B OOIIECTBEHHBIX
MecTax, MaHepsl, ofgexaa)y [2. C. 4-5].

Hopwmpl »THKETa HOCST COTIACUTENbHBIN XapakTep, OHU KakK ObI
MIPENoJaraloT COorIalieHe O TOM, YTO CUMTaTh MPUHSATHIM B ITOBE-
JEHUH JIIOIeH, a 9TO - He MPUHATHIM. B CBSA3M ¢ 3TUM HaAOMIOMAET-
csl HeoObIYaifHasl TIeCTPOTa MPABHII ATHKETA Y Pa3IMYHBIX HAPOJIOB,
orpezensiemMas 0COOBIMH YCIOBHSMH MX HCTOPHUYECKOTO PA3BUTHSL.
JelicTBUTENBHO, ITHKET €CcTh (hopMa OOIIECTBEHHOTO KOHTPOJS 3a
MOBEJIEHHEM Ka)k/IOTO YeJIOBeKa, W HapyIIeHHWE ITHKETa BBI3bIBAET
Te WIN WHBIE CaHKIUU. OHM MOTYT OBITh PA3IMYHBIMHU: HaYMHAS OT
OCY)KJTAIOIIEeT0 M3YMJIEHHUS M KOHYasl ITpadoM 3a HapylIeHne oo1e-
CTBEHHOTO ITOPS/IKA.

Takum 00pa3zoM, MBI MOKEM CAETATh BBIBO, YTO THKET — 3TO KYJIb-
TYpHOE MOBEACHUE WHAMBUAA B OOIIECTBE, KOTOPOE MOMOTaeT eMy
YCTaHABIMBATh KOHTAKTHI C APYTUMH JIObMH, OOIIATHCS U CO3/1aBaTh
CTOHKHE B3auMOOTHOIIEHUS. [1pn ueMm, KyasTypHOE TTOBEJICHHUE TOIK-
HO OBITH BCEOOUTNM W TIPHJEPIKUBATHCS €r0 JIOJKHBI HE OT/ENbHBIC
JIMYHOCTH, a Bce OOIIECTBO B I1EIOM. B Kax 101 cTpaHe HapoJ] BHOCUT
CBOM HCIIPABJICHUS U JIOTIOJIHEHUS B 3THUKET, UTO MPEAONPENEIEHHO
COLIMAJIbHOM, MOJIMTUYECKOM, OOIIIECTBEHHOM KHU3HBIO U CIICIIUPUKON
HCTOPHYECKOTO Pa3BUTHUS CTPAHBI, IPOUCXOKACHNUEM, TPATUIHMSIMUA U
00BITasIMHU HApOIA.

Crnenyer oTMeTuTh, uTo B «KoHuemmwu MoaepHusanmu Poccuiickoro
obpazoBanus» u 3axoHe Poccuiickoit ®enepaumn «O0 0OpazoBaHUI
MOMYEPKHUBACTCS, YTO HEOOXOIMMO CONEHCTBOBATH B3aMMOIIOHHMAHHIO
1 COTPYITHUYECTBY MEXKTy JIFOIBMHU U HapoiaMH, BHE 3aBUCHUMOCTH OT X
pacoBOil, 3THUYECKOM, KYISTYpPHOM W PEJIMTMO3HOM NPUHAIIEKHOCTH,
CIIOCOOCTBOBATH (hOPMHUPOBAHUIO OOIIECUCTIOBEUCCKUX KAUYECTB JIMIHOCTH
Oy/IyILero CrenyarcTa Ha OCHOBE YCBOSHUSI YHIUBEPCAIBHBIX [IEHHOCTEH
MHUPOBOM KYJBTYpBL

A B peasbHOCTH MBI CTJIKHUBAaEMCS C TE€M, YTO HBIHEIIHUE CTY/CH-
TBI, )KMBS B YCJIOBUSIX OTKPBITOTO OOLIECTBA, UMES IIUPOKHIA CIIEKTP
BO3MOKHOCTEH OOIICHUS C TIPEICTABUTEISIMU APYTHX KYJIBTYp, 3ada-
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CTY10, UTHOPHUPYIOT COOITIOZICHHE HPABCTBEHHBIX HOPM, TIPABHJI U TPe-
0O0BaHUii, OTBEYAIOIINX 32 YCIEIIHOCTh KOMMYHHUKALUH B MEKKYJIb-
TypHOM acriekre. OO0 3TOM CBHIECTENBCTBYET HEJOCTATOUYHAS IIUPOTA
B3DVISJI0B OyAyIIUX CHEIUATHCTOB, PEIB3ATOCTh B OIICHKAX, HEOCBE-
JOMIIEHHOCTb B cpepe OBITOBOTO OOIICHHSI, HEyMEHHE aJlallTUPOBATh-
Csl K HOBBIM YCJIOBHUSIM OOIICHUSI, HECTIOCOOHOCTD TPOaHAIM3UPOBATh
WITH JTa)Ke 0CO3HATh HAINYNE HETTOHMMAHHUS, CBSI3aHHOTO C Pa3THIHeM
KYJIBTYD.

OnHaKo W3BECTHO, YTO COBPEMEHHBIN MHp TpeOyeT OT COBPEMEH-
HOT'O YeNIOBeKa CIIeU(HYCCKUX HaBBIKOB TIOBEICHUS M OOIICHHS, KOT-
Jla OH OKa3bIBACTCS B ONPEICIICHHBIX CHTyalusX. [103ToMy 4enoBek
JIOJDKEH BECTH TaKylO )KH3Hb, KOTOpasi TpeOyeT Halla)KUBaTh KOHTAK-
THI C JIFOIBMHU, TOBOPSIIIIMMHU Ha WHBIX S3bIKaX, HMEIOIINE Pa3InuHbIC
KyJIbTypbl. Bee 910 (hopmupyeT HOBbie TPeOOBaHUS K MOBEACHUIO U
BHEIIHEMY BH/IY, A3bIKY. B CBSI3U ¢ 3THM, MBI CYUTAEM, YTO B 00pa3o-
BaHWU, M B YaCTHOCTH, B IPENOJaBaHUN MHOCTPAHHBIX S3BIKOB ClIe-
JyeT yIesTh 0C000e BHUMaHHE ITHKE M 3TUKETHOMY MOBEJICHHUIO.
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PEATH3AITHA CTPAHOBE/JYECKOI'O ACITEKTA
HA YPOKAX H BO BHEYPOYHOMH JIEATEJIbHOCTH

O. A. MaJjieTuHa

Oma cmamva noceswena npobdoneme peanuzayuu cmpanoseoye-
cKo2o acnekma 6 wikone. M3yuamo KynemypHvie ocoOeHHOCMU He-
00X00UMO, NOCKONBKY YYEHUKU OYOYI HYHCOAMbCS 8 SMOM 3HAHUU 8
cB0ell UCCIed08amenbeKoll desmenvHocmu u Ha pabome. Ecau yuu-
mensi xomam coenams 2mom npeomem 6onee uHmMepecHviM, Mo OHU
007ICHBL OYOYM UCNONB308AMb CEOU MEOPHUECKULl NOMEHYUAL U 80-
obpadicenue, NOMoOMy Mo Maxas OesmeibHOCHb Npedocmasisien
VUEHUKAM 3aX6AMbLEAIOWYI0 UHDOPMAYUIO O PASTUYHBIX CIPAHAX.
Ypoxu u eneyuedbnasn oesmenvnocms nomozaiom yyeHuKam noay4ums
HOBYI0 UHGhOpMAaYUIo U CPasHUmb ee ¢ uHgopmayueli 06 ux cobcmeen-
Hou cmpane. Mvl dymaem, umo maxue ypoxu noMo2aiom pa3eumsv na-
MPUOMUZM CPeOU YUEHUKOB.

KuroueBble cj10Ba: cTpaHOBEACHHE, MEXKYIIBTypHOE OOIICHNE.

N3MeHeHne conuanbHO-5KOHOMHUYECKUX M MOJIUTHYECKUX YCIIO-
BHUH, a Takke 00pa30BaTeNbHON MONMUTHKH FOCYIApCTBa, PACIIUPEHHIE
KYJBTYPHBIX, MPOQECCHOHATBHO-EIOBBIX CBSI3€i Halllell CTpaHbl C
JIPYTUMH CTpPaHAMH COOTBETCTBEHHO TPEOYIOT TepecMoTpa Ilelnei,
COZEPKaHUA M TEXHOJOIWH OOydeHHs] MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY Kak
CPEACTBY MEXKYJBTYpHOro obmenus B mkose. [lostomy B Hactos-
1iee BpeMs MPEIbABISIIOTCS BBICOKHE TPEOOBAaHUS K KBAJTU(PHULIUPO-
BaHHOMY OOYYEHHIO IIKOJILHUKOB, 0COOCHHO K 00YYECHHUIO KYJIBTYPHO-
CTPaHOBEYECKOMY KOMIIOHEHTY.

YyuTtear HHOCTPAHHOTO fA3BIKA JOJDKEH 00J1aaTh OINpeaeIeHHON
CYMMOI1 3HaHMH O CTpaHEe U3y4aeMOro sA3bIKa U yMeTh (hOPMHUPOBATh
YMEHUSI 110 OOBSICHEHHIO UCTOPUUECKUX, OBITOBBIX, reorpauuecKux
U Apyrux peanuii (0003HaYeHUE MPEIMETOB MM SIBICHUI; XapakTep-
HBIX 7151 OTHOM KyJBTYpBl U OTCYTCTBYIOLIUX B JPYIOi), BCTpEUaro-
LIUXCS B TEKCTaX.

B mpomecce o00ydeHHS UIKOIBHUKOB WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
KyJbTYPHO-CTPAHOBEAUECKass KOMIETEHIMs (hopMHUpyeTcs IIpH HC-
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MOJIb30BAHUNW AYTCHTUYHBIX MaTCpualioB: TEKCTOB, BI/I)ICO(i)I/UII)-
MOB, ayauomarepuaioB, (oTorpaduii, PHUCYHKOB, WLTFOCTPAIIHI,
BKJIFOYAROIINX HMH(OPMAIMIO 00 3KOHOMHKE, ITOIUTHKE, KYIbTY-
pe, WCTOpUU U Teorpaduu CTpaHbl, O CTWJIC YXU3HU, TPAIUIIUAX,
065ma;1x U O MCHTAJIMTETC Hapoda CTpaHbl H3y4acMOI'O sA3bIKa.
AYTeHTI/I‘-IHLIe MaTepuraJibl MO3BOJIAIOT PACCMOTPETh THUIIMYHBLIC CTO-
POHBI KU3HU HOCUTEJIEH SI3bIKA U COMOCTABUTH KYJIbTYpPY CTPaHbI H3-
Y4aeMOro S3bIKa ¢ POAHOM.

OOydeHue CTPaHOBEIYECKOMY acleKTy — 3TO 03HAKOMJICHHE y4a-
IIUXCS ¢ UHOCTPAHHOM JIEHCTBUTEIBHOCTHIO U KYJIBTYPOI uepes3 Io-
CPEICTBO f3bIKa, B Ipoliecce ero mnpemnofaBanus. CTpaHOBeneHUE
BKJIFOYaeT ()OHOBBIC 3HAHMSI, KOTOPhIE IPUCYTCTBYIOT B CO3HAHUU HO-
CUTENEH IaHHOTO SI3bIKa U CITY’KaT UCXOJHON OCHOBOM JIJIsi aKTa KOM-
MyHHKaInd: BepOansHbIe 1 HeBepOanbHble 3HakH (http://ru.wikipedia.
org/wiki/).

Bonpmioii SHIUKIIONEANYECKUN CIIOBAPh JACT CICAYIOIICE OIpe-
JICJICHUE: CTPAHOBEJIEHUE — 3TO Teorpaduueckas JTUCIUILINHA, 3aHH-
Maromasicsa KOMIUICKCHBIM M3YYECHUCM CTpaH; CUCTECMATU3SUPYIOIIas 1
oboobmaromas 1aHapie 00 UX MPUPOJIE, HACCTICHUH, XO3IUCTBE, KYITb-
Type U couuanbHOi opranmzanmu  (http://dic.academic.ru/dic.nst/
ushakov/1044694).

CrpaHOBeIeHUE MPEJICTABISIET COO0I COBOKYITHOCTD 3HAHHIA O CTpa-
HE M3Yy4acMOrIo A3bIKa, U HAJIMYUC TAKUX 3HAHUM O6CCH6‘II/IBaCT Ooripe-
JICNIEHHBIN YPOBEHD HABBIKOB M YMEHHUH HUCIIOJIb30BAHUS B IIEJISIX 00IIIe-
HUA HAMUOHAJIbHO-KYJIBTYPHOT'O KOMITOHEHTA A3bIKa, PEUCBOI'0 OTUKETA
1 HeBepOaTbHBIX cpeacTB obmenus (http://ru.wikipedia.org/wiki/).

B pamkax MexIyHapoIHOTO COTPYAHHYECTBA MIKOJIBI PEaTU3yIOT
MIPOrpaMMBbl OOMEHA IITKOJIBHUKOB U YUUTEIICH, T03TOMY HaOIraeTCs
HGO6XOILI/IMOCTI) BBIACIIATH KYpC CTPaHOBEACHUSA B CaMOCTOSTEIbLHBIN
MPEAMET, KOTOPBII:

»  CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MHUPOBOCIPHSITUS M KYJIBTYPOBEI-
YecKoMy 00OTaIIeHHIO;

»  momoraet nyOOKo MOHSTh M OLEHUTH KYJIBTYPY POIHOM CTpa-
HBI [IPU COTIOCTABJICHUH €€ C KYJIBTYPOU CTPAHbI H3y4aeMOTO SI3bIKa;

»  TOTOBUT LIKOJBHHKOB K BOCIIPHATHIO KYJIBTYPBI IPyTroro Ha-
poJia M K y4acTHIO B MEKIYHAPOIHOM OOIICHHH.
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CrpaHOBe/IcCHUE TOMOTACT YYalllUMCSl CTApIIUX KIAcCOB YIIY-
OWUTbH MX 3HAHHS 10 JIMHTBUCTUKE, UCTOPUH, Teorpadru, SKOHOMHUKE,
OOIIIECTBEHHO-TIOJIUTHUECKON JKU3HHU, KYJIBTYpe CTPAHbI U3y4acMOTO
SI3BIKA.

[TomoOHBI Kype JOMKEH OBITh PACCUNTAH HA YYaIUXCsl, KOTOPhIC
YK€ BJIQJICIOT YMCHHUSIMU M HaBBIKAMH YCTHOH M MHUChMEHHOW HUHO-
CTPaHHOM PeuH, YTCHHUS U TePEeBojia B 00bEME B COOTBETCTBHH C TIPO-
rpaMMoM CpeaHel IIKOJIbI.

IpakTudeckas 1einb CTPAHOBEACHHS 3aKouacTcss B (hopMupoBa-
HUU YMEHUS M3BJICKATh, aHATM3UPOBATh U MHTEPIPETUPOBATH JIUHT-
BOCTpaHOBEIYECKYIO HH(OpMAILNIO; B OBIIJICHUH BCEMHU BUIAMH pe-
YEBOU JICATEIBLHOCTHU (ayJMpOBaHUE, TOBOPCHHE, YTCHHUE, ITMCHMO) Ha
0oJiee BEICOKOM YPOBHE, UTO CIIOCOOCTBYET YCIHEITHON c/la4ye eIHHOTO
TOCYJIapCTBEHHOIO DK3aMeHa, MPEyCMOTPEHHOTO POCCHUCKOHN Mpo-
rPaMMOH.

[Iporpamma oOy4eHHsI CTPAHOBEICHHUIO HE TIOTPeOyeT OONbIIONH
JOMaIllHe! MOJArOTOBKH, €CIIM B OCHOBHOM TPEIONaraeTcsi mpociy-
IIMBAHUE MATrHUTHBIX 3aMUCEH U JUCKOB, BBITIOJHEHUE TBOPYECCKUX
MMMCHbMEHHBIX 3aJ[aHUN ¢ MPUBJICUCHUEM JOIOTHUTEIBHON JTUTEpary-
PBI, a TAKKE 3ayYUBAHUE HAU3YCTh CTUXOTBOPEHHIA.

B kaneHmapHO-TeMaTHUECKUI TTaH OOBIYHO BKITFOYAIOTCS CIEY-
touue Temsl (http://school-70.nios.ru/civilisation.htm):

1) KIUMaT, pacTUTEILHOCTh, reorpadUuecKoe PacoIoKEHUES;

2) HaceneHue, ObIT, TPATUIINH, PA3THUKH,

3) KyBTYpa;

4) TpaHCIIOPT, CPEICTBA MAaCCOBON WH(OPMAIINH;

5) BHEUTHEIKOHOMHUYECKHUE CBA3H.

Opranuzanus ypokoB 00OOINAOIIET0 MEKTEMHOIO MOBTOPEHUS
MpeJoaracT Takue BUJBI padoT — poJieBasi JTUCKYCCHUsl, KPYTIIbIi
CTOJI, KOJJIOKBUYM, MOJTOTOBKA CTaTeil B ra3ery, yCTHOE M3JI0KEHUE,
counHeHue, pedepar Ha 3agaHHylo Temy. ClenyeT OTMETHTh, YTO
WHOT/IA U3yUYCHHE KYIBTYPhl CBOIUTCS K aHAIN3Y (OHOBBIX 3HAHUHN O
reorpaduyeckoM MOJOKEHUH CTPAHBI, HACEICHUH, KPYITHBIX TOPOJIax,
JIOCTOTIPUMEUATEILHOCTAX, a (PaKTaM KyJIbTYphI, BIUSIONIMM U 00Y-
CJIABJIMBAIOIIUM KOMMYHHUKAIUIO (HOPMBI U IICHHOCTH ), HE YJIJISIETCS
JOCTAaTOYHOTO BHMMaHMs. [lo3TOMy mpencrasisieTcst esnecoodpas-
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HBIM, Ha 3aHATHUSAX MO TPAKTHKE SI3bIKa 00paIarh BHUMAHNE ITKOIb-
HUKOB Ha (paKTOpHI, OKA3bIBAIOIINE BIMSHHE HA KOMMYHHKAaTHBHOE
MTOBEJICHUE HOCUTENIEH SI3bIKA, TO €CThb YUYEHMK JOJDKEH HAy4YHThCA
MIPaBUJIBHO HHTEPIIPETUPOBATH PEUEBYIO AESITEIBLHOCTh MHOS3BIYHOTO
KOMMYHHUKaHTa, OCBOUTH HOPMBI M puTyaibl o0mieHus (ConoBbeBa).

Junst hopMHUpOBaHHS CTPAHOBEAUECKONH MOTHBAIUM MOXKHO ycCTa-
HOBHUTH TIEPENUCKY M OOMeH ¢ororpadusMu cO CBEPCTHUKAMHU W3
CTPaHbI H3y4aeMOTO A3bIKa, OPIraHN30BaTh MTOE3AKY B CTPAHy H3ydae-
MOTO $I3blKa (BHEypOUHas AeATeNbHOCTh). LIIKonbHUK, Kak 1 11000
YeJIOBEK, UCTIBITHIBACT HEOOXOAUMOCTh BUIETH CMBICT B TOM, UTO Jie-
JIAeT, a CTPaHOBEIEHHE TI03BOJISIET HCII0JIb30BaTh MOJIy4aeMble 3HAHUS
Ha IIPaKTUKE B peajbHON xM3HU. HacellieHHue Kypca MHTEPECHON U
3HAYMMOM JUTS TaHHOTO BO3PAcTa JIMHTBUCTHYECKOW M CTpaHOBEIUe-
ckoil mH(pOpMaNHuel TODKHO OBITh 00s3aTeIHLHO CBS3aHO C Pa3iny-
HBIMH BUJAMHU JI€ATEIBHOCTH, TUIMHYHBIMHU JUIsSl yYaIlUXCAd JaHHOTO
BO3pacTa.

OCHOBHBIM METOIOM 00Y4EHUS CTPAHOBECHUIO CUUTACTCS] METOJ
Ha KOMMYHHUKaTUBHOW OCHOBE, KOTOPBIH MpeaycMaTpuBaeT o0yUueHue
OOIIIEHNIO B YCTHOW M MHChMEHHBIX (popMax B paMKax ompezeeHHON
TEMATHKH C y4eToM cep OOIEHHs XapaKTEPHBIX ISl dKU3HU LIKOJIb-
HUKa — y4eOHO-TPYyHOBOH, OOLIECCTBEHHOH, KYJIBTYpHO-MAacCOBOH H
OBITOBOH.

B nepBy1o ouepenp oueHb BaXKHO C CaMOro Havaja oOydeHHs Io-
CTOSIHHO OOIIATHCS HA U3yYaeMOM SI3bIKE, a TPH 00yUYEeHUH MOHOJIOTH-
YEeCKOW M AMAJIOTHYECKON peun OmUpaThes Ha yxKe C(hOPMHUPOBAHHBIC
YMEHUSI B MHOCTPAHHOM $I3bIKE U 00y4aTh LIKOJbHUKOB OIHMCHIBATH,
paccka3blBaTh, paccykK1aTh U J0Ka3bIBATh.

[lo oxoHUaHMM Kypca ydamuecss JODKHBI YMETh I0JIb30BaThbCs
W3yYEHHBIM MaTE€PHUAIOM B Pa3IMYHbBIX CHUTYalUsIX OOIICHUS IS BbI-
pakeHus: COOCTBEHHBIX MBICJIEH, YMETh MOIy4aTh HEOOXOAUMYIO WH-
(hopmanmro u3 pazHOOOPA3HEIX UCTOTHHKOB.

Tak, Bo BpeMs mpociymmBaHus (hoHO3amuceil (CBI3HOE BBICKA-
3bIBaHUE, JMAJIOT; TEKCTOBBIE ()parMEHTHI M3 Paauo-BHICO(UIbMA)
BHUMAHHUE YYalIUXCs JOJDKHO OBITh HANpPaBICHO HAa OCMBICIICHHE
MpeaMeTa BBICKAa3bIBAHUS U COOOILECHHMS, OTpENEIEHHE ero JIorHye-
CKOHM CTPYKTYpBI: BBIJICIICHUE 3aJJAHHOW WH(POPMAIH U COCTaBIICHHE
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rana. Cieayer OTMETUTb, YTO Pa3BUBATH HABBIKW ayJTUPOBAHUS He-
00XOAMMO OTHOBPEMEHHO C paboToil 10 YTEHHIO BCIYX M aKTHBH3a-
[Mel s3BIKOBOTO Marepualia. YUHTeNb JIOIDKSH CKOHIICHTPUPOBATh
BHUMaHHUE Ha cieaylommx (opMax MUCBMEHHOTO M YCTHOTO 00Iie-
HUS: TIHCHMO JIMYHOTO XapakTepa, 3alloJHEHHE aHKET, OJIaHKOB, BbI-
noJiHeHUe pedepara, BEICTYIUICHUE, COYMHEHNE, TPE3CHTAIHS.

Takoit mogxom K 0OyYEHHIO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO TaKMX Ka-
YEeCTB MIKOJIbHUKA, KaK MHUIMATHBHOCTh, CAMOCTOSITEIILHOCTh, yBe-
PEHHOCTH B ce0e, OTKPBITOCTh, THOKOCTh, YTO O3HAYAeT yMEHHE pado-
TaTh WHIUBUIYAJIbHO U B KOJUIGKTUBE, TICUXOJIOTHUYECKas PACKOBaH-
HOCTb, TOTOBHOCTb K COTPYAHUYECTBY, YCTOHUMBBIA HHTEPEC K MPE-
METY, T03HaBaTeIbHASl AKTUBHOCTH | JTF0003HATEILHOCTb.

[Iporiecc oOy4eHns CTpaHOBENEHUIO KaK MPEIMETY MMEET CBOH
cleyrone 0coOeHHOCTH:

1) 0OBEKT U3yUYEeHHsSI — STO CPENICTBO OOYyUEHUS U CPEACTBO MOIY-
4yeHHs HH(OPMAIIHH;

2) oBNaZicHue MHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM HanboJiee IpOJyKTHBHO OCY-
LIECTBIISIETCS B MPOIIECCE PeUeBO KOMMYHHUKALIMH.

3) mpenogaBarenb HHOCTPAHHOTO A3bIKA (B JJAHHOM CIydae CTpa-
HOBEJICHUSI ) SIBISIETCS OCHOBHBIM MCTOYHUKOM HH()OPMAITHH O COIIHO-
KyJIBTYPHOU CUTYAIH B CTPAHE U3y4aeMOTo SI3bIKA.

VYUeHUKH CTapMX KIacCOB MOTYT OBIAJETh CUCTEMaMH MPEAMET-
HBIX ¥ OTBJICUCHHBIX MOHSTHH, 2 TAKXKE JIe1aTh 0000IIEHUsI, TOITOMY UM
HEOOXOIMMBI TEOPETHIECKUE CBEACHHS, YTOOBI aHATTM3UPOBATH SBIICHHUSI.
CrpaHoBe4ecKre CBEACHUS TIPEIOCTABISIOTCS YIUTEIEM W YUYSeHUKN
MTOJTY4alOT UX BO BPEMs CaMOCTOSATENILHOHN PadOTHI CO CIIPABOYHUKAMH,
CIIOBapsSIMU WJTM ayTeHTHYHBIMH TeKcTamu. Ha jpanHOM sTame HeoOxo-
JIIMO Pa3BUBAaTh HABBIKA CaMOCTOSITEIBHON pabOThI, YTOOBI YUCHUKH
BIIOCJIC/ICTBUH, CTaB CIICIMAIMCTAMH, MOIIM COBEPILICHCTBOBATHCS B
00y4eHUH s13bIKY. HaBbIKM caMOCTOSITENILHOM paboThI Pa3BUBAIOTCS TIPU
MTOATOTOBKE BBICTYIIIICHUH Ha JTIO0YIO CTPaHOBETIECKYTO TEMY.

B mkone mpu 0o0ydeHUH CTPaHOBEACHUIO MOYKHO TIPUMEHSTH UC-
cledosamenbCeKull nPoeKkn, Tak Kak JaHHbBIN THI POEKTa JOTHYEH H
YETKO CTYKTYPHPOBAH, U COBIAIACT C TIOJTUHHO HAYYHBIM HCCIIEIOBA-
HUEM, YTO SIBJIICTCS] aKTyaJIbHbIM B IIPAKTUKE O00yUCHUS IKOJIBHUKOB.
B mpoekre mpeacTaBisIOTCS CUTYalWu JUIsl BBISIBICHHUS OCHOBHOW M
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IIPOMEKYTOUYHBIX HpO6.HeM, BONPOCHI I JUCKYCCHUH, TEMAaTUKa IJIA
OpTraHM3aliN CaMOCTOSITENFHOTO TOWCKA JIOTIONHUTENBHON HH(OP-
MaIliH, ee CTPYKTYPUPOBaHUS ¥ OpTraHU3aIlHH.

Ilpoexmuana padoma cocmoum u3 cieoylouiux IManog:

1. Ompenenenue mpooaeMbl IIPEIOIAraeMoro MPOeKTa, ero THIIa,
3aja4, KOJIN9eCTBA YYaCTHUKOB.

2. BeigBmKEHHE U 00CYKICHHUE THITOTE3 PEIICHUS OCHOBHOM MPO-
OseMbl (TIoaIIPOOIIeM), UCCIEIOBAaHNE KOTOPBIX MOXKET CIIOCOOCTBO-
BaTh PEUICHUIO OCHOBHOMW MPOOJIEMBI B paMKaX HAMEYCHHOH TeMaTH-
ku. ['mmore3sl (OATPOOIEMBI) BBIIBUTAOTCS CTYJACHTAMHU C TIOAAYH
npernoaasatessi (HABOISIINE BOIPOCHI, CUTYalluH, CIIOCOOCTBYIOIIHE
OTIPEJICTICHUIO TUTIOTE3, BUJICOPS]] C TOH HKE LEIBIO).

3. PacmpenerneHne 3amad 1mo rpymmnaM, 00CYKICHHE BO3MOMXHBIX
METOZIOB HCCIIeIOBaHNUS 0003HAYEHHBIX THUIOTE3, IMOMCKa WH(pOpMa-
LU, TBOPYECKUX PEIICHHA.

4. CamocrosTesnbHast paboTa Y4aCTHUKOB TIPOEKTA IO CBOMM HH-
AUBUAYAJIbHBIM WJIM T'PYIIIIOBBIM HMCCICIOBATCIILCKUM, TBOPUYCCKHUM
3aa4aM.

5. IlpomexxyTounble 0OCYK/IeHHs MOMYYEHHBIX JaHHBIX B TPYII-
nax (Ha ypokax WM Ha 3aHATHIX B TPYIIOBOH paboTe B OMOIHOTEKE,
WHTEpPHETE).

6. 3ammra NpoeKTOB, ONIIOHUPOBAHHE.

7. KomnextuBHoe 00CyXIeHHE, dKCIEPTH3a, PE3yJIbTaThl BHELI-
Hel oneHku, BeiBonbI (http://www.distant.ioso.ru/library/publication/
Sol.htm).

B mpomecce o0ydeHns CTpaHOBEICHWIO YYHTENh ONMMPAETCS Ha
YPOBEHb YK€ C(HOPMUPOBAHHOH SI3BIKOBOW U KOMMYHUKATHBHON KOM-
METeHIUH, a caM Mpolecc 00yYeHHsI CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO COOT-
BETCTBYIOILUX YMEHUI.

CTpaHOBeI[‘IeCKI/Ie Marepuaibl OJI’KHBI 61)ITB AYTCHTUYHBIMH, a
TaKke copeprkaTh WH(OOPMAIUIO O CYMIECTBYIONINX B NIEHCTBUTEIh-
HOCTH JIFOIIX U PEATBHBIX CUTYaIUAX, YTO MOOYKAAeT MIKOJIFHUKOB
COOTBETCTBEHHO BBICKAa3bIBATHCS HA PEAIbHBIC TEMBI.

[IpoekTHass mMeTonMka TO3BOJISET (POPMUPOBATH Y WIKOJHLHUKOB
CIIE/IyIOIME HABBIKH: MOKMCK, OTOOp, CUCTEMaTh3alysi U aHaJlu3 WH-
(dhopmariim, pabora ¢ MEPBOUCTOYHUKAMHU, O(POPMIICHHUE U TTYOIUUHAS
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Mpe3eHTAIHS MPOEKTOB. JlaHHass MeTO/INKa pa3BHBacT yUcOHbIC yMe-
HUS, TaK KaK MPH MOJTOTOBKE K YPOKY MIKOJIEHUKHU y4aTcs UCIOIb30-
BaTh pPa3HOOOpPa3HbIE UCTOUHUKU WH(POPMAIIUU: CITPABOYHUKH, Ta3e-
TBI, )KypHaJIbl, Y4€OHYIO H XYIOKECTBEHHYIO TUTEpaTypy, NHTEepHET.

[IpoexTHas MeToAMKa CIOCOOCTBYET pPa3BUTHIO YMEHHUsI paboTaTh
CaMOCTOSITEIIBHO C BEICOKUM YPOBHEM 3(PQEKTUBHOCTH YCBOCHUS H3-
Yy4aeMbIX MAaTepUAJIOB U PEUEBBIX HABBIKOB.

[lIkoTHPHUKU TIPUMEHSIOT TONYYEeHHBIE paHee 3HAHWS HHOCTPAH-
HOTO $SI3bIKa MpH 00YYEHUU CTPAHOBEACHHUIO, TIOATOMY HCIIPaBIICHHE
JMHTBHCTUYECKUX OMIMOOK JOIDKHO MPOXOIUTH JIECIUKATHO, YTOOBI
He HapymuTh padoty mbiciu. McnpaBneHue ommuOOK peKOMEHyeT-
Csl IPOBOJIUTH TOCTIE BBICTYIUICHHSI IIKOJIBHUKA, aKIEHTUPYsT 0co00e
BHUMaHHWE HA HUX, HATOMUHASI IPAaBUIIbHBINA BAPHAHT.

Korma y4eHMKOB BOBIIEKAIOT B 00CYKICHHUE CIOKHBIX CUTYaITHHA,
BO3ZHUKAIONINX B CTPaHE, PEAIbHBIX IMPOOJIEM ITOIUTHKH, BO3MOXK-
HBIE TYTH PELICHHS 3THX MPOOJEeM, BOCIPHUHUMAIOTCS IIKOJIbHUKA-
MU BIIOJIHE cepbe3Ho. Ecnm mpouecc o0CyKIeHUS YBIEKaeT Y4CHH-
KOB TIOMCKOM JIOKa3aTelIbCTB CBOCH TOUKM 3PEHUSI U apryMEHTOB, TO
SI3BIK TIPEBPAIIACTCS B CPEACTBO BBIPAKEHHS dTHX MbIcIel. [IpoekTh
MOTYT BBITIOJIHATHCS TTapaMy WM TPYTIIAMHA, YTO CIIOCOOCTBYET pas-
BHUTHIO COTPYIIHUYECTBA IIPH COBMECTHOH padote. Porb yuurens pas-
JMYHA B 3aBUCHMOCTH OT 3aJ[a4i Ha KaKJOM 3Tare ypoka (HOCHTENb
nHpOpMAIMK, HAOTIOAATENb UM KOHCYIIBTAHT).

VYuuTens T0KEH BECTH ce0sl IOCTaTOYHO THOKO: BECTH M TIOJIIEP-
JKHBATh CTYJICHTOB, HO HE JIOMUHUPOBATh, HABSI3bIBAsI CBOIO TOUKY 3pe-
Hus. [IpenogaBarens BMeNMBaeTCsl akTHBHO B YUeOHBIH MTpoIiecc:

»  TIpH BBEJCHUHU HOBOTO SI3BIKOBOTO MaTepHaa;

»  BO BpeMs OOBSICHEHHS 3aJaHUST;

»  KOTza OH JIaeT 3aJaHue Ha Peleniuio (TeKCT U YTCHUS HIIH
ayJIUpOBAHNSA);

»  KOTZa OH OIICHWBACT CITyIIaresieii 1 0ObSBISICT PE3yIIbTaThI.

PeanpHast anprepHaTHBa JNEKIIMOHHON (hopMe oOydeHHs CTpaHO-
BEJICHHUIO — ATO UCIOJIH30BAHNE MTPOSKTHOTO UCCIIEIOBAaHUS U APYTUX
BUJIOB JICATENIHOCTH, OCHOBAaHHBIX HA KOMMYHHUKaTUBHOM TTOJIXOE.

[IpoexTHass MeTOMKa CIIOCOOCTBYET HE TOJBKO IMOJIyYSHHIO 3Ha-
HUI, HO ¥ BOCIIUTHIBAET aKTHBHYIO )KU3HEHHYIO MTO3HIIUIO.
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Bo Bpems mpoBenienust 1e0aTOB 1 KOHKYpCa MPE3EHTAINH JOIKHBI
COOMIOAThCS CIEYIONINE TpaBHIa;

»  HEoOXOAMMO CIyIIATh BHUMATEIBLHO IPYTHX: OT OMIIOHEHTA
MOJKHO TIOJTyYUTh MHOTO UHTEPECHOU NH(OpMAITHH;

»  CleIyeT CTapaThCs MOHATH JIOBOJBI OMIIOHEHTA, MPEK/IE YeM
OIIPOBEprarh Mx;

» He mepebOuBarh, korga rosoput apyroit (http:/www.distant.
ioso.ru/library/publication/Sol.htm).

B pesynbrare crapiiuekiacCHUKHM OyayT MPOSIBISATH KUBOW M He-
MOJICTIbHBIA MHTEPEC K aHIIMICKOMY SI3bIKY, BenmmkoOpuraHuu u
AMepI/IKC, BBICTYIIATh C pa3JIMYHBIMU JOKJIalaMU Ha IHKOJIbHBIX KOH-
(depennusax. Mel nonaraem, 4To HHPOPMAILIUS O CTpaHAX U3y4aeMOro
SI3bIKa CHOCO6CTByeT Pa3BUTUIO TATPUOTHU3MA U ITO3BOJIACT MMOJIYYHUTH
rH(MOPMAIMIO HE TOJBKO 00 OOBYAsSX W TPAIUIHAX 3apyOeKHBIX
CTpaH, HO TIPH MPABUIIBHOM MMOJIXOJIC U OPTaHU3aI|K YUeOHOI 1 BHEY-
4eOHOM IeITEeIHPHOCTH Pa3BUBACT Y IKOJHLHIUKOB YYBCTBO YBAKEHUS K
HAaIIEMy rOCyJapCTBY, €ro MOJUTHYECKOMY CTPOIO U KYJIBTYPE.
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Afanasyeva V. V. A Two-Way Analysis of the Present Perfect Tense
in Emotive Supra-Phrasal Unit

The article is about the functioning of Present Perfect in the emotive
SPU. SPU is considered the main constituent of emotive text — the
type which all the texts of literary stile belong to. The article aims at
presenting a two-way analysis of the Present Perfect Tense in emotive
SPU. The first direction of the analysis (from emotive text to Pres-
ent Perfect) and the second direction (from Present Perfect to emotive
text) reveal the potential (including its emotive side) of the Present
Perfect tense as a form conveying several meanings.

Key words: text, emotive SPU, grammar form.

Davletkulova L. N. Types of hydronames in the Chelyabinsk re-
gion

The article covers the types of hydronyms in Chelyabinsk Region.
Both Russian and Turk names of water bodies are classified into 8
groups which are bounded by thematic signs and the time of their for-
mation. Each group belongs to one object-conceptual sphere. The de-
tailed distribution of hydronyms is discussed in this article. The clas-
sification of water bodies is based on the differentiation of quantitative
and qualitative characteristics of objects.
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Digina O. L. Influence of linguistic cultural approach to the for-
mation of cross-cultural communication in the foreign language
teaching

Research paradigm of scientific and cyltural thought movement about
the language and culture attracts the attention during last years. It is
linguistic culturology which appeared on the edge of a number of dis-
ciplines (culturology, linguistic country stiudies, ethnolinguistics, so-
cial linguistics) and has its specific, aspect of research of the problem
“language and culture”
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Fedulenkova T.N., Voskresenskaya A.V. Structural and semanrtic
peculiarities of English phraseological units with the component
“come”

The paper deals with the study of the most frequent structural patterns
of English phraseological units with the component come. Their high
degree of verbal and prepositional variability testifies to the fact that
the phraseological units under study do not belong to the highest de-
gree of abstraction and their inner form is transparent.

Key words: Phraseological units, grammatical patterns, variability,
abstraction, inner form

Ikonnikova V. A. Role of orthodox culture in formation of ju-
ridicial terminology (on the example of the term “justice of the
peace”)

The article reports a study of the legal culture typical of Southern
States of the USA and its influence on the formation of legal termi-
nologies. The investigation is illustrated by the example of the term
“justice of the peace”. The author studies the etymology of the term
and the history of the legal concept conveyed by it comparing legal
cultures of England, the USA and Russia. The analysis reveals how
terms accumulate legal culture being “verbalized knowledge”.

Key words: legal culture, heuristic and accumulative function of the
term, basic legal values.

Kochetova L. A. Semantic strategies of representations of goods
category in advertisement discourse) diachronical approach)
Semantic strategies of product representation in advertising have been
considered in diachronic perspective. The semantic structure with a
product/service as a theme is prototypical for advertising throughout
its history and performs identifying and persuasive functions. Major
changes in the employment of language means with reference to the
semantic category of product/service and their pragmatic effects are
discussed.

Key words: semantic strategy, semantic category, thematic structure,
persuasion.
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Lavrova N. A. Contaminated Words in the Child’s Speech as Gen-
eralization of Lexical and Grammar and Logical Language Rules
The article is devoted to the consideration of contaminated words in
children’s speech. It is demonstrated that occasional contaminated
words in children’s speech are not necessarily indicative of creative
thinking, on the contrary — it is a sign of the attempt to generalize the
existing lexico-grammatical laws of the language and to apply once
learnt models and patterns to the formation of new words.

Key words: contamination, morphemic splinter, analogy, generaliza-
tion.

Larina E. A. Ethics and Etiquette Behavior in the Teaching of For-
eign Languages

The origin of ethics and etiquette is considered in this article. Our
students don't know how to forge relationships with others cultures,
therefore it is necessary to form new requirements for the teaching of
foreign languages.

Key words: ethics, eriquette, etiquette behaviour, foreign languages

Maletina O. A. Realization of County Studies Aspect at the Les-
sons and at Extra-curricular Activity

This article is devoted to the problem of cultural awareness at school.
It is necessary to teach pupils cultural peculiarities, because they will
need this knowledge at their studies and at work. If teachers want to
do this subject more interesting, they will need to use their creativity
and imagination, because such activity provides pupils with fascinat-
ing information about different countries. They can prepare interesting
presentations to learn something new about countries, customs and
traditions. But to our mind, the most interesting is to prepare projects
working in teams, this activity teaches to work together, to respect
other opinions and to work as a part of a team. Lessons and extra-
curricular activity help pupils to learn new information and compare
it with the information about their own country. We think that such
lessons help to develop patriotism among pupils.

Key words: regional geography, intercultural dialogue.
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Morozova A. M. Specifics of Humor Discourse: Genre of
Anecdote

The article is devoted to the research of specifics of humor discourse
as a special type of communication applied to the genre of anecdote
Key words: humor discourse, anecdote, humor speech genre

Ratnikov K. V. The Attitude to Foreign Educational Voyage in
Russian Literature and Pedagogics in XVIII — XIX Centuries:
Opinions of D. I. Fonvizin, N. P. Nickolev and A. A. Prockopovich-
Antiosky

This article is devoted to the analysis of main reasons of negative
opinions about foreign educational voyage, which where expressed
by prominent Russian representatives of literature and pedagogics in
XVIII - XIX centuries.

Key words: literature, pedagogics, educational travel, foreign teach-
ers

Sidorov A. A. Uniformity and differentiation of territorial invari-
ants of the French language on the example of notions of buildings
and constructions depending on the area of spreading

The problem of French language variants’ uniformity and differen-
tiation is represented. We determine that nowdays French language
development beyond the borders of France is the most important. Bas-
ing on building and construction types denomination and taking into
account «centre and periphery» uniformity and differentiation of the
language system is considered. The notion of regional language and
its perspectives are analysed.

Key words: Uniformity and differentiation, French language variants,
building and construction types denomination, centre and periphery,
regional language.

Simakova S. I. Figure marks of age in the newspaper text (one of
the aspects of interpretation of digital marks)

The article discusses figure marks in the context of material of re-
gional daily newspaper (on the example of “Chelyabinsky rabochy™),
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pointing to the high frequency of time marks. The author quite thor-
oughly analyses such an aspect of interpretation of figure marks as age
definition.
Key words: figure marks, time measuring of events, informational
picture, year measuring

Sokolova M. V. Etimological analyses of proper names in the con-
text of a fantasy book

The article regards the functioning of proper names used to present
the characters in a fantasy; views the etymological analyses of proper
names, their functioning in text composition. The article also consid-
eres text and proper name interaction.

Key words: Proper name, onomastics, etymological analyses, fan-
tasy.

Vydrin O. V. Difficulties of translation in contemporary scientific
communication

This article analyses modern science’s central tendencies and the way
they influence the scientific communication. New type of scientific ra-
tionality and interdisciplinary approach are considered among central
tendencies.

Key words: language of science, scientific communication, scientific
rationalization, inter-disciplinarity

Zubanova L. B. Culture of tolerance in sociological dimension:
problems of speech representation in contemporary mass media
The article analyses the problem of representation of international re-
lations in contemporary press, sums up the results of content-analyses
of newspapers “Izvestia” and “Komsomolskaya Pravda”. Culture of
tolerance is presented through analyses of language constructs and
key words of positive and negative sense load, characterizing differ-
ent counties and their representatives

Key words: tolerance, language of hatred, media space, content-anal-
yses of the Russian press
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